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Viini kirurgiakliiniku
Woligang Denk pidas hiljuti arsti-
deseltsis kone, milles esile tdi vii-
maste aastate jooksul tchtud  edu-
samme kirurgias.

peciosior

Kaige rohkem edua on kirurgial ol-
nud ~ onnetusjuhtumite  tagajargede
arstimisel. Need dnnetusjuhtumid on
viitnaste] aegadel autu-, raudtee- ja
‘ennukiliikumisz arenemise tag: jiirjel
tunduvalt rohkenenud.

Peamiselt puutub see Juumurretes-
se. Keerulised juhtumid. millele aas-
tat kiimme tagasi oleks jargnenud
taleline invaliidsus, arstitakse nitiid
nii, ¢t jdlgegi jircle ei jad. Iseginii-
sugused rasked vigastus:d, nagu puu-
saluu otsa murd, on kaotanud oma
kohutava iscloomu.

Kopsutiisikuge kirurgiline arstimi-
ne anpab 75 juhul sajast hidid taga-
jargi. Sajast isikust, kellele tehakse
kohu-  voi  sooltekasvaja  operat-
sioon,
}  isikut, Kivid: korvaldemine Gnmstub

terveneb {ihe kiu jooksul 75

85 prots. Kirurgia muutub  jarkjir-
sult tipsaks teaduseks.

Prof. Denk peatus ka kahel ette-
heitel, mida sageli kirurgidele tehak-
se. Uks ettcheide seisab  selles, et
arsiid pikendavat kidurate ja ¢luké b-
matute maapealset elu, ja feine ette-
heide scisah cnesctapjate elu pidst.
mises enesetapjute enese tahte vasta-
seli, millega antaks: se’tskonrale 1a-
gasi sotsinalselt mittevajalik e’eme.t.

Molemad ctteheited, mis  tingitud
praeguseaja mouvdse ecugesnika teco-
riatest, Viini Opetlane likkas taga-
si. Elu alleshoidmine on arstiteaduse
pithim kohus. Arstitzadus ei taha ja
ei vdi ernast juhtida lasta mingisu-
gustest sotsiaalse iseloomuga kaalut-
lustest. Enesctapjate elu, mis enese-
tapjatele enestele enesetapmisele asu-
mise silmapilgul ndib olevat dilecru-
ne, on alati suure viddrtusega peie-
konnale ja1.ligimestele.

Viiga tihelepanuviidrt on :sja-
olu, et ainult 8 prots. pidstetud cne-
setapjatest - katset teeb oma -clule

teiskordselt loppu teha. Sellest jirg-
neh, ¢t enesetapmisckatse peaaegu
alati siianib afekti mdojul, aga ei ole
kaine kaalutluse ja kapsc matlemi-
se tagajérg.

Salaparastest loomadest

; ‘\Euﬁe aasm ecst uli Deressalamist
tcadec.s et seal olevat leitud | suure,

kd,ihr]aku sarnase - kihepaikse jla-

nised, kellel sisaliku ndh‘ * Sze o1
jille toendu'a sellcst, <t mustal mand-
ril veel nii manigi olevus véib leidu-
da, kellest soni midagi pole teada.
Meie ei voi mingit Aufrika loomade
nimestikku koostada; sest aluliselt
-esineb uusi #llatusi, kirjutab vana
<Amfrika tundja "Lavrence (. Green
Kaplbinnast. ,Nii arvasime meie, et

kiiﬁh\ik}evandid firgmetsad s 8" ju-

pool Komgot vaid muinasj it on. Ent

8lis’ sattus ekspeditsioon hhow‘&ela.‘
Fsele loomale, taiskasvaned emce i+

kes waevall 1,75 meotrit kdrge oli,
 kaks maely raskete kih}zadega Vaid
vihesed ' uskubld salapirase looma
V,,poelhohum, poulsebra®. vlemagolu,
kellest parismaalased raskieid, et ta
. Serslike’s elgvét. Ja siis just emne
soda leiti Ruwenzari'st
ckapi’'d, mis opetlastele oli suurstind-
meiseks, Veel on-mboed Aafrika osud

ida  posle .

Rafrika iirgmetsades ,

1ibi uwurimata ja neis vdib nii monigi
kummezline olend elutseda.-
Amecrika. ekspeditsioon, kcs uuris
Sambesi joe soiseid kaldaid, leidis
mudas 1,73 moctri pikkuse jalje. Sel-
lise jilje voib jatta alnult eelaju-
loolise brontosauruse taoline elukas,
ja kuna sellised hilglased soodes
elutsesid, siis peetakse vdimalikuks,
et leitakse méni eclajaloo’ine monst-
rum. Kalahari kérb, mis kiill juba
mitmet- pidi autode poolt labistatud,
ei ole ikkagi veel siistemaatiliselt
labi uuritud ja véib sellepiirast erdas
ni mdndki eelajaloolist saladust pei-
ta. Hiljuti avastati Rodeesias seni
thiesti tundmatu leopardi lik, ja
visalt plisib kuuldus , pandi-kurust®,
kelle siifks piirismaalaste, poolt ae-

takse paljnd prhardused ju kuritdéd.

See karu $3ug, kes romivat ka puude

otsa, pidavat ainult kesksd pimcdu-

ses. r30vkaigile minema, ja kuuisus
gotab seda, kéllel Smnestub esimest
pendi-kara Kas suesndt voi elavalt
kaue saada.

e

HRomaanis“ nr, 8 ilmunud
moistatuste lnhendused.

Maagiline viisruut,

I ruut: Kala. Rlas. Laat. Asta.
2. ruut: Inka, Nded. Kere. Ader.
3. ruut: Alla. Leem. Leib. Ambu.
4. ruut: Sina {mina). lgor. Noos,
Arst. 5. ruut: Uhke. H&al. Kara.
Elan. '

Piiramiidimdistatus.

A, Ta. Eta. Tael. Asle]. Stella.
tele.

Las-

Trepimoistatus.

Piisa. BRlaska. Rahutus.
Sarmaatia.

Silpristsénad.

Paremale: Virgutas. Jogeva.
Kunagi. Libe. Vanne. Kuivata. Varvas.
Saba. Terane. Viru. Saku. Kaituma.
Tasuja. Hagudi.

Alla: Virmalised. Tasku. Vagi.
Vabanema. Narova. Kuivaste. Tasane.
Traviata. Rahutu. Mikumardi. Kaija.
Maha. :

Oigeid lahendusi saatsid:

S. Meos, L. Suigusaar, H. Ploomann,
E. Lasmann, M. Eller, L. Uhanova,
F. Suit, J. Kruus, . J. Magi, E. Oka.
J. Aljas, A, Hiiop, L. Orav, K. Tamm.

Teevorst.

Autasusid said:

K. Tamm — Tallinnas, E. Oka —
Tarvastus, J. Kruns Hagudis, H, Ploo-
mann — Tallinnas, L. Uhanova —
Kuressaares, E. Lasman — Tallinnas,
J. Magi — Kastre-Vonnus.

Tallinnas elutsevaid autasude saa-
jaid palutakse tulla autasude jarele

«Romaani“ talitusse, teistele saade-.

takse postiga koju.

Miljonar -

Ta elas Kassisabas, pesukodgi kér-
val olevas keldrikorteris.  Kai ma
tuppa astusin, puhastas ta kumxmgu
oma paberkraed.

»Vaesus polé habi,” ta iitles. ,Krae
peab veel kaua vasty prdama anne
kui ta pojale pirandan Avaldasin
oma tagasihoidlikku imestust, et
mees, kellel 40 miljonit raha, elab
nii vaeselt.

See on kerge delda!” mees vastas
nukralt. , Mis on 40. miljonit? Kui
ma iga piev annaksin vilja vaid 5
miljonit, oleksin § pdcvaga pakm;s“
Ta puhkes nutma.

,,}égn lihen pﬁhapéeval perega kin-
no 25-
lainud terve kroon. Ning nood hirm-
sad kahjud! Kui teie qstate 1000-sen-
dilise aktsia ning see langeb 10¢h,
kaotate vaid n#rused 100 senti. Os-

tan mina aga 10 xmliom eest aktsiaid-

aing nad langevad 109, kaotan the
miljoni, ning kui see kerdub 40

kords, vam minna  Jeerjama !¢

N L

dilisele platsile’ — juba on -

i
et
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Prof. E. Tennman

- Nelppiihade viimased juured

. Nelipiihade algus ulatab kaugele.
Kirik piihitesb sel piithal oma asutamist. Ne-~

lipithade nimi tuleb Uues Testamendis ainult

juhusliku — juudi kalendri tdhtpidevana ette.

Vanas Testamendis on selle piiha nimi n#-
dalate pitha, nimelt seitsme nidala pitha peale
matssede piiha. Sisuliselt ¢n nidalate pitha ni-
su ldikuse pitha Kaanani rahvaste juures, na-
gu matssede piiha oli odra l8ikuse piiha. Usu-
liste reformide, lepingute uuendamiste puhul
Jahve’ga (Jehoovaga) torjuti prohvetite peale-
kaimisel kaanani Baal’ide teenimine tagasi —
ja kohandati vastavad looduse pithad a jaloo-
listele milestustele. Nii sai matssede (hap-
nemata leiva) piihast paasa (surmaingli mé6da-
minemise) pitha — ja n#dalate piihast Siinai
lepingu milestamise péev. Viimane siindis pea-
le Vana Testamendi koostamist alles Talmu-
dis. See koik siindis rahvusliku-usulise
voitluse teel Baali ja Jahve preestrite ja proh-
vetite vahel, kellest eriti viimased &#gedasti
kaanani vaimule kallale tungisid (Hos. 2,3;
Aamos 521; Jes. 1,14 jne.)

Kiriku elus sai Nelipitha kui kiriku asuta- -

mise piitha sarnase tihenduse kui Siinai lepin-
gu milestamine. Nelipithi pitha ei ole sellega

mitte — juudi, vaid kaananialgupéra,
kui nisuldikuse ja wuudse leiva piitha. P6hja-
poolseil mail — on tal suve alguse mbte,

nagu iitleb eesti sdna suviste. Venelastel
sai ta Kolmainu piiha mdtte. Saksa- ja prant-
suskeelsed selle pitha nimetused (Pfingsten,
Pentecote) on kreeka keelest périt: pentekos-
te (fem.) — viieskiimnes (p#ev peale paasat).

Rahvakombed, mis on siilinud iihenduses
nelipiihiga, seisavad suvealguse looduspiihale
ldhedal ja avaldavad teadvusetut segamist teis-
te pithadega. Lihavdtet tuletab meelde munade
varvimine (noore kase lehtedega), nende kin-
kimine, nurumine ja 166mine. Esimest maid
meenutab tubade, uste, viravate ehtimine kas-
~ kedega, mis viga laialt iile Euroopa viisiks
oli ja on, ka meil pea iilemaaliseks kombeks.
Noorte kaskede nimetamine ,meiuks‘ on v&or-
silt parit (mai — Meie). Maipuust on tekki-
nud ka perekonnanimi Meibaum. Maipuud

tuletab meelde Karksi ja Halliste kortside juu-
res harrastatud puust kulli laskmise
komme pika ridva otsast, mille tagatipuks on
plissimeeste liigud v&itja auks kortsimehe
poolt. o

Viga paljudes kobtades leidub ennusta-
misi nelipiihil. Kéige lihtsam neist esineb s&-
nas: miérjad suviste pithad, rasvased joulud.

- Kolga—dJaanis 6eldi koguni: rasvased jdulu-

vorstid.

Rukkisaagi suurendamiseks tantsiti Tartu-
maal ja Helmes rukkipdllu kdrval. Sellega oli
tants viljakuse ndiduse stimboliks (psiihhoana-
laditiline motiiv!). .

Tormas ja Avinurmes kiisid tiidrukud neli-
pihil linnupesi otsimas, et teada, kas varsti
mehele saab.

Karja huvides jagati karjalistele andeid
Kadrinas ja Palmses ja lasti mitmel pool neid
kauemini puhata. , '

Kalurid tarvitasid oma moodi saagikindlus-
tamist, liksid nelipiihil saksa teenistuse algul
kiriku juurde mdrda punuma. Sakste kirikusse
vajumine sai kala mdrda mineku siimboliks.

Nooredmehed viisid Kanepis nelipiihi lau-
pdeval noore kase ihaldatud tiidruku ukse ta-
ha. Kui hommikul kasel v&6 timber oli, oli
poiss vastu vB8etud. Suure-Jaanis pandi kask
tiidruku akna alla ja vaadati, kas ta oli hom-
mikul tuppa viidud v5i iimber visatud.

Hallistes oli keelatud nelipiihade esimesel
piihal tuba pithkida. See takistas Pitha Vaimu
tuppa tulemist. :

Otepass ja Paluperas oli tiitarlastel nelipii-
hil voimalik kadunud puhtust tagasi saada.
]

SISUS: Pohjamaa 6is. i
. Nelipiihade viimased juu-

Neliptihi 66. red.

Noidade protsessid Eestis. Madu.

Spionaal. Onnetu kiri.

Thnsatest inimestest.

Moenurk.

Auhinnalisi moistatusi ja
muid lihemaid kirjutusi.

Teiste laps.

Eestlased Rustraalias sa-
damardslistena.

Liisk on langenud.
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uuesti ausaks saada (,kuis tiiirik ausas’ saa“).
Selleks pidi tiidruk murul puuilba peri pideva
piihkima, luua ahju ja roobi aia peale panema,
esimese pitha hommikul enne p#eva tdusu suu-
re puru vilja viskama, peene puru live alt
kurale poole péllele laduma ja viima kiriku
poole kolme tee harule, seal maha raputama;
ise kirikusse minema. Seda protseduuri pidi
ta sama pollega kolmel jirgmisel pithap#eval
sooritama. Kiriku teel ei tohtinud ta mitte ta-
gasi vaadata.

Nelipiihad pole rahva vaadetes oma algpi-

rast — loodusepiihast kaugele saanud. Kirik-
liku sisu andmine pole kiillalt siigavale joud-
nud veel teistsugustel hingeelulistel po&hjus-
tel. Eestikeelne nelipiihade nimi on ténapie-
vani seletamata. Et teda neli pieva piihitseti,
arvatakse ainult Kodaveres. Kaananis peeti
nidalate pitha (hag hasabu oot) kaheksa p#e-
va. Looduselu #rkamisest moodustatud vaimu
elustamise pitha on vaimu iildsuse pérast jii-
nud tinini iseloomult viljakujunematuks. Seos
kalendriga on jiinud suvealguse kiilge.

Teiste laps

Ohn viieteistkiimne aastane, kui jiin vaes-
lapseks. T#adi Christine vottis minu oma hoo-
lele. Mulle see inimene ei meeldinud. Tal olid
paksud huuled ja kuri pilk. Olles neljakiimne
aastane- n#dis ta palju nooremana, kuna oskas
hasti varvida nigu ja juuksed olid tal alati
ilusasti lokitud.

,yoinu vanemad, Berta, pole sinule m&tel-
nud,” raikis tadi. ,,E1 taha surnutest rddkida
halba, kuid sinu isa oli mees, kes kunagi ei
mdelnud homsele pievale. Sinu ema kaasavara
15i ta kergemeelselt labi ja niitid... mm...“

Kui tiadi hasldas ,;mm", siis pigistas huu-
led kokku ja ta nigu omandas réévlinnu ilme.

,Polnud kindlustatud ei elu ega midagi...”

Pisarad kippusid mulle silmi.

»Laps, mis sa’s nutad?“ murises tidi. ,,Si-
nul pole midagi nuttta. V5i mis mdistad sina
sellest, et sinu isa kogu oma varndusele oli
teinud nii palju volga, et oled niiiid vaene kui
kirikuroti poeg.”

Neid t#ddi sBnu oli mul raske kuulata. Mile-
tan, meie vaesuses ei elanud, ja sageli, kui
isa tuli t66lt, t6i ta mulle ja emale mingisu-
guse kingikese. T#4di lugupidamatus mu kadu-
nud vanemate vastu tundus mulle siis mii valu-
sana, et pisaraist hoiduda ei suutnud.

,Nied niiiid,” rasdkis tadi, ,,mis tuleb ette-
vaatamatusest. Ja mul on niiiid sinuga mure.
Pisaraist pole mingit kasu. Pea piisti, laps.
Sa oled tidie tervise juures ja kena vilimuse-

ga ning usun, et void ja saad varsti enesele

leiba teenida.®

Need sonad olid 8eldud karmilt ja mulle
tuli meelde isa iitelus, mis ta lausunud kord
tddi Christine kohta:

»Tal on asjatult nii kristlik nimi.“

Ei usu, et mul vaeslaste kodus oleks olnud
halvem, kui tidi Christine juures. Minu asu-
kohaks oli kosk, kus ei olnud aijnustki tooli.
Kui tiidinesin aknast vilja hoovi vaatamisest,
véisn istuda sdekastil. Tubades vdisn liikuda
vaid nii palju, kui oli vaja puhklda tolmu ja
pesta porandald

Ei maleta, et kogu kahe aasta viltel, mis
olin tadi juures, oleks ta paargi korda olnud
minu vastu lahke.

Minu siinnipdeva puhul, kui sain seitsme-
teistkiimne aastaseks, oli tidi juurde kutsu-
tud kohviseltskond. Kui olin kohvi ja koogid
lavale kannud, pidin jille minema kéoki ja
konutama sekastil.

Minu stinnipsev! Niisugune pidi see olema!
Seal siis kiikitasin kodgis sdekastil ja mulle
tulid meelde mu siinnipdevad isakodus. Need
olid alati r3dmsad olnud. Igakord siinnipie-
vaks olin saanud suure tordi kiitinaldega.
Neid oli olnud seitse, kaheksa, iiheksa, kiim-
me, iiksteist... nii palju, kui oli mul Juba
aastaid. Ja iiks neist, minu &nnekiiiinal, po-
les kesk torti ja alati kdige kauem.

Vastasmajas siitidati tuli ja sealt paistis
valgust mulle ké6ki. Mina pidin pidama vide-
vikku, kuni tditsa pimedaks liks, sest valgus-
tus maksis raha ja ma ei tohtinud seda kulu-
tada. Votsin koébgilaualt ajalehe ja piilidsin
lugeda. Seal kuulsin 1abi ukse s65gitoas mai-
nitavat minu nime.

Raskis tadi:

,Lootsin, et aasta-paari pérast leidub kee-
gi, kes temaga abiellub. Muidugi ei hellita ma
kunagi suurt lootust, et ta teeb hea partii, hea
veel, kui teda iildse keegi kosib, sest minge
vaadake teda — niisugust ei taha keegi!®

Mu ihu 18i vabisema. Kiill ei motelnud ma
veel abiellumisele, kuid tddi sdnad tundusid
mulle kui tiitarlapsele valusatena, haavavatena.
Ja olin siis mina siitidi, et priskest neiust olin
muutunud verevaeseks, kahvatuks, mu silmad-
ki kaotanud ldike?

»Arge matelge,” kuulsin tadi edasi raskivat,
»et ma talle ostan riideid, teda ehtima hakkan.

Olgu ténulik, et siiliagi saab. Ja kui juhtub,

et ta hukka liheb, mingu —
ei ole.”

Et mitte enam edasi kuulata, siivenesin aja-
lehte. Mu silmad langesid ]uhusllkult kuu-
lutusele:

minul tast hale

E.57)
RALVU S,

RAAMATUKOGU

Ca
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,Vajatakse 17—19 aastast neidu maale...“

,,Berte!

Uks avanes ja hele valgus stdgitoast pea-
aegu pimestas mind. Tddid kohvilauast vaa-
tasid minu poole ja ma ei leidnud nende iihe-
gi n#os lahkust.

yBerte! Kraami laud #ra, meie hakkame
kaarte mingima!*

Pidin minema kraamima oma -siinnipieva
lauda. .

»Kannus on veel kohvi, v&id juua,“ sénas
lté'uii. ,Koogid pane kappi. Loika omale tiikk
eiba.” ‘ :

Olin korraldanud k&ik. Oo, ma ei saanud
meelekibedusest juua ei jireljadinud kohvi ega
16iganud ka lahkesti lubatud tiikki leiba! Mind
kiskus tagasi ajalehe kuulutuse juurde.

»- -« Inaale viieaastase poisslapse juurde.”

Jirgnes aadress. :

Keerasin lehe kokku ja peitsin taskusse.
Tadi Christine ei pidanud aimama mu kavat-
sust. Teadsin, et ta vajab mind kui teenijat
ja hoolimata iitlustest, et ta mind ei vaja,
armust enda juures peab, siiski minna ei lase.

Jargmisel hommikul, kui tidi oli vilja lai-
nud, lahkusin ta kodust. Asusin teekonnale
lehes leitud aadressi jarele. Ei m&telnud sel-
lele, mis saab siis, kui koht juba #ra antud
ja mul enam kuhugi minna ei ole.

Olin viletsasti riietatud, minu roheline
mantlikene narmendas ja kinga tallad olid 1&-
bi. Pealsed olid veel vordlemisi terved, kuid
~ jalg tundis kondimisel paljast maad.

Arvasin, et lehes antud aadressil leian eest
hariliku kiilatalu, kuid kohale joudes n#gin, et
see oli uhke suvila. Vgttis dra julguse astu-
da iile ldave, kuid tagasiminekut mul enam ei
olnud.

Tuli oodata uhkes vastuvdtu toas. Ja nii
armetuna tundusin iseenesele oma kulunud
roivastuses ja katkistes kingades, et kurgus
kipitus nutt.

- Kui siis proua Weberstedt ilmus, tundsin
ennast pormukiibemekesena ta ees. Ta oli vor-
ratult ilus, kuid tema olemises oli palju kiil~

must, mis ta iluga ei sobinud. Ta ei olnud va-

na, vast koigest kakskiimmend viis—kuus
aastat, kuid ta ilu tegi teda palju nooremaks.
Ma polnud veel kellelgi n#inud aii ilusaid vei-
nipunaseid juukseid kui temal. Peenetel nép-
pudel punetasid lakeeritud kiitined.

Kogeledes raskisin oma soovi. Proua We-
berstedt vaatles mind pealaest jalatallani, mul
oli juba tunne, et ta #ra iitleb, sest ei passi-
nud ma otsustades vilimusele sellisesse pee-
nesse majja, kuid otsus tuli lihike ja jérsk:

»lus. Tulge homme ja asuge teenistusse.
Korteri saate lapsetoa korval. Teenija naitab,
kuhu oma asjad panete.”

P66ras minema ja ma viljusin.

Mul oli koht. Liksin ise ellu. Homme asun

teenima, kuid tdna? Téna polnud mul kuhugi
panna pead. Ei v0inud ma minna tagasi tidi
juurde. Ei vdinud ma aga ka delda proua We-
berstedtile, et olen kodutu. Ent ei tunnud ma
tithja k8hu piina, selle ldmmatas hea lootus.
Kiill valdas mind aga 66bides metsas hirm.
Fi tuloud wund. Ja kui vésimusest, roidumu-
sest silmad sulgusin, siis virgusin kohe. Ahas-
tasin kdigist mahajidetuna, kuid siis julgustas
mind teadmine — homme on mul koht!

Kui paike tdusis, liksin suvila poole. Veel
oli k&ik wvaikne. Magati. Po6brasin tagasi ja
uitasin veel metsas.

Kui siis kohale liksin, ei olnud ma kindel,
et jdin, et mind vastu vBetakse. Unetu &6
metsas oli teinud mu niikuinii armetu vilja-
nigemise veel haletsemisvéirsemaks. Ent
proua Weberstedti ma sel pdeval ei nidinud,
Mind vottis vastu teenija ning juhatas mulle
midratud tuppa. Mirkasin polglikku ilmet ta
ndol, et mul ei olnud vihematki asja kaasas.
Olin kui puurist lastud lind.

Kui mind juhatati selle viicaastase poisi
juurde, kelle jédrelvalvajaks pidin olema, siis
tarretas mu hing. Poisike mind nihes kartis
ja puges kohe iihte nurka. Kuid lapsehing
tunneb inimest vist loomusumniliselt. Peagi
tuli ta mu juurde ja oli dnnelik, kui teda otsa-
esisele suudlesin.

See naeratus ta n#os iitles mulle, et poiss
polnud veel kunagi Grnust tunda saanud, &r-
nust, mida vajab iga laps, nagu lill paiksepais-
tet. Viike Valter oli sest pievast saadik kohe
mu hea sGber.

Selgus, et sellel lapsel ei olegi kedagi teist
majas, kui mina. Hérra Weberstedt oli &rias-
jus kodust #&ra ja proua ei ndidanud oma ni-
gu. Tundsin, et olen vdoras vooras kohas.
Ma oleksin pdgenenud, kuid poisike, see oli
minusse kiindunud.

Nii m66dus kitmme pieva. Ei olnud nidinud
ma selle aja jooksul ei harra Weberstedti,
keda ma veel iildse polnud néinud, ei ta
prouat. Seal koputati minu, digem minu ja
Valterikese uksele. Sisse astus hiirra Weber-
stedt. ‘ :

,Ah, teie olete Valterikese uus kasvatajan-
na?“ sdnas ta naeratades. ,Ja-ja. Teil on te-
maga kiill tiili, kuid olge ta vastu armuline,
sest seda ta wvajab...”

Pikemalt hirra Weberstedt ei r#dkinud.
Ent ei lainud kaua, kui olin selgusel, kuidas
iildse oli elu kujunenud ta majas. Uhel piike-
sepaistelisel pdeval viisin poisikese palkonile.
Pidin veidi tagasi minema oma tuppa ja jétsin
ta hetkeks iiksi. Minnes tagasi kuulsin kisa.
Tsttasin. Palkonil oli Valterikese ema. Tema
ilu n#os oli moondunud. Ma ei uskunud, et .
ilus inimene v3ib viljendada sellist karmust,
viha, kui n#gin ta pilgus. Fi oleks palju puu-
dunud, ma oleksin pidanud teda joobnuks.
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»Ma el taha sind n#ha!® karjus ta lapsele.
»la0 mu silmist! Ma ei taha, et sa siin timber
jooksed !

Ja nihes mind pahvatas ta:

»Mul on lapsehoidja ja see peaks hoolitse-
ma, et see pongerjas mu silmi alla ei satu!®

Hirmunud poisike jooksis minu juurde.
T8in ta #ra palkonilt, ema silme alt.

Hetk hiljem kuulsin Valterikese ema toast
naeru. See oli teinud talle 16bu, kuidas meie
Valterikesega ta eest pagesime.

Mida kauem ma Weberstedtide majas ela-
sin, seda enam hakkas mind viike Valterikenz
armastama ja mina teda. Noor ja iiksik olin
mina ja iiksik oli ka see poisike — kas see
asjaolu ei pidanud meid siduma? Ta oli alati
mu sabas. Viisin ta aeda, siis ei jdanud ta
sinna enam silmapilgukski, kui pidin tuppa tu-
lema. Ma harjusin hikuma Valterikesega kaik-
jal, nii et kunagi ta ema silmade alla ei
sattunud.

Ka Arthur Weberstedt i ise, nagu mulle n¥is,
hoidus véimalikult kokkupuutumabt “naisega.
Ohtul pdles tema td6toas kaua tuli, ja kui ta
naise toas oli tuli kustunud, tuli ta hetkeks
meie juurde. Ja mul tuli Valterikest hoida
kaua tilal, et voimaldada n#ha tal isa, sest
laps vajab ju ka isa armastust. Ja siis mingi-
sime igasuguseid minge, unustasin koguni, et
olen teenija ses majas, sest Arthur Weber-
stedt oli viga lahke inimene ja kohtles mind
sobralikult. Tuli ta p#rast lounat varem koju,
siis laksime aeda, kus mingisime palli nagu
kolm last.

Olin 8nnelik, oli jille kevad mu elus. Mind
rodmustas, kui Arthur Weberstedt pérast pie-
vaté6d meie juurde sisse astus, nii armsana
kolas tema naer, kui ta poisikesega mingis.

Teised naised usuvad, et meil on Gigus on-
nele, minule polnud seda mdtet veel tulnud.
Nii maha surunud oli mu enesetunde elu tddi
Christine juures.

Paaril korral mirkasin, et Arthur Weber-

stedt salamahti mind tahelepanelikult vaatles.

Siis valdas mind kummaline rahutus,
mida ma enesele seletada ei suutnud. See kes-
tis vaid kiill hetke, sest poisikese 16bus naer
kustutas koik kohmetuse.

Uhel 66l juhtus aga midagi niisugust, et
hinges aimasin — meie 18busad mingupievad
on libi. Ja ma ei eksinud.

Oli vihmane ilm. Arthur Weberstedt tuli
ohtul kell kuus koju. Et vihm aias golfi m#n-
gida ei lubanud, siis piiiidsime seda mingu jai-
rele aimata toas. Aukude asemel asetasime
porandale viiksed kummirongad, mis palli kin-
ni pidid pidama. Ja peagi oli meil méng taies
hoos. Seal juhtus, et mul pall kord leentooli
alla jooksis. Kummardusin, et palli tooli alt
vilja vgtta. Arthur Weberstedt kummardus
ka kohe minu korvale ja mdlemad sirutasime
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kded wvilja palli j#rele. Sel hetkel, kui palli
kitte sain, tundsin Arthur Weberstedti juuk-
seid puutuvat mu meelekohta. Poisike seisis
meie seljataga, peksis k#si kokku ning nae-
ris. Ma poleks midagi m#rganud, kui ta naer
dkki nagu #raldigatult poleks katkenud. Vaa-
tasin seljataha, ise veel p&lvili olles. Proua
Weberstedt oli tasa avanud ukse ja seisis lid-
vel. Tige naeratus mingis ta hyultel. See oli
ennem voidunaeratus, kui naeratus kohmetu-
sest.

Ja mis niitid? Olime mi#nginud siiitut min-
gu. Ei teadnud isegi, millise vea olin teinud,
kuid ‘mul oli piinlik ja punastasin.

Proua Weberstedt seisis ikka veel ldvel
ning naeris oma kummalist naeru. :

Vaatasin Arthur Weberstedtile. Ta nigu
oli tditsa muutunud. Ta 1dug oli kaugele ette
ulatunud, huuled kovasti kokku pigistatud —
niisugusena polnud ma teda veel m#inud. T6u-
sin, tahtsin midagi 6elda, arvan, paluda proua
Weberstedti lghemale astuda, kuid ta pdsras
sdnalausumata tmber ja ldks. K&ik see siin-
dis kahe minuti viltel ja meie ei rdgkinud ai-
nustki sdna.

Kui Arthur Weberstedt ka piisti tdusis ja
minust moédda liks, lasin oma silmad maha.
Tundsin, kuidas mu buuled virisesid. Samal
ajal iitles aga hell aimdus, et hirra mind mdis-’
tis ja minu poole hoiab. Ja ta patsutaski tait-
sa isalikult mulle Blale:

»Arge tehke sellest viljagi, Ber’tﬂ Ta ei
mdtle midagi erilist. Vahest on ta nii kumma-
noh, see on juba mii. Mina olen
sellega harjunud. Mina ja Valterikene. Ei tea,
kuidas ilma tejeta siin libi saaksime.®

Siis pdoras ta poisikese poole.

,Noh, vana s8ber, ma arvan, et tinaseks
aitab ja ldahme voodisse, eks? Vdi kuidas si-
na arvad?‘

Mulle n#is, et ta 18bus tuju oli kadunud.
Varsti pirast seda, kui ta lahkunud, viisin ka
poisikese magama ning heitsin voodisse.

Jirgmisel pideval tuli kokkupdrge proua
Weberstedtiga Ma olin juba veendel, et eel-
mise pdeva vahejuhtum mitte midagi ei tahen-
danud, kuid ma ei tunnud veel seda hiisteeri-
list naist.

Olin Valteri pool tundi p#rast dhtuséoki
voodisse saatnud ja ise alla kéoki oma Shtu-
so0ki dra tooma ldinud, sest teenijanma Anna
oli kuhugi saadetud. Poolel teel kuulsin ma
kopsuvaid samme ja siis kisa. Ehmunult pa-
nin ma kandmiku trepi korvale iihele lauake-
sele ja jooksin trepist {iles. Nitiid kuulsin sel-
gesti — Valterikene hiiiidis minu nime. Panin
kde ukselingile, kuid jdin tardunult seisma,
ei sammu edasi ei tagasi.

»ia oled kuri! Ma ei taha sind! Mine, mi-
ne #ra!.. Berte! Berte! Tule ometi, Berte!. .

Lapse hiitid katkes valukarjatusega.
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Niitid avasin ukse ja négin toas proua We-
berstedti poisikese voodi juures. Ta silmad
polesid. Valter lebas hirmunult voodi teise
ddrde tdmbununa, ta pale oli pisaraist mirg.

Teadsin, et ei olnud mul majas mingit &i-
gust, kuid oma #drevuses ei saanud ma teisiti.

»Kuidas voisite siia tulla ja last lida?!“
karjusin. ,Laps just praegu magas. Te tulite
siia, dratasite ta ning kustutasite ta kallal
oma viha! Kui tahate, et lapsel «5i iikskaik
kellelgi majas teie vastu aukartust oleks, siis
teeksite paremini, kui ennast oma p&orases
vihatujus kellelegi ei niitaks!®

Uskusin, et ta esimeseks sammuks on mind
toast vilja visata. Proua Weberstedt rahunes
ja ta ndgu muutus tdsisesks. ,,Nii? Teie ei ra-
huldu vaid seniste muude saavutustega, vaid
tahate ka last minu vastu tiles dssitada ?*“ Nuiid
ilmus tema ni#ole tige naeratus. Sce libises
nagu vabin iile tema keha. ,Ja niilid tahan
teile midagi iitelda,” raikis ta edasi. ,Usun,
teie olete juba kaua siin olnud, liigagi kaua.
Teie ei vdi enam siia jidda, mitte minutikski!
Pakkige oma asjad kokku ja tehke, et minema
saate. Ei taha teid enam eest leida, kui poole
tunni pérast siia tuppa tagasi tulen.”

Rahulikult-uhkelt viljus ta siis toast. Ol-
les astunud iile lave purskas temas jille viha-
torm ning ta 181 ukse paukudes kinni.

Lapse nuuksumine dratas mind tarretusest.
Nutt vabistas  poisikese keha.

»wla on kuri! Ma kardan teda viiga. Argu
ta tulgu siia! Ei taha teda n#hal®

,» Lasa, Valter!" iitlesin. ,,Ara raigi nii. Mi-
na olen sinu juures ja k&ik on hea.”

,,Ta iitles, et pead #ra minema, Berte. Ma
kardan viiga. Ara mine, Berte! Ta tuleb
jalle!. .. " Nuuksumine lammatas poisikese s0-
nad. Pool minutit tuksus ta siida kramplikult.
Aga sellest poolest minutist oli kiillalt, et taic-
likku hédaohtu aimasin. Kas ei tule see kuri
proua jille tagasi ja ei 166 poisikest veel suu-
rema vihaga kui enne? Ma ei kahelnud selles.

»Ma kardan teda nii viga!“ oli poisike bel-
nud. Ma ei v8inud last julmuse ohtu jdtta. Tei-
sest kiiljest oli aga proua kiskijanna majas,

vastu tema tahtmist jidda oli voimata. Pidin:

lahkuma. , ot

Vaatasin poisikesele, kes vabises kui las-
tud lind. :

Aga miks mitte votta kaasa laps, lahkuda
ithes temaga? Pidi ta veel kuuluma sellele
kurjale naisele, kes ta elu porguks tegi? Oli
selge, et ta poisikese elu nii miirgiseks teeb
kui dudse unen#o. Leidsin, et Valterikest jatta
ei Vvoi. . )

Voimalik, kui oleks olnud mul hetk rahuli-
scks jiarelemdtlemiseks, ma seda sammuastu-
nud ei oleks. Minu moistus arutas pisiasju, oli

tumestatud tiildisest seisukorrast. Mul ei tul- -

nud mottessegi, mida peale hakkan, kuidas

»Kuidas voisite siia tulla ja last liita?!*

vasdatakse sellele, kui mina, ise alles noor
tiitarlaps, voora lapsega pdgenen. Vaesena na-
gu sellesse majja tulin, seisis mul ka ees lah-
kumine. Olin selle mdne kuu jooksul suutnud
osta vaid iihe lihtsa kleidikese. Selle ja mone
Valterikese riietuseseme sissepakkimine oli
minuti t66. Ja rahanatukesest, mida koguda
olin suutnud, vdis aidata vaid lithikeseks ajaks.

Ei tulnud pihegi, et kui tahame viljuda ta-
gatrepi kaudu, meid vdidakse niha. Masinli-
kus pogenemisettevalmistuses ei tunnud ma
kartust, minus paisus vaid viha proua Weber-
stedti vastu, abitu inimese viha, kes on sun-
nitud astuma saatuslikku sammu, ilma et tal
selle ohust t#it aimu oleks. ‘

,,Ole niitid vagusi, Valterikene,“ iitlesin poi-
sile. ,,Meie liheme mdlemad #ra. Keegi ei pea
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kuulma. Ja siis tulevikus ei tee sulle keegi -

mingit paha.” ,
Poisikese n#gu liks t0siseks. See oli nii-
sugune tdsidus, milles paistis viga siigav imes-
tus. Tal niis olevat sel hetkel enam kaalumis-
voimet kui mul endal. Ent voGrastus poisikese

- pilgus kadus kohe ja ta noogutas peaga.

Trepp nagises meie all mitmel korral. Poisi-
ke hoidis ennastminu ligi, ja usun, see oligi, mis
mulle sel hetkel joudu andis. Aga kui liginesi-
me tagatrepi uksele, valdas mind Sudne hirm.

Kaks korda vajutasin raske ukse lingile.
Kiilmad higipisarad imbusid mu otsaesisele.
Ent kolmandal korral andis uks jérele — ta
oli lahti.. Pagesime mo8da korvalteid puude
vahel, kuni joudsime aiast valja.

Ligemasse raudteejaama ei julenud ma min-
na. Meid v5idi teel mirgata ja #ra tunda. Iga-
tahes vbis meie kadumine ka mdne hetke pi-
rast avastatud olla, ja siis oli esimene asi
meid sellelt teelt otsida. Kolm kilomeetrit tei-
sel pool 1#bi metsa ja vGsa oli teise raudtee
jaamake ja sinna meie suvila juurest teed ei
ldinud. Mul oli otsus kindel: pdgeneda tuleb
selles suunas. .
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Oli juba hiline aeg, poiss viisinud ja ‘ma
pidin kandma teda siiles. Kuid ma el tunnud
raskust, p6genemise ind andis mulle joudu, ja
lagedamail kohtadel koguni jooksin.

Viimaks jdudsin jaamakese juurde. Seal
hingasin kergendatult — niiiid kuulus Valter
mulle!.. Saita scovijaid ei olnud ainustki.
Mulle 8eldi, et rong linna ldheb tunni aja pa-

rast. Istusin pingile, missisin Valterikesele
oma salli iimber ja istudes minu najal ta
uinus.

Akki #ratati mind.

sMa. .. ‘ma...“ kogelesin.

,Kui soovite linna sita, siis tdtake ruttu
rongile!”

Kiahku haarasin Valterikese siille.

Kuidas sain linna, kuidas leidsimn toakese,

seda ma enam ei mileta. Ei olnud mul linmas

ainustki tuttavat peale tédi Christine, ja et

minna tema juurde, sellele ei olnud mdteldagi.

See oli viike viletsa méébliga toake. Kosti
ja korrashoiu eest pidin ise hoolitsema. Minu
onneks korteri perenaine ei huvitunudki, kust
ja mispérast nii hilja talen. Teda huvitas vaid
kohe saada raha.

,On see teie poeg?“ oli ta ainuke kiisimus.

»Jah! vastasin kohmetult. Mul oli hirm, et
Valterikene, kes pool-unes oli, oma lapselikus
lihtsameelsuses tde avastab, kuid ta vaikis.

,»Liig noorena niite nii suure poisi kohta!*“
sdnas korteri perenaine vaid.

Hingasin kergemalt, kui ta toast lahkunud
oli. Mis ta minust mdtles, see ei ldinud mul
sel hetkel korda. Pea k&ik mu kogutud raha-
natuke oli ldinud titiriks,” millest pidime hak-
kama elama?

Minu suuremaks mureks oli, et mis siis,
kui hirra Weberstedt meie kadumisest enne
teada saab, kui talle teatada saan, et Valteri-
kene minu juures on ja et tal midagi viga el
ole. Muidugi kujutab proua Weberstedt meie
pogrnemist talle hoopis teisiti ja annab sezllele

vale pohjuse. Ma leidsin, et teda tundigi kaue- .

maks teadmatusse jitta ei voi.

Esikus oli telefon, kuid sealt ma helistada
ei julenud — korteriperenaine vdis mu kdnet
kuulda. Valter jii magama. Liksin ténavale
telefoniputkasse. Kisivirises, kui valisin num"-
rit. Oli hirm, mis saab siis, kui teenija tunneb
dgra mu hiidle, kuid mis jii mul muud iile?
Piitidsin  ragkida jimedama hiilega ja mind
el tuntud #ra. Vastati, et hiirra Weberstedti
pole kodus ja et ta ka sel 66l koju ei ‘tule-
vat — olevat telefoneerinud.

Ei jainud muud iile, kui ho.mmlkul uuesti
onne katsuda. Olin surmani visinud ja heitsin
voodisse, kuid uni ei tulnud.
‘ Oli juba hilishommik, kui #rkasin. Poisike

magas siigavas unes. Aratasin tema vaid sel-
leks, et iitelda, et ta ootama peab, kuni tulen
tagasi. Ja et kui peaks vahepeal tulema korte-
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riperenaine, et ta selle kiisimustele vaimalikult
vihem vastaks. Siis véljusin murelikumalt kui
kunagi varem enne.

Telefoniputka liheduses oli ajalehemiitija.
Ostsin virske hommikuse ajalehe, sest pidin
ootama — telefoniputkas oli keegi rigkija ees.
Veel kunagi elus polnud ma ostnud ajalehte,
kuid niitid k#si nagu iseenesest kiskus selle
jérele. Ja saades lehe kohkusin kahvatuks. Le-
hes seisis.suurte tihtedega:

»Ameerikalikud lapsevargused ka meil!

Lapsehoidja kadus viieaastase poisikesega

Kas ei vaadanud lehemiiiija mind wurivalt?
Luges ta ju ajalehest tunnusmirke? Roheline
mantel nahkkraega. Miitsike. Tumedad juuk-
sed. .

Telefomputka vabanes ja ]ooksul tottasin
sinna. K@ige hirmsam oli see, et lehes seisis,
et ma lapse sellepd#rast varastanud, et talle
hiéda teha, teda piinata, et sellega oma leivava-
nematele vallandamise eest tasuda! Mina pidin
tegema Valterikesele mingit hida?!

Telefonis vastas teenija. Olin nii hirmunud,
et meeldegi ei tulnud hadlt muuta. Kuid ta ei
tunnud mind h#idlest #ra ja teatas, et hiirra
Weberstedt on kodus ja tuleb kohe. Pea kuul-
singi ta h#ilt ja hakkasin jutustama pakitse-
vail sfnul, mis stindinud.

,, Tean koik,” katkestas ta mind, ,teil, Ber-
te, ei ole vaja midagi edasi radkida. Tulin just
koju ja kuulsin. Ei maksa mulle seletada, ma
mpistan ise. Andke oma aadress ja umbes tun-
ni aja pirast olen teie juures. Teil, Berte, ei
ole vaja midagi karta.“ »

Julgustatult véljusin telefoniputkast, vaata-
sin rahulikult ajalehemiiiijale nikku ning astu-
sin kindlal sammul korteri poole. Arthur We-
berstedt oli 6elnud, et mul midagi karta ei tar-
vitse.

Valter oli vahepeal drganud. Pesin tal nio
ja riietasin ta. Siis hakkasin temaga 15busasti
mingima, nagu ikka alati hommikutundidel.
Siis rﬁﬁkiisin, et ta isa ka varsti tuleb, varsti
uksest sisse astub.

Laks tund, veel pool tundi. Ma muutusin
juba r ahutuks. Mis siis, kui lugu ikkagi tsise

. pddrde votnud, kui proua Weberstedt oma se-

letustega meest vastupidises veenda suutnud?

Hinge asus hirm. Aga vihe aja pirast kuul-
sin juba ta samme esikojas. :

Arthur Weberstedt avas ukse. Esmalt kal-
listas ta poega ja astus siis pool kohmetult,
pool sGbralikult-kdhklevalt mulle hgldale

»Vaene Berte, teie tegite endale nii palju
muret. Milleks ainult? Tean, et lapsel teie juu-
res midagi karta ei ole — vihem kui kodus.*

Siis hakkasin jutustama, kuidas k&ik siin-
dinud. Artur Weberstedti nfigu oli tdsine,
kui l&petasin.

,7Jah, Berte, tean juba ammu, et mu abikaa-

‘sa kannatamatu on. Olen omas kodus kui v6d-
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ras. Ja teate ka ise, Berte, et sest ajast siis
jalle veidi teiseks muutus, kui teie meile
tulite.”

Nii oli Arthur ka juba kord varem iitelnud.
Tulid meelde ta sdnad: ,FEi tea, kmdas meie
teieta oleksime labi saanud “

wOlen nii &nnelik,* raaklsm, et \aheﬁn
teie elu kergendada vdisin.*

Meie seisime vastamisi, ta hoidis mu kitt
ning silitas seda. See oli kallim hetk, mida ei
suuda unustada.

Akki kuuldusid rasked sammud, uks avanes
ning astus sisse kaks politseinikku.

»Na, seal. ta ongi!“ hiitidis iiks. ,,Ei kest-
nudki kaua teil see lend!“

Niitid oli mul selge, et korteriperenaine mi-

nust pérast ajalehe sGnumi lugemist politseile .

oli teatanud.

Teine neist astus mu juurde, v3ttis kiest
kmm, ja kui ma loomusunniliselt sammu taga-
nesin, itles késkival hailel:

sArge asjata tdrkuge! Tulge juba vaikselt
ilusasti kaasa!

Ma olin varastanud lapse, olin kurjategija.

Oli see vdimalik, et ajalehe sfnumist piisas,

et mind vangistada, vdi...?!

,Ma arvan, teie eksite,” kuulsin ma selja
taga rahulist- hailt. ,Kas teie ei vdiks mulle
seletada. .

»Ah, te11 on ka slin sona kaasa raakida?“
kurjustas politseinik Arthur Weberstedtile.
»lgaks juhuks tulete ka kaasa. Olete
ka kaassiitidlane lapsevarguses, mis? V3&i mis
on teil siin asja?“

- Mina olin Arthuri vahelesegamisele viga
rodmus, kuid politseinikkudele ei avaldanud
see mingit maju.

»leie kiisite, mis mul asja? Viga lihtsalt
— olen seele poisi isa ja see neiu on votnud
lapse kaasa minu tungival soovil. Mispirast,
see on minu oma asi.” Neid sonu riadkides
ulatas ta politseinikule oma passi. ,,Palun!®

Tundsin, kuidas politseiniku kisi, mis ko-
vasti mu k&tt klammerdas, jirele andis, kuni
viimaks hoopis lahti lasi. Mé&lemad pohtseml«
kud wurisid passi.

Norkus vottis mu iile v8imust, pidin istu-
ma. Pooli kérvu kuulsin Arthuri lihikest k-
net politseinikega, siis olime jille iiksi.

Poisike tuli, v8ttis mu kéest kinni. Tdusin
ja vaatasime kolmekesi ukse poole, mille taga
eemaldusid sammud. .

Valteri viisime heasse pansioni, mina jiin
ta juurde. Arthur alustas lahutust. Hoidusin
kiisimast pohjust, mis Weberstedtide abielu
karile viis. -

‘Igal Ghtul kiilastas meid Arthur, kuid mitte
_enam nil tagasihoidlikult nagu tema suvilas.

Uhel 8htul ootasime Valteriga pargis Arthu-
rit. Ta oli lubanud tulla kell kuus, kuid jubd
kiskus videvikku ja Arthurit ei tulnud ega

Tousin ja vaatasime kolmekesi ukse poole .. .

tulnud veel. Poisike oli mingimisest juba tiidi-
nud ja ronis minu korvale pingile.

»Aga mida teed sa siis, Berte,” kiisis Val-
ter, ,kui mina kooli lihen? Ma olen siis ju
peaaegu terve p#eva #Hra, kas sul igav ei
hakka?“

Hinge asus kurb tunne. Poiss siis enam
mind el vaja, sest majas on teenijad, ja kur-
valt motlesin eelseisvale lahkumisele.

»Mina olen aga juba sellele mdtelnud,” ras-
kis Valter tdsiselt edasi. ,,Papa on naljakas,
eks ole? Eile sind polnud toas, kui ta ISunal
koju tuli, liks lauakese juurde, kus p#evapilt,

.millel meie mdlemad peal oleme. Ta vaatas se-

da nii naljakalt, ja siis.

Sel hetkel tundsin ma, " et meie enam kahe-
kesi ei ole. Keegi seisis meie selja taga. Mul
ei olnud vaja seljataha vaadata, ma aimasin,
kes seal seisab.

s-.. motle, Berte, ta andis pildile musu!“

,Jah, isa armastab sind viga, Valter.“

»Aga mina olin ju toas. Tead, mina usun.. .’

,Jita, Valter! Meie. ..“

Silmapilk hiljem seisime meie, Arthur ja
mina, pingi ees ja Valter piisti pingil, ja ma
naersin, et pisarad silmist tulid, kui- Arthur
pool kohmetult, pool r6dmsalt radkis:

,0i, kui tore poiss. mul on! Milline tark
laps! Utle, Berte, voiks see iildse olla vGima-
lik, et meie iiksteisest veel kunagi lahkuk-
sime ?“

Ja siin raputasin ma kiill kdigest stidamest
ja hingest pead. Ei, ma ei.suutnud seda ette
kujutada — elada ilma nendeta — nende mdle-
mata.

Ja siis pani Valter dkki pingilt hoisates ja
k#si plaksutades pddsaste poole plagama, et
Arthur mind ennast esimest korda segamatult
suudelda voiks. Li#hedal kedagi voorast ei
olnud. B
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R. V. Reichel

Mottesse vajunult sammus
Richard Karr toas edasi-tagasi.
Ulesanne, mille ta #@sja oli saa-
nud, meelitas teda viga, ent ta
teadis ka, milliste hidaohtude-
ga see seotud oli.

Sojaministeeriumi salakapist
oli seletamatul teel korvalda-
tud tdhtis' dokument, mis sat-
tudes valedesse kitesse oleks
vBinud palju  diplomaatlikke
sekeldusi tekitada.

Richard Karr oli itks osava-
maid salaluure inimesi ja tema-
le tehti iilesandeks see doku-
ment kas tagasi muretseda v&i
havitada. Karr asus siis ka pi-
ris siistemaatiliselt asja kalla-
le. Ta valvas koiki isikuid, kel-
lel oli p##ds sGjaministri tuba-
desse. Tal Gnnestus selgitada,
et ministrit viimasel ajal oli
tihti n#htud naisterahvaga, ke-
da seltskonnas juba ,,proua mi-
nistriks hiiiiti. Olgugi et Kar-
ril oli piinlik, siiski pidi ta asja-
oludele ministri tdhelepanu juh-
tima. L&puks iitleski minister,
et see naine dokumentide ka-
dumise eelghtul teda olla kiilas.
tanud. .

Neid jalgi hakkas Karr sei-
rama. Ta sai teada, et madame
de Rieux on’ vdrgutavalt ilus
naine ja vististi suuteline ise-
gi sellise ligipadsmatu mehe,

"nagu sOjaminister, pead segi
ajama. Pirast seda koike ei
olnud Karril raske kindlaks te-
ha, et nimi ;de Rieux“ oli v6lt-
situd, Ta hankis selle naise koh-
ta igasuguseid teateid, ainult
teda ennast ei Onnestunud tal
leida. Ta oli iile6d kadunud.

Kohe sai avaldatud otsimis-
kiri, Karr ise seadis enda reisu-
valmis — seal helises telefon.
Karr kuulis aparaadis tuttava
inspektor Radleri hailt, kes
talle teatas, et otsitavat naist
olevat nihtud Prantsuse piiril.
Passikontroloril olevat  see
naine praegugi veel meeles, ku-
na ta oma erilise iluga silma
torganud. '

Kiimme minutit hiljem oli
Karr teel jaama. Kogu ettevot-
te dnnestumine olenes kiirusest.

Reisu jooksul mdtles Karr
veel kogu siindmuse iiksikasja-
liselt 14bi. Kui ta vaid teaks,
millise riigi jaoks see naine t346-
tab! Et ta Prantsusmaale s&i-
tis, see veel el tdesta, et ta
Prantsusmaa huvides tegeleb.
Karr lootis, et naine todtas
omal kéel ja teated miiis sel-
lele riigile, kes robkem pakkus.
Sellised kauplemised votaksid
aega, mis oleks Karrile vGima-
luse jitnud proovida dokumen-
ti tagasi saada.

Piirijaamas kuulis ta passi-
kontrolériit, et daamil oli vde-
tud sdidupilet Pariisi. Sinna
suundus ka Karr.

Joudnud Pariisi, kuulas ta
monedes hotellides jirgi, kas
seal nihtud sellist naist, mis-
juures ta voluva daami tilesvot-
te ette niitas. Ent kusagil ei
olevat teda nihtud.. Visinuna
asus viimaks Karr ,Metropo-
1i“ hotelli. Ta pidi hea onne
peale ootama jafima.

Lui Richard Karr Shtul libi

‘hotelli sammassaali sammus, j4i

ta akki kui volutult seisma:

ithe laua #dres nigi ta otsita-
vat jutlemas kellegi hérraga.

Ta istus hooletus-elegantses
poosis pehmes tugitoolis ja
saatis armsate Zestidega oma
sOnu. Monigi imetlev pilk pea-
tus temal, ent ka kadedusest
helkivad vaated naiste silmist
riivasid teda. Lopuks sai Ri-
chard Karr jagu enda illa-
tusest. Ta asetus kdrvallauda
ja lugedes ajalehte pidas naist
silmas. Oma suureks kurvastu--
tuseks ei kuulnud ta ainustki
sona vestlusest. Nad konelesid
viga tasa ja teiste kiilaliste jut-
lemine sumbutas téiesti nende
sosina. Viivy pirast jittis daam
hirraga jumalaga ja sammus
trepist iiles. Ruttu tGusis ka
Karr lauast ja jirgnes temale.
Esimesel korral n#gi ta naist
kaduvat iihe ukse taha. Karr
peatas méddaruttava boy jakii-
sis temalt kuueteistkiimnenda
numbri elaniku nime.

»V-me Sunard, monsieur,*
vastas poiss ja pilgutas iilean-
netult silma. Karr surus poisile
raha pihku ja liks enda tuppa.
oNiiviisi. Niitild on siis ta nimi
Sunard!“ mbdtles ‘ta.

Joudnud  oma tuppa riietus
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ta ruttu lahti ja {6mbas endale
musta trikoo selga. — Karr
kavatses m-me Sunardi tuppa
tungida. Kui see naine paberit
endaga kaasas ei kannud, v&is
selle vast ta kohvritest leida.

Kell kaheksa: Ghtuségi aeg.
Et veenduda, kas m-me Sunard
on sdbgisaalis, helistas Karr
hotelli keskjaama ja palus end
tthendada number kuueteist-
kiimnega. Keegi ei vastanud.
Rahulolles pani Karr kénetoru
kiest, liks -oma numbri palko-
nile ja kummardus iile barjaa-
ri. Hotelliesikiilg oli vastu vaik-
set korvalténavat. Karri reh-
kenduse jirgi pidi naise tuba
asuma just tema toa all. Onne-
lik juhus! Ent veel {iks asjaolu
oli talle kasuks. Hotelli valgus-
reklaam sdiras hoone vastas-
kiiljel, ja hoone esikiilg oli t#i-
elikus pimeduses. Kiiresti ro-
nis Karr iile vore. Ta koigu-
tas end sila-sinna, lasi lahti
ja langes just keset alumist
palkonit, mille uks lahti oli.
Tasa lipsas ta pimedasse ruu-
mi, kuulatas veidi ja hakkas
siis tuba taskulambiga valgus-
tama. Valgus langes suurele
kohvrile nurgas.

Lithikese muukimise jérele
avanes kohver. Kiiresti otsis
Karr kaik 1abi, iga kui vihema
riidetiiki, eileidnud agamidagi.
Akki kuulis ta samme uksele
ldhenevat. Kiiruga sules Karr
kohvri. Seejuures kukkus ma-
ha mingi kdva ese. Ruttu tos-
tis Karr selle iiles ja tahtis
peitu minna. Seal liaks aga
ruum #kki valgeks ja m-me
Sunard seisis uksel, tillatunult
silmitsedes meest. Ent ruttu
kogus end- naine. Ta tegi, mi-
da itkski teine mnaine poleks
teinud tema asemel: sules uk-
se ja astus mehe juurde.

_,Mida tahate siit?“ kiisis ta
-valjult kohmetanud Karrilt.

Sellised olukorrad ei olnud
Karrile uudiseks. Mis teda aga
hairis, oli selle naise omapéara-
ne ilu.

,Noh, teie ju seisate siin
justkui oleksite keele kaota-
nud,” iitles m-me Sunard veidi
sobralikumalt. ;Kui tahate saa-

da minu pilti, oleksite s=lle mi-
nult lihtsamal teel saanud.”

Niiiid alles heitis Karr pileu
esemele, mis oli ta kies. Sece
oli m-me Sunardi fotograafia
kitsas raamis.

»Talitsin... mdtlesin... Ar-
muline proua, jumaldan teid!
Ei standanud teile ldheneda.
Ent teilt pilti tahtsin saada
tingimata. Sellepirast otsusta-
sin teie tuppa tungida, et seda
— ré6vida. Palun, kul vite...
andke andeks!...“

See tuli Karril nii stidamest,
nagu oleks ta tott rddkinud.

M-me Sunard silmitses Karri
tdhelepanelikult. Talle meeldis
see mees. Ta siiras n#gu, ta
spordist karastatud keha jitsid
naisele tugeva mulje. Naeratu-
sega, mis tegi naise veel ilu-
samaks, astus pr. Sunard me-
he juurde. Pchmel hailel t-
les ta:

»Milleks koik see? Meeldite
mulle!®

Karr kummardus stigavasti
ja suudles naise kitt. Ta tun-
dis, kuis ta stida peksis ja
mdistuseh#ilt vaikima sundis.
Isedralikku vélu hoovas sellest
naisest, mis teda segaseks te-
gi. Kui Karr siis ta silmisse
vaatas ja seal nigi ihalevat
ldaiget, haaras ta naise enda
kallistustesse.

Jérnevad p#evad olid Karrile
tulvil Onne. Ulesanne, mille pé4-
rast ta oli sditnud Pariisi,oli
unustatud. Ta elas vaid armas-
tusele selle veetleva naise
vastu.

Ent sellele veetlevale naisele
oli olukord ammugi selge. Juba
kui ta oma tuppa astus ja me-
he tabas, sai ta -aru, et mees,
kes tuleb armastatud naise pil-
ti varastama, ei riletuks tri-
koosse, tavalisesse hotelliva-
raste univormi.

Juba pikemat aega oli Karr
tdhele pannud, et m-me Sunard
tihti kellegi viiga elegantse ing-
lasega kokku sai. Kui mdlemad
lahkusid, vahetasid nad pilku-
sid, mis konelesid rohkemast
kui siimpaatiast. Kui inglane,
keda m-me Sunard Karrile esit-

les enda noorepdlve-sSbrana,
pealeldunal  kodumaale s&itis,
hingas Karr kergemalt.
Richard Karr seisis hotelli
sammassaalis. Seal kuulis ta
portjeed telefoni juures nime-
tavat Sunardi nime. Karr muu-
tus tihelepanelikuks ja kuulis:
,Kindlasti, m-me Sunard, len-
nuk [Londonisse stardib kell
veerand liks &6sel. Saadan teie
pakid kohe lennuplatsile.”
Veri tungis Karrile pihe. See
naine, keda ta nii kirglikult
oli armastanud, kelle pérast
ta oli kaalule pannud oma ole-
masolu, see oli teda petnud.
Ta ei vi#drinud mehe armas-
tust. Karri otsus oli kindel.
Veel {idna tahtis ta naiseltsa-
ladokumendi iile litiia. Ruttu
astus ta portjee juurde ja sG-
nas: ,,S8idan veel tdna #ra,
palun mulle arve numbrisse
saata.'* Siis ruttas ta oma tup-
pa ja seadis enda reisuvalmis.
Telefoniteel tellis ta endale ko-
ha Pariis-Londoni lennukil.

Kui Richard Karr aeroplaani
asus, ei olnud m-me Sunard
veel ilmunud. Et end tundma-
tuks muuta, oli Karr endale
habeme ette kleepinud ja tume-
dad prillid ninale panaud. Ta
jétlis niitid Opetlase mulje. Is-
tunud oma kohale, tombas ta
taskust ,,Times’i“ vilja, mille
tagant hoolega sissekiiku sil-
mas pidas. Lopuks tuli oodatu.
Ta istus otse Karri ette. Seal
panidki juba mootorid masina
virisema ja varsti tdusis hiig-
lalind Shku.

Ruttu kadus Pariisi tulede
meri, andes aset pimedusele.
Niitid asus Karr enda plaani
teostamisele. Peale tema enda,
lenduri ja proua Sunardi eiol-
nud kedagi aeroplaanil. Ta
tombat taskust vatitropikese,
imbutas selle eetriga ja hiilis
tasa naise juurde, kes raama-
tut luges. Kiire liigutusega su-
rus ta vati seljatagant naise
suule. Naine piitidis end lahti
rabeleda, ent ta ei suutnud va-
baneda mehe raudsest hasdr-
dest. Teadvusetult langes ta
enda istmele kokku. Karr oli
kindel, et lendur sellest kbigest -
midagi ei mirganud. Niiiid ot-
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sis. Karr naise ldbi, avas hoo-
letult kleidi ja oisis seal sala-
taskuid. Ent vaatamata hooli-
kale otsimisele ci leidnud ta
dokumenti. Noutult vaatas Karr
lilkumatult lamavale naisele.
»RNus on omeli paber?" uri-
ses ta vihaselt ja otsis lidbi
ka veel naise miitsi. Pettunult
viskas ta selle minema. ILnpt
siis motles ta veidi ja katsus
naisele miitsi jille pdhe panna.
Seejuures fundis ta kdva eset
Jjuustes, Ta tdmbas selle vilja:
mingi kapsel! -
Karr avas selle: ihaldatud do-
kument ilmus niihtavale. Rahu-
likult pani Karr selle oma ra-

des

Silmapilkselt

hatasku ja asus niitiid iilesande
cardetavaima osa kallale. Iga
istme all olilangevari; kiiresti
seadis Karr cndale timber iihe
langevarju ja liks ukse juurde.
Suure joupingutusega dnnestus
tal seda avada, kuna kohutav
phusurve vastu rdhus. Vilista-
tormas tuul "sisse. Karr
vois veel niha lenduri hirmu-
nud nigu, siis hiippas ta alla
pimedusse. Mdne sekundi pé-

rast avanes langesirm, ja aeg-

laselt holjus Karr siigavikku.

Kakskiimmend neli tundi hil-
jem istus Richard Karr oma
toas ja luges naeralades aja-
leheteadet

wSalapdrane
reisulennukist Pariis--

allahiippamine
London.

Havasi agentuur teatab: Pa-
riis—Londoni  reisulennukist
hiippas eile keegi reisija langcj
varjuga alla, parast seda kui
ta oli noore daami, miss Alice

‘Goodwyni, cetriga uimastanud.

Daam kinnitas, et temalt el ole-
vat midagi varastatud Juhtum
ou viga balaparane

,,See annab, reportemiele
pead murda!* arvas - Richard
Karr endamiQ.i, . pani a]‘alehe

kokku ja telegrafeeris oma mi-
nistrile. |

Eestlased Austraalias sadamatoohstena

Pal]u on koduma'l ajakirjanduses
ilmunud kirjeldusi eestlaste elust ja
.ja olust Austraalias; kill jidnese
piitidjana, kil suhkruldikajana.
K&esolevas kirjelduses tahaksin pea-
tuda sadamatsiliste juures, kellena
siin nii monedki eestlased oma iga-
pidevast leiba {eenivad.

Paljud tublid eesti pojad teenivad
kaubaaurikutel meremeestena, saades
korgeimat meremehe palka ‘maailmas.
JFestis vgib olla peetakse sadama-
toolise ametit pisut . alandavaks, siin
aga on lugu hoopis teine. Nagu 166-

Jliste maal kunagi ei riku siin mingi

166  meest, veelgi praegusel kriisi
.ajajirgul. Ennemalt, kui ajad pare-
mad ja. palgad kdrged, teenisid siin-

sed. sadamattslised histi; paljudel

~ - olid omad majad, nooblid autod j.n.e.

kuid viimasel ajal on asjad palju
muutunud. Kuri depressioon annab
end siingi tunda. Suuri rahasid, nagu
vanasti, siin enam keegi ei teeni, kuid

lahedat #raelamist vdimaldab see
tsbala siiski. Aastat 5 tagasi oli
" meid viis eestlast Brisbane'i 1500

sadamat$slise hulgas, kuid vahepeal
on meid ainult 2 jéirele ja#nud: nen-
de 1’1dade l\u]uta]a ning res. kapt.
P. Tallinnast. Teised kolm on juba
ammu  Eestisse tagasi sBitnud. ning
mdnigi neist muhe]eb omaette, kui
|uhtuh neid minu ridu lugema. Kuid
mulle endalegi  tuleb nazerutuju pea-
le, kui sellele motlen, et kuidas iiks
Lestisse sditnud advokaat ja rat-
savie ohvitser meiega paeval sada-

.slisteemi jirele,

mas tiotas, Shtul aga smokingi sel-
ga ajas ning kdige peenemas kaba-
rees seltskonna daamidega foxtrotti
16i. Tosjuures tarvitas ta alati nahk-
kindaid, et krobelised kiied #raand-
jaks ‘ei saaks. Usun, et tal on prae”
gu palju _mdnusam Eéstis - oma kon-
toris kliente wvastu vdtta, kui kérve-
tava Austraalia piikese all kiruga
m$iéda sadamasilda ringi lasta...
+ Et siia laevu igast maailma kaa-
rest - kokku tuleb, siis on siin ka
palju laevaiihisusi  vdi -kontoreid,
ning igaliithel neist on omad sadama-
sillad ning laod. Need on viiga laiali-
pillatud médda - Brisbane’i . joge, 14
miili ookeanist eemal. Laevaiihisused
omakorda omavad thist kuurialust,
vdoi nagu meie omavahel hiillame,
»sara“, kust siis tarviline t66joud
laadimiseks hangitakse. Kuur  on
suur, pinke tidis, kus siis to6lised
igapiiev kella 8—12 ennelunat nagu
sunnitoslised istuvad oodates Sibe-
risse saatmist. Sunnitbtlised  just
sellepirast, et igale téslisele on an-
tud nime asemel number, nime tar-
vitatakse ainult palgamaksmise juu-
res. Todlevotmine toimub n.m, rotary
s.0. kdik  tislised
on registreeritud teatud . jirjekor-
ras, ja iga tdbline peab kahnatlikult
ootama, mil jirg tjoleminekuks te-
ma_ kitte tuleb. Suur tdhendus on
sellel, missuguse laeva juhtub saama,
iihel on rohkem t56d, teisel vihem.
Juhtub aga, et jitad kogemata jir-
jekorra kasutamata, siis jdrneb trah-

vimine, mis seisab selles, et terve
niidal ei anta t66d. Tootavad laeva-
del ainult mehed, naised siin i
peaks poolt tundigi vastu. Laevalaa-
dimine on iseenesest rdnk tto. Mi-
nule isiklikult tdéraskus suurt mu-
ret ei tee, kiill aga suvine kuumus,
mis end detsembris, jaanuaris ning
veebruaris isediranis tunda  annab,
Kujutage ette, kui viljas kraadiklaas
niitab 90—100 F.j. varjus sooja!
Tuleb todtada laevaruumis, - mille
rauast seinad on piikesest tuliseks
kéetud nagu tlirgi saun — see juba
kurnab. . i
Segakauba laexadel -on koige ker-
gem tootada, kuna aga wvilla- ning
lihalaevadel on tublisti rassimist.
Iga kahe kuu tagant peetakse siin
villa oxsjonit, kus siis k&ik ,kuldne
vill“ maha miitiakse. Ostjaid tuleb
kokku itile maailma. Loomulikult iga
rahvus toetab omamaalasi, nii etsel
oubul on sadam. tiis igat seltsilae-

vu — saksa, norra, rootsi, prantsu-
se, itaalia, jaapani omi. Siis on meil
ka tubli t&6nddal. Igaiiks = tahab

oma kauba kiirelt koju viia, et seda
ruttu jille kangasteks tiimber t63-
tada. Et villapallid palju ruumi ei
vitaks, siis pressitakse nad kgvasti
kokku. Nad on kaunis rasked, kuni
10 puud'\ Jubtub siis, et nidalapie-
vad tuleb neid veeretada ja tdsta,
korralikult laadida, nii et nad ooke-
anil  loksuma® ei hakkaks. Isesiranis
agarad selle jirele valvama, et lae-
vas  tiihja ruumi ei jaiiks, on saks-



Lisk on langenud!

Arno Alexander'i romaan

Seda stindmust niigid kdik siinolijad oma sil-
maga pealt. Nouan hidrra Palule karistuseks

kiimme aastat sunnitédod. Ka komissar Raud- -

seppa siifidistan ma, et ta pidas ennast kuulma-
tult halvasti ja slindmatult {ileval. Selle karis-
tuseks nfuan ma temale kaks aastat vangis-
tust ja kolmeks aastaks diguste dravotmist.
Niitid liaheb kohus ndu pidama.*

Meissner tdusis pilisti, krapsas laualt paar
paberilehte kiitte, milledele vist kiilll midagi
kirjutatud polnud, sest Meissneril ei olnud
selleks aega, ja sammus siis ukse poole. Parun
ja dr. Morosov jargnesid témale imestavate
ndgudega. Kui koik kolm. olid jdudnud juba
iisna ukse juurde, kostis viljast mingeid kum-
malisi haali.

»Mis see siis jille on?“ hiitidis Meissner
vihaselt.

Keegi ei teadnud talle vastata.

Viljast kuuldus aga hiiiideid, timbertduga- -

tava .mo66bli raksatusi, ja siis kriiskas iiks
meheh#il libildikavalt. See tundus olevat vana-
mehe hiidl. Siis valitses jille vaikus.

»Meie peame kohe appi minema!* hiiiidis
Rebane. ,,Muidu on jille hilja.“

»Mu jumall“ oigas Marie Stackberg. ,See
on jallegi valge mees...*
- Samal hetkel kargas uks jirsku lahti ja
sisse lendas, nagu mgne salapérase jou touga-

tuna — teener Kustas. Ta kukkus pOrandale
ja jai sinna liikumatult lamama. Ja kohe selle
jarele astus tuppa kummaline paar — iks

kahest oli Palu. Ta oli oma kuue ja vesti dra
visanud ja s#rgikiised korgele iiles kadrinud.
Vasak kisi jooksis tal verd, paremaga aga
hoidis ta kinni iiht 66kuube 'riictatud meest,
kes oli paljajalu ja kandis ninal napltspmlle
See oli sama mees, kes Rebase kiest juba
kaks korda oli #ra jooksnud.

»Minu daamid ja mu hirrad,” iitles Palu
pidulikult. , Lubage, et tutvustan teile siin pa-
run Schwarzenbecki. Ja et teie kohe saaksite
parunihéirrast &ige ettekujutuse, lisan juurde,
et temall varastati tdna 66sel 50.000 krooni
véadrtuses kalliskive ira, ja ka veel seda, et
selle lossi ainuke seaduslik omanik on parun
Schwarzenbeck ja ei keegi teine.

26.

Nagu ussist ndelatud hiijppas parun Stack-
berg piisti ja heitis teisele parunile hav1tava
pilgu.

«Ja kes olen siis mina?“ karjus ta.

Palu kehitas selle peale ainult &lgu.

woelles seisabki kiisimus.‘ sdnas ta pilka-
valt. ,,Vdibolla olete nii lahke ja iitlete seda
meile. V3i ei tea teie isegi seda piris tdpselt.

Kuigi Palu seda 8eldes oli péérdunud paru-
ni poole, ei lasknud ta maaslamavat Kustast
hetkekski silmist ja hoidis kinni ka &6kuues
mehest. Kusta oli enda vaheajal oigades piisti
ajanud, ja koik n#gid niitid, et ta oli oma
kite imber méihkinud mingid rdpased nartsud.

Rebane teadis kohe, mida tihendasid need
méihised. Ta oli ju kogu aeg otsinud meest,
kelle iiks v6i mdlemad kiéed olid haavatud.
Niiiid teadis ta, et seesama mees oli temale
pimedas kallale tunginud ja teda #ra kiigistada
tahtnud.

Kustas oli niiiid jille jalul. Paar sekundit
vahtis ta Palu metsiku pilguga ja hiippas
siis nagu rédvloom talle kallale.

" Palu laskis kohe Schwarzenbecki oékuue-
siilu k#est lahti, ta rusikas s6stis ettepoole
ning tabas Kustast 16ua pihta. Mees langes
maha nagu niidetud. Kui Palu uuesti tahtis
paruni 68kuuest kinni vtta, oli see mees juba
kadunud, sest ta oli Kustase kallaletung1 kasu-
tanud uksest vilja lipsamiseks.

lased ja jaapanlased. — Kiilmeta-

kuni 30 meest;- juhtub ménikord, et

pohjapool asuvates linnades, kus ju-

tud liha laadimine on jille hoopis
teine asi, tuleb todtada kilmas ruu-
mis, see on minule kui p&hjamaala-
sele rohkem kondi jirele, kuna aga
kohalikud mehed hirmsasti kiilma
kardavad ja end sallidesse ja vam-
mustesse mihivad. Mis puutub vai
laadimisse, siis saadetakse vdid siit
vilja 52-naelastes kastides, mitte tin-
nides, nagu Eestis. See on kiire
86 — téota nagu moni automaat
oma 1750 kasti tunnis.”

Ts6] on mehed kdik gang'idesse
v&i, nagu FEestis kutsutakse, artelli-
desse jaotatud. Uks gang sisaldab

ithes laevas t&6tab korraga 200 meest.
Palju oleneb forman’ist, kes oma
isikliku #ran#igemise jérele midrab
mehed vastavale tocalale.

Mis - puutub palgasse, siis see on
vordlemisi rahuldav - — - ennemalt
olid kiill suuremad, kuid tihes tar-
beasjade hindade langemisega on ka
palku tublisti kérbitud. T&étasu on
tunniviisi — umbes 2,50 E. krooni
tund. Kuus teenime 12—15 naelster-
lingi timber. Selle rahaga saab siin
viga lahedasti ara elada, sest Bris-

bane’i linna loetakse iitheks odava- -

maks elamise poolest. Brisbane’ist

ba pidris troopikakliima, on ka pal-
gad kajlimad, kuid minule on sel-
lestki kuumusest kiillalt.

Nii mésdub nidal, kun ning aasta
— imekiirelt. Ei mirkagi, kui jille
aasta mdddas ning rithi edasi tosd
teha __. lootes paremaid. aegu ja
lahedamaid eluvéimalusi. .

Sellele vaatamata, et juba 8 .aas-
tat kodumaalt #dra oleme, ei ole te-
da unustanud — loeme, kuulemeé tih-
tigi Eestist kohalikkude ajalehtede
kaudu, mis n#itab, et Eesti polegi
enam pnii. tundmatu maa...

C. L
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»Kahju, pomises Palu. ,Niilid peame teda
jille hakkama otsima. Kuid... 13puks on ju
see likskoik. Peaasi on aga see, et niiiid vii-
maks ometi on meil kiies see poiss.” Ta osutas
Kustase peale. ,,Ta tungis parunile pimedas
kallale ja oleks ta kindlasti dra kégistanud,
kui mitte mina poleks juhuslikult juhtunud
sinna peale.” ‘

Parun Stackberg oli ennast vahepeal vihe
kogunud.

»Teie lahkute kohe minu majast,” iitles
ta véga viidrikalt. ,Ma ei kannata, et igasugu-
sed timberjooksikud sGimavad mind minu oma
majas.”

woee koik oleks ju vdga kena, kui see
oleks teie loss, mille juures aga mina just
kahtlengi. Muide — siin on ju ka proua Vin-
fried. Kas ei olnud see nii, proua Vinfried, et
teie iitlesite mulle, et olete paruni kaugelt
sugulane 7

Proua Vinfried kdhkles hetke ja niis paru-
nilt pilguga ndu kiisivat. Siis aga vastas ta
kindla h#slega:

»dah, ma olen paruni sugulane ja ma v3in
téendada, et ta on selle lossi peremees ja oma-
nik. Ma ei mdaista, kust votate teie — vOdras
— julguse ning tirite mingi rdbalates hulguse
siia ja véidate, et see on lossi omanik.”

»Ma tdendan oma julge viHite kohe...”
tahiis Palu alata, kuid Meissneri terav hiil
loikas selle pooleks. ,

,leie el tdenda -siin midagi. Komissar
Raudsepp, vangistage see mees ja laske ta
kinni siduda. Ta on kaunis hiidaohtlik poiss.”

Raudsepa nio iile libises r63dmus naeratus.

,Poisid, nabige ta kohe kinni!®“ hiitidis ta

oma politseinikkudele. ,,Ruttu, ruttu, votke see

kelm jalamaid kinni!®

Palu seisis ikka veel ukse liahedal ja vaa*
tas Meissnerile imestunult nikku.

»Ah niil“ litles ta siis aeglaselt. Ta nigi
mdlemaid politseinikke enda poole tulevat,
kuid ei litkunud ikkagi veel paigast. ,Voi siis
nii on asjad! Hirra Meissner kuulub ka sinna
hulka... Oleks ma seda varem teadnud...*
Ta posrdus timber ja hiippas ukse juurde.
»Kuulge teie mdlemad seal!” hiiiidis ta polit-
seinikkudele. ,,Arge tulge mulle jirele, mul on
relvad kaasas. :

Tundus, et

mdlemad politseinikud olid

harjunud ainult neid inimesi piiiidma, kelledel

polnud kaasas relvi. Kuuldes Palu viimaseid
sonu péordusid nad kohe tagasi ja komissari
kdige hullemadki sdimusénad ei suutnud neid
sundida Palule jirele minema.

%, Kummaline politsei!“ imestas Rebane en-
damitsi, “kuid tal oli siiski heameel, et Palu
jat'vabadusse. Umberringi valitsevas segaduses
ji-téddmatuses oli niitid Palu Rebase ainuke
_ lostus."Mida ei julgenud teha politseinikud,
seda oli valmis vabatahtlikult’ enda peale vat-

ma Kustas. Ta ndustus kohe Palu otsima
minema.

»Teie ei tohi Kustast lasta minna!* hiiiidis .
Rebane mecleheitel. Kustas on kindlasti roi-
mar ja kaigiti véiga hidaohtlik kelm...*

,Arge segage end teiste asjadesse!" hiiii-
dis Meissner ihvardavalt. Siis osutas ta iihele
kui ka teisele uksele ning kisutas: ,,Koik uk-
sed on suletud. Keegi ei lahku sellest ruumist
minu loata. Ei tohi ka kedagi sisse lasta,
enne kui ma seda lubanud olen."

Meissneri kask leidis kohe tditmist. Mdle-
mad politseinikud ja veel paar teist meest asu-
sid ukse ette ja kdik need mehed hoidsid kies
laskevalmis revolvreid.

,Ja siis niiiid," titles Meissner siinge néoga,
»laheb kohus otsust tegema.®

Vaikides vaatasid k&ik, kui Meissner, pa-
run Stackberg ja dr. Morosov tdsiste ndgudega
sammusid toast vilja. Vahid uste juures and-
sid neile aupaklikult ruumi ja asusid pérast
nende toast lahkumist kohe jille oma endis-
tele kohtadele.

»Teil ei ole vist midagi selle vastu?“ iitles
Raudsepp pilkavalt ja v#Hiinas samal hetkel
Leena kied jille seljataha ning sidus need
kinni. Rebane vGpatus. Ta oleks k&ige meel-
samini Raudsepale kohe kori kallale karanud.
kuid kurjade nigudega relvastatud vahid uste
juures valvasid iga tema liijgutust. Sellepérast
loobus Rebane kohe sellest mdttest. Ta teadis,
et tema oli siin ainuke inimene, kellele Leena
veel vois loota. Kuigi ta oli relvata, vgis ta
soodsal hetkel sellest hoolimata midagi #ra
teha. Selleks oli aga vaja soodust hetke, vas-
tasel korral poleks ta suutnud midagi korda
saata.

s leie istute akna juures, hirra Rebane,,
kas vdite mulle delda, missugune ilm on prae-
gu viljas?

,Suurepirane piikesepaiste,” pilkas Reba-
ne. , Teie tahate vist varsti iile piiri jalutada?*

Rebane lilkkas eesriided vihe korvale ja
vaatas vilja. Aknaruudud olid aga nii lumis-
tunud, et ta ei ndinud midagi. Ta mdistis aga,
et Leena eci kiisinud seda sugugi naljapiirast,
vaid et see imelik tiidruk teadis; et ilma muu-
tusest s6ltus kuidagi ka tema saatus. Suuri
vaevu Onnestus tal iiht Ghuakent avada. Ta
vaatas vilja ja imestas.

* ,,Tuisk ja tuul on tiiesti lakanud,“ iitles ta
siis kgvasti ja rdomsasti. Ka tema oli millegi-
pirast veendunud, et iihes tuisu ja pimedusega
kaob ka Gudus ja hiddaoht.,  Taevas siravad
koguni tidhedki.”

,oee on hea,” vastas Leena kergendusoh-
kega. ‘

Teiste koosolijate peale ei mfjunud see
teade ei nii ega teisiti, ainult komissari niis
see millegipidrast rahutuks tegevat.

t
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»Hm. .. ilm on ilus, iitlete teie...% pomises
ta scgaselt. ,Jah, siis... siis pean ma ju...
ma vaatan OGige kord ise jdrele... seda ma
pean ju... ma pean niiiid kohe...*

Ta ldks ukse juurde ja tahtis viljuda, kuid
kohe sirutusid kaks revolvrisuud tema poole.

nHérra Meissneri kisk oli, et keegi ei tohi
siit ruumist lahkuda,“ seletas iiks vahtidest
komissarile. : ,

pldioot!” kiratas komissar vihaselt. . See
ei kdi ju minu kohta. Astu kohe kdrvale ja
lase mind labi*

Valvur raputas otsustavalt pead.

wPole midagi parata, hirra komissar,” vas-
tas ta tikskdikselt. ,Mul on kiask mitte kedagi
labi lasta. Nii kiaskis hirra Meissner..."

Komissar kahvatas n#ost valgeks, nii val-
geks, nagu Rebanc teda veel ndinud ei olnud,
digas endal paar korda kiega iile nio, hiippas
siis paar sammu tagasi ja jooksis kohe jille
edasi ning jii kded rusikas mdlemate val-
vurite elte seisma.

»Neetud talupoja siga!® karjus ta metsi-
kult. ,Kohe lased sa mu libi. Kohe +v&i
muidu... muidu... muidu...“

Esimene valvur kohkus ja oli niha, ct ta
ei tahtnud komissariga tiilli minna. Mees lan-
getas oma revolvri ja paistis, et komissar p#i-
seb viilja. Kuid siis segas end vahele teine
valvur:

woee ei lahe,“ ditles ta karmilt. ,Hirra
Meissner keelas...*

Niitid katkes Raudsepa kannatus 18pulikult.
-, Meissner! Meissner! Meissner® ulus ta.
woee teie kange hidrra Meissner pole midagi
muud kui vilets ndrukoi! Kuid mina pean
saama siit ldbi, olgu ees kas v6i kiimme ku-
radit. Kas saite aru, te idioodid, sead?...“

Raudsepa kies vilkus revolver. Seda nihes
pistis iiks valvur jooksma, kuid teine el téinud
seda, vaid {Ostis oma revolvri ja laskis Raud-
sepn pihta.

~Raudsepp tuikus paar sammu edasi ja lan-
ges siis kokku. Ta ei karjunud ega oianud,
- ainult ta kied haarasid Shku, nagu oleksid
nad tahtnud midagi tabada ja enda juurde
tommata.

Samal hetkel avanes uks ja suure via#ariku-
sega astus sisse Meissner iihes dr. Morosovi
ja paruniga. Nad v3tsid istet musta linaga kae-
tud laua taha. Alles niiiid mérkas Meissner
porandal maas lamavat komissari..

»Mis siin on jubtunud?“ kiisis ta vboras-
tusega ja ta pilk peatus komissari lilkumatul
kogul.

Komissari huuled litkusid. :

»Ta... ta laskis mu maha,” oigas ta. Ta
tahtis veel midagi Oeclda, kuid samal hetkel
purskas ta suust vercjuga. Raudsepp langes
tagasi, ta sormekiiiined tungisid ta kéclihasse
ja sellisena jaigi ta litkumatult lamama,

27,

Meissner seisis mdlemate kitega lauale toe-
tunult ja ettepoole kummardunult ja vaatas
hirmunult komissari elutusse nikku.

,Kas... ta... on... surnud?" sosistas ta.

Mees, kes oli lasknud komissari pihta, kum-
mardus alla ja asetas oma korva Raudsepa
rinnale.

<Surnud,” {itles ta siis rahuldatult ja (Susis
jille piisti. Ta vaatas niitid Meissnerile otsa,
nagu oleks ta oma teo eest oodanud kiitust.

»Kuidas see juhtus? kiisis Meissner ja
naeratas imelikult.

Valvur seletas talle lihidalt ja toonitas ro-
huga, et tema oli just see, kes komissari maha
laskis. ‘

~Kdik on parimas korras,” iitles Meissner
vihese matlemise jirele. ,Minu kisk oli ju
kiillalt selge, et keegi ei tohtinud sellest ruu-
mist lahkuda. Noormees, teie tiitsite ainult
oma kohust. Ma kannan hoolt, et keegi teile
selle eest midagi kurja ei saa teha. Ja niitd
avan ma uuesti sGjakohtu istungi...” .

wHiarra Meissner,“ {itles Leena. ,Kas teie
ei lubaks mind jarele vaadata, kas komissar
tdesti surnud on. Vdibolla on ta ainult mines-
tuses.” ‘

,Teie kuulsite ju ise, et ta on surnud,”
porutas Meissner. ,Kuidas julgete teie end
segada neisse asjadesse? Teie peate vaikima
ja ootakma otsust, mis teile osaks saab.”

»Enne kui ma hakkan otsust ootama, lu-
ban ma endale veel {the markuse,” sonas Lee-
na vahvalt. ,,Raudsepa mdrtsukas unustas teile
ithe viga tidhtsa asja ‘iitlemata, nimelt selle,
et komissar Raudsepp vidhe aega enne surma
titles, et teie, hiirra Meissner, pole iildse sce,
kellena teic siin esinete.” =

sMina... mina... ei...” pomises Meiss-
ner. ,Mina ei olevat... kellegi...”

»Jah, seda taiitles,” jatkas Leena rahulikult.

Meissner tdrjus seclle kahtluse uhke kielii-
gutusega tagasi.

,Paljud kadestavad mind ja minu korget
ametit,” scletas ta silingelt. ,,Ma ei hakka sel-
liste rumalate kahtlustustega voitlema. Mis
teie sclle kohta arvate, hirra parun? Ja teie,

«

hiarra = doktor? = Kas pole selline viide
naeruvitirne 7 :

Parun ja doktor noogutasid pooldavalt ja
pomisesid sellejuures arusaamatuid sGnu.

»S0jakohus on niiiid oma otsuse langetanud,*
hakkas Mcissner niiiid suure Shinaga ridkima,
nii et Leena ei saanud enam .vahele riikida.
»Et selgus, et Leena Kangru on teotsenud sa-
lakuulajana iihe naaberriigi kasuks, siis m&is-
tis kohus ta surma mahalaskmise libi. Kohtu-
otsuse peab tiide saatma kolonel Sheremetjev
viie minuti kestel. Kellelegi Palule, kelle elu-
kutse pole teada ja kes Ka ise siin ei viibi,
mdistis kohus kiimme aastat sunnitéod. Ka
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vaheajal siin Onnetut surma leidnud komissar
Raudsepa leidis kohus siiiidi olevat ja moistis
ta aastaks sunnitédle, tingimusega igas kuus
itks pidev kartserit ja nilga. I\ohub otsustas
Raudsepalt votta kolmeks aastaks #dra ka
koik digused ja auw. Seega on meil siin tegemist
autu surnuga.’

Meissner v&ttis niilid oma taskukella vil-
ja, kirjutas midagi paberile ning jatkas siis:

»Praegu on kell kolm nelikiimmend viis
_ minutit. Vijeteistkiimne minuti p#rast peab
surmaotsus tididetud olema. Leena Kangru,
kui teil on mdni soov, siis palun seda meile
delda. Kui peaks olema voimalik seda tiita,
siis ei keeldu sdjakohus seda tegemast.”

»wMeissner istus, ja tikil ajal ei lausunud
keegi sdnagi. Rebane oli vaevalt kuulnud Palu
ja Raudsepa kohta tehtud otsust. Ta mdtted
keerlesid ainult Leenat #hvardava hidaohu
timber. Raudsepa surm niitas talle kiillalt sel-
gesti, et need inimesed saavad hakkama koi-
gega. Noormees ei kahelnud sugugi, et nad
lasevad Leena 15 minuti pérast kiillmavereliselt
maha — kui tal ei dnnestu seda kuidagi nurja
ajada.

Kuid mida sai tema siin teha? Ta oli iiksi
ja_tal polnud ka mingit relva. Ka Palu polnud
siin ja ei teadnud vist aimatagi, mis siin vahe-
peal juhtunud oli. Kui ometi Palu tagasi tu-
leks! Rebane kaalus, et kas ei peaks ta jooks-
ma ukse juurde ja katsuma sealt hiiiida. V3i-
malik, et Palu kuuleks teda. Kuid Palu oli
kuhugi kadunud ja ei rutta vist viga tagasi,

kuna ta véga histi teadis, mis teda siin ootas.

Leena seisis kriitvalgena kohtulaua ees.
Ta ndost ei paistnud aga mitte meelcheide,
vaid ta niis mdtlevat. Kahtlemata otsis ta
pitseteed. Vaibolla tahtis ta selleks kasutada
temale pakutud viimase soovi tditmise luba-
dust. Neiule ei tulnud aga vist midagi pihe,
sest ikka veel vaikis ta.

Noh ?* kiisiu Meissner. Kas teil ei ole
mingit soovi? Kolm minutit on juba méédunud.”

Leena tdstis pea otsustavalt fiiles.

,Kui- ma paluksin surmaotsuse tiidevii-
mist tunniks edasi liikata, kas see oleks palju?“

»Kardan, et jah. Kuid meie vdime ju selle
kiisimuse {ile konelda,” iitles Meissner.

‘Meissner pidas niilid sosistades paruni ja
dr. Morosoviga ndu. See kestis kdige rohkem
paar minutit.

»0jakohus liikkab teie palve tagasi,”“ iit-
le siis Meissner kuivalt.

" ,Paluge midagi muud. Muide, teile on jdi-
nud veel 9 minutit ja mdned sekundid.”

»Palve, et ma end ise vdiksin maha lasta,
on vist ka vastuvitmatu?‘ kiisis Leena.

»Muidugi,“ vastas Meissner, kes seckord
ei pidanud vajaliseks teistega selle iile konel—
da. ,, Teil on niiiid ved 8 minutit aega elada.”

»Kaheksa minutit, sosistas neiu, ja vérin

~

jooksis iile ta keha. Kuid ta sai sellest norku-
sehoost kohe jille vaitu. Neiu pilk otsis Reba-
se iiles, ja noormees mdistis, et see pilk tahtis
temale meecnutada ta Iubadust mille oli annud
neiule. Kuid mida sai ta teha? Tal polnud
mingit v3imalust neiule appi minemiseks.
+Kuus minutit,” dtles Meissner. ,Kas teil
ei ole tdesti mingil soovi, preili Kangru?*
yMulle ei tule midagi meelde!™ hiiiidis
neiu meeleheitel, ja ainult Rebane méistis nen-
de sdnade tihendust: nein ei leidnud mingit
paaseteed »Ah, iikskdik, andke mulle iiks si-

garett,” iitles ta dlgu kehitades. ,Niitid m&is-
tan ma, mlsparast surmamdistetud  seda
paluvad. &

Meissner sositas midagi parunile ja fiitles
siis pithalikult ja tdsiselt:

,Sojakohus otsustas teile seda lubada.” Ta
ise tusis piisti ja vottis paberossikarbi, li-
henes siis Leenale ning pakkus temale pabe-
rossi. Alles siis mirkas ta, et neiu kded olid
kinni seotud ja ta pabeI‘OSSI votta ei saanud.
Meissner mdtles hetke, nidhtavasti selle iile,
kas ta pidi neiu kdidikud lahti péfistma v&i
mitte. Kuid ta joudis teisele otsusele. Ta vot-
tis ise {ihe paberossi karbist ja pistis selle
neiule suhu ning andis siis ka tuld. Ta vGttis
ka paberossi Leenal suust #dra ja pani jille
tagasi, kui neiu seda soovis. ;Rebane oli {Gus-
nud piisti. Ta ei lootnud, et ta kavatsus dnnes-
tuks, sest ta teadis, et wee oli hulljulgus, mis
ta niitid tegi. Kuid ta teadis ainult iiht — ta
pidi Leenat aitama. Ettevaatlikult ja samm-
sammult lihenes ta Leenale.

., Teil on veel iiks minut aega,” {itles Meiss-
ner, kui oli jille \1sanud pilgu kellale. ,Hér-
ra kolonel ma palun..

Meissneri lause jai pooleh, sest Rebane vis-
kus t#ie jouga Meissneri kallale, haaras vana-
namehe siille ja heitis ta suure jouga molema- -
te politseinikkude peale. Uks politseinikkud-st
kukkus maha, kuid teine ei kaotanud oma ot-
sustusvoimet. Kui Rebane, Leena siiles, tahtis
temast modda tormata, haaras ta noormehest
kinni ja ei lasknud enam lahti.

Meissner karjus nagu ratta peal.

»Appi! Ré6vlid! Paistke mind! ...

»Appil Appi!“ karjusid ka mdlemad polit-
seinikud ja eriti veel see, keda Rebane asjatult
endast piiiidis maha raputada.

Rebane kuulis paljude jalgade trampimist. Ta
teadis niilid, et ta pddstmiskatse oli nurjunud.
Niiiid ootas teda sama saatus, mis Leenatki.

,Palu! Palu!* hiutdis ta veel meeleheit'i-
kult. Siis tundis ta, kuidas paljud k#ed haa-
rasid ta kinni, ja siis visati ta pdrandale.

28,

Meissner oli vihast pdris meeletu. Ta jook-
sis siia-sinna ja karjus vahetpidamatult. Kuk-
kumisel polnud ta saanud sugugi viga. Sellegi-
pérast JOOkSlS ta niitid imestamapaneva kiiru-
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sega loas ringi. Rebane lamas pGrandal, kied
ja jalad kinni seotud. Meissner jii viimaks
Rebase juurde seisma ja vahtis teda vihastlee-
kivate pilkudega.

sTeie! Teiel* sisistas ta libi hammaste.
., Leie ]'ulfre%itc tungida mulle kallale. Kas teie
ka teate, mis niiid teiega siinnib? I\as teate
seda, hiirra Rebane?

Rebane ei vastanud midagi. Ta vaatas vaid
Leenale kurvalt nidkku ja neiu moogutas-talle
sama kurvalt vastu. Rebase pasdstmiskatse ai-
nuke tulemus oli sce, et-neiu veel elas, kuigi
ta mahalaskmise tdhtaeg oli juba labi.

»Vastake!™ karjus Meissner, keda Rebase
kangekaclne vaikimine veel enam vihastas:

Kuid Rebane ei vastanud niiiidki. Ja mida
oligi tal delda®

Kas pidi ta iitlema, et ta ei pidanud Meiss-
nerit sugugi enam selleks, kelleks oli pidanud
varem. Kas pidi ta Meissnerit dhvardama tasu-
misega? Scllest kdigest poleks aga mingit ka-
su clnud ja sellepidrast vaikis Rebane.

Meissner aga n#is sellest hoopis teisiti aru
saavat. Ta nigu muutus jirsku siniseks ja ta
hiippas nagu kass Rebase juurde ja 161 teda
nitkku.

See 166k polnud kil kuigi tugev, sest Meiss-
neril polnud 166miseks I\ullaldasd médral jou
du. Kuid Rebasele sec 166k mdjus védga raba-
valt. See oli tema elu suurem h#bi. Kunagi va-
rem polnud julgenud teda keegi luta. Ja kuna-
gi polnud Rebane teadnud aimatagi, et selline
hibi jadb tasumata.

Ta kiskus kiill oma kéidikuid, kuid need
olid kovad kiillalt teda pidama. K&ik muutus
ta silme ees pimedaks ja inimesed 1)a1st51d ot-
sekui ldbi udu.

nJa siis niitid, hdrra kolonel, palun ma teid
kohe kaks surmaotsust taide viia!® hiiiidis
Meissner.. ,Selle kelmi laseme me ilma kohtu-
otsuseta maha. Ta tahtis mind tappa, seda né-
gid ju koik oma silmaga pealt. Sellest jatkub.
Hirra kolonel, siin on minu revolver. Teie tea-
te ju: liisk on langenud! Uks, kaks, kolm —
tuld! Palun vidgal!*

Kolonel Sheremetjev istus ikka vc,el samal
kohal, kuhu oli ldinud pidrast seda, kui ta s6-
]akohtu pidamisest oli loobunud. Niis nagu
ei huvitaks teda enam miski, mis selles ruumis
siindis. Ta vaatas kurbade silmadega enda et-
te ja tdstis ehmunult pea, kui Meissner teda
hittidis. Kuid ta langetas selle jalle kohe.

»Tulge siis ometi! Tulge ruttu!* ajas Meiss-
ner peale. ,,0On Juba aeg. “Teie _peate kal\b sur-
maotsust tdide viima. Siin on revolver.

Kolonel tdusis pﬂ\l\dmhl piisti.- Nagu unes
lahenes ta Meissnerile ja vottis vastumezlselt
revolvri, kuid ci raskinud ikkagi veel ainsatki
sona. ,

»Arge mdelge. ometi nii kaua!“ hittidis Meiss-
ner kannatamatult. »Aeg on juba k#des. Vaen-
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lane seisab varavate ees. Liisk on langemud..
Uks, kaks, kolm — tuld!®
Kolonel ei vii kunagi surkmaotsuseid tdi-
1y P

de,” sdnas Sheremetjev motlikult. Ta voibai-
nult anda selleks kisklust.” -

+Noh, siis andke see kask!" Kkiirustas
Meissner.

o

,Hea, ma annan selle kiskluse,” iitles kolo-
nel viimaks Meissneri suureks roomuks. ,‘I\uld
kes peab siis maha lastama?*

,,\Ieed molemad seal! 1\Jeed I\mnlbuoiud en-
ne naine ja siis ka mees. :

- Kolonel vaatas kaua Meissnerile otsa, i‘apu—"
tas- siis pead ja jitles: ,,Ei, see pole dige. See
pole dige jarjekord. Algul olid- nimed mlm,l\lr—'
jas nii, et mees enne-ja siis alles naine. Ja ai-
nult sellepéirast, et mina palusin nimesid vahe-

tada {imber, muudeti - nende jarjekord
timber. .. " » : :
»Sellel pole ju praegu mingit téhtsust!®

vaidles Meissner vastu. ,,Minul iikskdik, laske
sils mees enne ja naine pﬁrast ... minul ei olcv
selle vastu tdesti midagi.”

+See pole sugugi nii tdhsuseta, nagu teie
seda arvate.” I\olonei Sheremetjev vaatas siin-
ge ndoga enda ette. ,.Ei ole sugugi tahtsuseta.
See on vi ga, ‘hirra Meissner, suur viga. I\ab
teie bellebt (0esli aru ei saa?"

,Arge rdidkige rumalusi...®

»Laske mmd kdnelda, hirra Meissner. Arge
andke veel kisku tulistamiseks. Mina! \hua*
Kas teie c¢i moista siis? Mina palusin nimed
vahetada tmber ja see siindiski ndnda ning
sellepérast... kas mdistate niitid, sellepirast
peab niiiid see neiu surema...“

Kolonel raikis meelehuthkult ja niis end
tiiesti unustanud olevat. Oli kindel, et tema ei
saanud enam aru, mis siin siindis. Rebane €i
taibanud, misparast ei avaldanud Meissner
pormugi hirmu tundemirke, kugi koloneli kies
oli revolver ja see sellega Vahetpldamdtd man-
gis. Ikka ja jalle suunas kolonel relvasuu
Meissneri pea poole. Meissner oli aga jarsku
muutunud haruldaselt julgeks.

,Jitke juba kord oma lollused!" kardta: ba
uhdselt Sellest pole ju mingit m&tet. :

,Halastage ometi,” palus kolonel viga hale-
dasti. ,Halastage ometi isa hallide juuste pé-
rast. Laske mmd maha ja jitke mu tiitar elu!
Temal on ju selleks digus! Teie ei tohi teda
tappa. See oli eksitus, suur eksitus. Teie peate
sellest aru saama...“ o

Enne kui Meissner midagi sai delda, oli
kolonel jérsku laskunud polvﬂl ja sirutas niitd
oma kied paluvalt Meissneri poole.Sellejuures
puudutas revolvriraud Meissneri pead.

,Halastage ometi tema noore elu peale pa-
lus Gnnetu kolonel nuttes. »Halastage tema
peale minu valgete juuste péarast, isa valgete
Juuste parabt Vaadake, nad on péris valged,
valged...” S

*
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Akki katkestas vaikuse karjatus. See oli
proua Vinfried. Ta scisis kided koloneli poole
sirutatud, n#ost valge ja silmis metsik ilme.

, Tehke ruttu 15pp!“ karjus ta. ,Ma ei suu-
da seda enam taluda... Tehke 15pp! Tehke
ruttu 15pp!*“

Saabus #udne vaikus. Véis kuulda kuida,
kolonel raskelt hingas; siis tousis ta piisti ja
laks tuikudes Vinfriedi h##le swunas.

,Mis?“ sosistas ta. ,See oli ju na'skomis-
sar, kes kisutas... 15ppu teha? Tamara peab
surema? Ei, ei, eil*

Ta jdi seisma ja kuulatas. Kuid peale proua
Vinfriedi nuuksumise polnud midagi kuulda.

Kolonel hiippas siis jirsku edasi. Ta sil-
mad olid niiiid nagu vihasel metsloomal. Jélle
hiippas ta -edasi. Nced hiipped olid veidrad
kuid {ihtlasi ka dudsed.

LAha!® hitadis ta siis. ,Liisk on langenud.
Mis? Naiskomissaril pole halastust. Tamara
peab surema. Liisk on langenud, langenud.
Kes seal nacrab? Kiillalt, seltsimehed. Uldine
taganemine. Liisk on langenud — itks — kaks
— kolm — — — tuld.“

Kolonel laskis seitse korda jarjest. Ta las-
kis koik kuulid oma revolvrist vélja. Juba esi-
mese lasu ajal vajus proua Vinfried koklu.

29.

Kboik jooksid suures scgaduses libisegi.
Parun oli hirmunult iiles hiipanud. Ta tool lan~
ges seejuures kolisedes timber ja kukkus dr.
Morosovile jala peale. Niiitd hiippas ka dr.
iiles ja hakkas metsikult naerma. Sellel naerul
ei ndinud enam 18ppu olevatki. Marie Stack-
berg nuttis ja hiiiidis appi. Meissner aga vaa-
tas seda kdike pealt ja ta nidgu oli viga rumal.

Niis nagu oleks need lasud seltskonrnalt ré6-
vinud viimase méistusenatukese, Kuid ometi
polnud need lasud teinud nii palju kurja kui see,
mis veerandtunni eest kustutas komissari elu-
kiitinla. Proua Vinfried polnud surnud gga ka
haavatud. Ta oli vajunud kokku suurest hirmust
ja ehmatusest. Vaibolla see paidstiski ta elu.

Niitid ajas ta end pikkamisi jalgele ja lgks
ukse poole. Ta erwus oli veelgi suurenenud.
Mélemad valvurid ukse juures ei teinud talle
takistusi ja astusid aupaklikult k&rvale, nagu

Romaani ,Liisk on langenud“ senine sisu. !

Kaks sdpra Rebane ja Palu ning ajakirjanik
Kangru satuvad Peipsi suurde elamusse, kus
leiavad ees véga omaparase seltskonna. Salapi-
rased siindmused selles majas jargnevad vahet-
pidamalult. Jouavad kohale kaks politseinikku
teine neist kdest haavatuna. Seltskonnas viibivad
parunid, kolonelid, komissarid ja igasugu ameti-
kandjad. Moodustatakse kohus ja hakatakse
harutama valjakohtu korras mitmele isikule siiii- |
tegusid.

oleks ta olnud vaim, kes tulnud teisest ilmast.
Ka Meissner ei teinud katset prouat tagasi
hoida.

Kolonel oli istunud pingile ja jilgis prouat
pilguga. Revolver oli tal veel ikka kies, kuid
ta ei dhvardanud sellega lahkuvat prouat. Ta
ei vaadanudki teda. Niiiid oli proua juba ava-
nud ukse ja hetk hiljem sulges see ta jarel.

,Pogenege! sosistas Rebane Leenale. ,, Teie
jalad pole ju kéidetud nagu minul.”

wJa teie? kiisis neiu.

,Mina?* Rebane naeris morudalt. ,Uksi
saan ma siin palju kergemini hakkama, kui
siis, kui teie olete siin. Sellepérast pdgenege
nii ruttu kui vihegi saate. Voib olla onnestub.
see teil. Varsti on see niikuinii juba hilja.*

Kuid see, mis proua Vinfriedil &nnestus:
ei dnnestunud enam Leenal.

Vaevalt oli ta ukse poole hakanud minema,
kui tuli liikumine Meissneri tardunud kehasse.

oPidage!“ hiitidis ta. ,Kuhu teie ldhete?*

Leena ei vastanud midagi ja sammus rahu-
likult edasi. } ‘

woeiske paigal!” karjus Meissner.

Selle karjumisega péoras ta kdigi téhele-
panu jdlle Leenale. Ja kohe tekkis inimestes
se rahutus. Seda just oligi Rebane kartnud.
Ka mdlemad vahid asusid jille tegevusse. Dr.
Morosov ei naernud enam, vaid tdstis paruni
poolt Umbertdugatud tooli jille iiles. Parun
istus oma kohale ja seda tegi varsti ka Moro-
sov. Kdik oli jdlle nagu alguseski ja miski ei.
meenutanud seda, et selles ruumis natukese
aja eest olid raksatanud paugud ja inimene
oli tapetud. Kuid komissari laip lebas, iiks
silm lahti, teine kinni, pdrandal... Niis, nagu
oleks ta pilkavalt pilgutanud oma silmi.

»Minu daamid ja harrad, itles Meissner.
welgus, et kolonel Sheremetjev ei ole v3ime-
line surmaotsusi tdide viima. Ma ei taha sur-

- mamdistetud enam teistkordselt asjata hirmu-
~ tada, sellepéirast peame olema otsuse tiideviija

valikuga véga ettevaatlikud. Arvan, et olengi
sobiva mehe selleks leidnud. Dr. Morosov, pa-
lun teid kohe mdlemad surmaotsused 1iide
viia. Kas teil on revolver?‘

Morosov tdusis tiles ja istus siis jille kohe,
Ta tahtis midagi delda, kuid suust ei tulnud
iihtki sOna.

»Mis teil viga on?“ uuris Meissner kulmu
kortsutades. ,,Vastake, kas teil on revolver
vBi el ole?

Morosov noogutas jaatavalt. Ta pilk oli kui-

- dagi hajameelne.

,» Tubli, jatkas Meissner. ,,Soovitan teile,
et teie ei laseks surmamdistetute peale nii
kaugelt nagu kolonel, vaid kaunis lihedalt...
Kas olete kunagi juba lasknud maha mdne koe-
ra vdi kassi?“ ‘

»Ei, mitte kunagi,” vastas Morosov,
oli valge nagu lubi. (Jargneb.)

kes



Q. Divanti.

Kutse Berangere’ilt! Peale kaheaastast vai-
kust! Ulimal m#sral iillatatud loen postkaardilt:

»Armas Annie!

Tean, et oled Sveitsis. Kus kavatsed vee-

ta piihad? Tule minu poole Montreux’sse.
Sind armastaja
Berangere.f

Lasen oma vaimusilmade cest mésda libisc-
da koigi nende isikute niod, kellede seltsis lu-
basin veeta eelolevad piihad: ema Nervillis
Jack Dublinis, Vivien Glasgow’s, Barbara Dub-
linis, Silvia Roomas ja Onelly Pariisis

Ebakindluse hetkel alati lasen rahal enda
eest otsustada. Kui kiesoleval korral kukub
ykull, siis tahan Berangere’i oma kiilastami-
sega austada. kukub aga ;kiri“, siis peab Be-
rangere minust loobuma.

Raha tduseb 8hku, péorleb, kukub. , Kiri!“
Vaene Berangere! Ent millist tilejainud kuuest
isikust valida? V&imata siin iiksi otsustada!
Taas médraku seda raha. Ah! Seekord ometigi
Hkull. Nii siis — Berangere.

Istun kirjutuslaua taha ja kritseldan kii-
relt paberile jirgmised read:

»Kallis- Berangere!
Oota mind ne]lpuhddc laupaeval pealeldunat.
Sinu Annie.”

Ent mis nime kirjutada timbrikule? Kahe
aasta eest oli ta veel Berangere Tanier ja oli
kihlatud krahv Lucien de Malde’ga Mirvali
lossist. 'Embkumb: kas on klhlusat:uhmtatud
vol on pulmakuulutus kaduma ldinud.

Otsustasin siiski kirja adresseerida Beran-
ger= Taniet’le. Pithade laup#eval vara hommi-
kul sditsin Bernist Montreux’sse. Perroonil sei-
sab juba Berangere ja elavalt lehvitab mulle
punase siidtaskuriuiga.

»Meie joome tass kohvi Eden Palace’is,” s5-
nab Berangere viies mind jaama juures olevas-
se suurde hotelli, ,pirast tuled minu poole.”

Vaevalt olime istet votnud saali suurtes mu-
gavates klubitooles, kui péordun Berangere
poole kiisimusega: ,,Kas, ma raidgin preili Be-
rangere Tanier’ga vdikrahvinna de Malde’ga?
Mulle vastamata hakkab Berangere pikalt se-
letama nelipithade mistilist tahtsust. Akki aga
katkestab ta oma loengu ja kiisib: ,,Kuis veet-
sid oma viimase nelipiihade laupédeva Shtupco-
liku?“ ,»Viie vdi kuue sinnfleinlasega, kes
oma vangikongest pdgenesid ja kes end Lon-
donis minu majas varjasid. Ja sina?“ Beran-
gere hakkab nérviliselt oma taskuritiga mén-

gima, moodustab tast mingisuguse hiirekese
korvade ja sabakesega, paneb teda hiippama
iihest kiiest teise. ,,:\Illldg“ kiisitleb ta, ilmsclt
ainult selleks, et aega voita. — ,Ah! Minal!®
Ning #dkki katab ta oma nido mdlema kiega.
Tema hiiles on mingi alatoon, mida ma ci
mdista. Hirm? Ekstaas? Meeleheit? — ,Utle,
vasta mulie!” k#asutan ma viimaks. — ‘,Noh,
hiiva,” tihendas Berangere, ,nii siis kuule!®

,,0lin sditnud Glion’1, et veeta kuu oma té-
di Klotilde juur=s ja siis nelipithiks Genfis ko-
hata oma peigmeest. Nelipithade laupieval pi-
di olema Mervilis suur perekondlik vastuvétt
ja kutsutud kiilalistele teatatama meie kihlu-
sest. Sellele perekondlikule suurdineele oodati
ka minu peigmehe iitht véga rikast onu Parii-

sist, kes pidi mulle annetama pulmakingiks
viiga vildirtusliku kaelakee ja mu peimehele

40 hobuse joulise Peugot’. Oli nii korraldatud
et ma Glionist oma tédi saatel viljun kella kahe-
-se kiirrongiga ja jouan Genfikellaneljaks. Neli-
pithade recdel “saatsime omad pakid Genfi ja
jirgmisel p#eval 3.42 peale 10unat viiljusime
hotellist, et jouda &igeks ajaks jaama. Teel
jgmama aga komistas tidi, kukkus ja vi#nas
oma jala. V&id endale kujutella drevust ja
meclchcu’ma, mis siis jirgnesid. Kalistamised,
arstid, kompressid, askeldused! Telefoonisin
Lumemlc et soidan iiksinda jdrgmise rongiga:
~Nigemiseni {dna 8htul kell 21.10.° Meeleheit-
likud vasturddkimised telefoni (leises otsas,
stidantlghestavad oiged tédi haigevoodilt, uued
kompressid, kurvad matiskelud . .

Jumalaga suurejooncline I\elld\'lietee, juu-
malaga intiimne dinee! Ainukene lohutus vihe-
malt seegi, et hiilgavaks vastuvdtu ajaks péra-
le jGuan. ’

Kell 7.50 joudsin Glion—Montreux’ jaama,
kus tervelt 40 minutit pidin ootama. Viikeses
kohalikus jaamas sel kellaajal ei olnud iihtegi
reisijat. Tundsin end c¢bamugavasti kui mdt-
lesin pidulikult kaetud lauale, hiilgavaile tua-
lettidele, vahutavale veinile ja — Lucieni k&r-
val haigutavale tithjale kohale.

Kirjeldamtu kurbus n#ris mu siidant ja mu
silmad t#itusid pisaraist. Ent mdte Mervili
lossi saabuda dranutetud silmadega kuivatas pi-
sared silmist ja ma kavatsesin tualettruumi mir-
na, et heita viimast pilku oma vesilaineile ja
virskendada omi pdski Poudrede Chypri’ga.
See mote lohutasmind. Ma libistasin esiteks
suure, laia vahekiigu, siis kitsama ja joudsin vii-
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maks uksele, millel oli pealkiri: — ,,Toilette
pour dames (Luxe) 50 centimes.” Vajulasin
lingile ja astusin ruumi. TLenl]anna kavatses
just ard minna ja selle ,luksuse®, mis koos-
nes juustendelte pakikesest, puudritoosist, ja
roosa seebi tiikikesest, kdrvale panna. Minu
ilmumine niis talle olevat p#ris vastumeelt.

— ,Teic muidugl mdistate,” tdhendas ta,
net niitid pithade laupdeval peaksin ammugi
kodns olema. Lapsed ootavad.” Andsin talle
peenraha ja iitlesin, et ei vaja teda. Liiguta-
tult tidnas ta mind ja dra minnes kiskis ukse-
ga ,ettevaatlik olla®. Kaua kumisesid tema
sammud tihjes vahekaiges. Ettevaatlikult sul-
gesin ukse ja hakkasin end ilusaks tegema.
Puuderdasin oma nigu, poleerisin omi kiitisi
ja mnentisin, et minu silmalaod olid vaid natu-
kere punakad; sce {ihes drna jume ja vasekar-
va juustega andsid mulle tizianliku ilme. Tais
rahnldustunnet kujutlesin seda moju, mida
avaldan Lucienile kui ka tema miljonérist onu-
le — — — ning siis otsustasin ooteruumi ta-
gasi minna. Votsin oma kiekoti, heitsin viima-
se pilgu peeglisse ja astusin ukse juurde. Va-
jutasm lingile, ta ei annud jarele; tdukasin
ust, ta ei liikunud, raputasin koigest joust —
ta jai suletuks. Otsisin akent — ruumis ei
olnvd iihtegi akent.

Siis hakkasin hiitidma: , Teenija! Pakikand-
jal“ Keegli el vastanud, keegi el tulnud. Iga-
iiks piihitses juba pulu olles omaste kebkd
ja- mina... Mina olin suletd ruumi: ,,Tml(.tte
pour dames. (Luxe) 50 centimes!“ Niifid kuul-
sin ka jaama saabuva rongi vilet. Olin meele-
heitel, Kuid siis ndrk lootuseside libistas mu
aju: keegi daam peaks ometi tulema sellesse
ruwmi.

Ent keegi ei tulnud. Ma karjusin, ma hulu-
sin, ma jagasin uksele jalahoope, kui meeletu
jooksin ma ruumis edasi-tagasi, ma avasin ja
sulgesin vaikese ukse, mis kandis tdhendusri-
kaid aapeid inglise alfabeedist. — Vile, kella-
losk — ja pikkamisi lahkus rong jaamaesiselt

Genti poole — minuta — minuta! Peetakse kih-

luspidu, kus puudub pruut. —

Meeleheite rahuga istusin ruumis olevale
ainsale pingile ja piitidsin koguda oma laia-
livalguvaid mdtteid.

Jargmine rong Genfi liheb kell 2 66sel, kuid
Gentist jduab rong 23.30 Glioni. Lucien kind-
lasti tuleb selle rongiga mind Glionist otsima,
ja jaamakorrapidaja, kes mind n#gi, peaks voi-
ma minu iile teateid anda. Tema kaudu mind
otsitakse ja lGpuks ka vabastatakse sellest
ruunist. Ent kell oli alles 6.10. Kuis veedan
need hirmsad tunnid kuni keskééni. Ma ci
mdistnud cndale muud tegevust leida kui omi
kiitisi poleerida ja “vaadelda pesukaussiroosa
seebiga. Peale kahe ‘tdhe inglise alfabeedist
ei cloud mul mingit lugemisvara.

Kui pikkamisi,;” oo, kui pikkamisi venisid

tunnid. Puhuti karjusin, et pdorata tahelpanu
oma vangistusele, ent asjata: keegi ei litkunud
\ahekawcs Mind valdas kummaline hirm ja
ma hakkasin kartlikult enda {imber vahtima,
sest mulle niis, et varjud toa nurgis liiguv ad
ja moodustavad tontlikke, siingeid kujusid.

Siis hakkasin ma palvetama, kordasin kdik
palved, mis ma kunagi olin dppinud. Kordasin
kdik luuletused, mida mailetasin. Ent hirm suu-
renes, varjud tontlikumalt toa nurgis tihene-
sid, kasvasid. Ma kartsin, el siida ei pea enam
sellele hirmule vastu, lakkab tostamast, pu-

runeb ... Surm .. Selllbtb ruwmis. Mllhne traa-
oﬂmomﬂmc lopp' —
Kell 10, veerand 11.. Juba 11... Varsti

on Lucien siin. See méte andis mulle wut jdu-
du. Ma hakkasin karjuma, lakkamatult, mee-
leheitlikult. Ma karjusin, karjusin, karjusin.
Kui pédrane ma hiitidsin inimesi. Ning siis ..
Sammud vahekiiges! Karjusin uuendatud jdu-
ga. Sammud peatusid, siis kiirenesid ja h#il
Kostis vahekiig gus: Hallo hallo — kus teie

olete ometi!

»oiin! Siin! Siin!“ | Kus siin!?*“ ,Siin, daa-
mide tualetis, luksus, 50 santiimi!“ hulusin ma,
ja pooleldi meelemirkuseta langesin pingile.

Peale méne katse avanes uks ja minu
pésistja, jaamaiilem, scisis livel. ‘Ta vaatles
mind iilimas h#mmastuses ja kiisis:

»J4, aga mis on siis juhtunud?“

»Mis on juhtunud, mis on juhtunud,” hiitid-
sin ma suure dgedusega, end mitte taltsutades,
mjubtunud on see, et ma pidin Genfi oma kih-
luspeole sGitma ja niitid olen 4 tundi riivi taga
olnud, karjumisest h#dletu ja hirmust pool-
surnud!“

»Ah, milline dnnetus,” tihendas ta. Ent te-
ma huultenurgas uskusin nigevat draandlikku
naerutuksatust. See oli lng! Muutusin meele-
tuks. wee on hibematu, see on pdorane,”
kriiskasin ma. ,,Ma esinen kaebusega teie vas-
tu, selti, direktsiooni vastu. Jah, alustan prot-
sessi, sest see on kuulmatu inimolendit niisu-
gusel pideval sellisesse hirmsasse kohta kinni-
panuai® Ja ma hakkasin kibedalt natma.

»Aga ma ei taipa,” iitles jaamatiilem, p&éra-
tes paar-kolm korda linki ja viljaspool olevat
votit, — ,lukk to8tab suurepidraselt.”

wJah, teil on Bigus, ta té6tab tdesti suure-
péraselt,” tdhendasin ma pdélastava naeratu-
sega, podrates temale selja.

»dah, kuid uskuge, ta to6tab laumatult “
iitles ta rahulikult Ja viisakalt.

»Ei, see el ole &igus,” hiitidsin dgedalt j ja
viskasin vihaselt ukse kinni. ,,Lukk iildse ei
todta, milte pdrmugl Ning ma tegin talle sel-
geks, et ukse suletud olles link ei posrdu.

Veidi ebakindlana katsus ta ust avada. Ta
surus lingile — ta rdhus uksele — ent. uks
jdi suletuks. :
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WOlete teie hull?”
iitles ta ja tema sil-

mad pildusid side-
meid, ,niitid oleme
molemad  siin  luku-
taga.”

Ma virisesin kogu
kehast.

»Minge &ra,” kis-
kisin ma, ,minge ko-
he, jalamaid #ra, jit-
ke mind {iksi!®

. Kdige suurema
lahkusega,” vastas ta
viiga viisakalt, kui
teie mind mitte sel-
les ei oleks takista-
nud!® Mu viha oli
piiritu.  — ,Minge
dra,” karjusin ma, ja
kuna ta mind "viha-

selt vaatles, hiitidsin
lnrm_utlcmltz L Appil!
Appi!

Ta el pédrancd
mulle enam tdhele-
panu. Kummardudes

lingi ile uuris ta Juk-
ku ja viimaks piilidis
ta olgadega ust hin-
gedelt {osta. Tahtma-
tult meenusid mulle

. . - sellejuures  Lucieni
” e teist . Les . .
Moistan teie seisakorda. . Kitsad aristokraatli-

. kud &lad. Lucien sel-
liste tdugete puhul oleks kindlasti paar nida-
lat voodis lamanud. — Ent ka need katsed
jiaid tagajirjetuks. Viimaks haaras ta vaikese
laua ja koigest joust paiskas viimase vastu
ust. Uks jai suletuks ja laudlendas pilbasteks.

Minu resigneeritud meeleheide niis teda
liigutavat, sest ta hakkas minuga inimlikumalt
radkima. :

»Mul on teist toesti kahju. Ma mdistan teie
seisukorra piinlikkust, mis minu juuresoleku
tittn veel evam silma paistab.”

Langetasin oma pea talle vastamata. Sellele
ei olnud ma mdelnud. See ei olnud ka minu
arvaruine. Vastuoksa — mulle isegi meeldis
elusa olendi juuresolek, see takistas mind
tundmast vihemalt seda mdttetut hirmu, mi¢
mind varem valdas. V&ib olla oleks ma pida
nud kartma seda tundmatut v&drast meest,
kellega iihiselt siia tuppa, kui puuri olin su-
letud, aga Gigust delda ei sisendanud ta minus-
se vahematki hirmu. Ta oli viga noor ja viga
blonel. '

" Kaharad blondid juuksed langesid ilusakuju~
lisele laubale, julge kaarega silmakulmud olid
samuti blondid ja vurrud energilise suu ko-

hal olek#d ka blondid olnud, oleks ta neid
kannud. Neljanurgeline 1dug osutas tahtejoudu
ja viikene lohukene temas tdendas teatud méid-
rani iseloomu valjust. Ma vordlesin Lucieni
tahtejouetut 1ouga ja pidin tunnistama endale,
et Lucieni kindlasti v8ib kergemini mojustada
ja valitseda kui seda mecst siin. Ma ka tead-
sin, et Lucien tegelikult viga kergestialistub

“naiste tujudele...

w’wﬁw&#mmw‘
s
3

i Adek
]

,Ja niitid 7 pdérasin ma kiisimusega jaama-
{ilema poole.

,»Niiitd? Niiiid saabub minu iilem Genfist ja
ei leia mind postilt.”

Noh, siis hakatakse teid ometigi otsima,"
vastasin lohutatult.

, Kindlasti,” vastas ta pilkava nacratusega,
Jhakatakse mind otsima k®&ikjal, ent kunagi
pnitte  siit!*

,Ka mind otsitakse,* ttlesin nuuksudes ja
motlesin Lucienile.

+Kes teid otsib? Kes?“ :

. Minu peigmees, vastasin ma. ,Et ma kel-
la tihcksaks Genfi ei saabunud, tuleb ta jirg-
mise rongiga, el mind leida.”

wJa. Et ta teid ei leia, kiisib ta jaamaii-
lema jarele, kes samuti kadunud. Tore seisu-
kord! Jah, kummaline seisukord,” lisas ta ki-
beda naeratusega, ,kui avatakse uks ja meid
siit leitakse.”

Ma varisesin. Sellele ei olnud ma iildse
mdelnud! ,Mu jumal!” hiiiidsin ma nutuliselt,
LLucien on piris kiivus ise. Ta on kui Ot-
hello! Nende sdnade juures minu pariner
haklkas metsikult naerma, ta naeris lakkama-



808 ) ROMAAN

Nr. 10

tult. Tundsin end solvatuna ja olcfs meeleldi
siit ruumist lahkunud. Ent kuhu? Ei olnud
teist ust siin ruumis, kui uks kahe tihega ing-
lise tdhestikust.

Kauge rongi miirin, hele vile, ja Genfi rong
oli saabunud. Meie kuulatasime vaikselt ja lii-
kumatalt. Ei mingit muud kala, ei mingit lidhe-
nevat sammu — kui rongi veduri hingeldav,
astmaatiline hingamine! Jaamaiilem paneb ni-
pud suhu ja laseb kuuldavale ldbilgikava vi-
le. Uks kord, teine kord, kolmas kord. Meie
kuulatame. Midagi. Hiirvaikselt ootame vas-
tust. Ukski kola ei sega rusuvat vaikust. Nitiid
on minu kord. K&igest joust hakkan karjuma
— et mul muud paremat meele ei tule, hiitian
meeleheitlikult: ,, Appi!! Lucien!” Oma suureks

iillatuseks wmérkan, et jaamaiilem naeratab,
nacratab nii, et iikski vile enam el jirgne.

Kellahelin, vile ja rong hakkab liikuma.

Ikka riitmilisemalt, ikka kiiremalt, ikka kauge-
malt kostab rongi pulsilosk. Ja siisvalitseb
jille segamatu rusuv vaikus. Viibime hulk ae-
ga tummas meeleheites. ,Ja mniiid ?“ kiisisin
ma taas. Uhtegi vastust. ,,Kui kaua peame siin
veel viibima?“ ,, Kuni kella 7-ni Fommikul, kui
tuleb tualettruumi kormldd]a. .,Halasta]d tae-
vas!® Kied silmade ees, hakkan kibedalt nut-
ma. ,,0leks parem, kui vdtaksite oma loori ja
kiibara dra.“ Kuulekalt talitan tema nduande
jdrele. Heidan pilgu peeglisse ja niien nutetud
silmi ja korratult laubale langevaid vesilokke.
“Ent siiski ei ole ma inetu. Krahv Luciende Mal-
de’le, kes nii viga ndudlik, ei oleks ma mitte
meeldinud. Peeglis taban jaamatilema pilgu ja
punastan. Istun tddspmcrﬂe — — Kuidas mos-
dusid tunnid? Ma el tea! Iga minut vaatasin
kieuuri ja motlesin tddi I\lotlldele, tema ni-
kastunud jalale, mis kdiges siitidi, ja Lucienile,
kes meeleheitlikult niiiid joamas mind otsib.

Ent nii see siiski ei olnud. Pérast sain tea-
da, et Lucien tdesti saabus 20.80 kiirrongiga
ja thes ,Genfi Journali” toimetaja ja kahe
teise ajakirjanikuga ldks jala Glioni, kuna
sel kellaajal ihtegi vongi enam litklemises el
olnud, #ratas @wdi KIotlldc ja viis ta meele-~
heltele oma teadaandega.

Jaamatiilem ja wmina vaatasime teineteist
vaikselt ja rumalalt ja ootasime vabastavat
»Toilette de Luxe“ korraldajat. «“

Berangere katkestas jutustuse. ,Ja siis?“
kiisisin ma_pdnevuse ja uudishimuga.

wJa siis?* kordas Berangere ja lasi punase
hul’ekuse hiipata ihe kie peqlt teisele. ,,Kuis
‘oppes juhtumine? Kuis veetsid selle 66?2 kii-
sisin kangekaelselt. ,Ei tea,” vastas Berangere.
»Oli viiga kiilm ja meie jalutasime ruumis eda-
si tagasi, et endid soojendada. Siis hakkasime
vestlema. Ma r#aikisin temale  Lucienist ja te-
ma mulle oma isast, vanast arstist, kes elab
La Chaux-de-Fond’is, ja dest, kes olevat tema
iiteluse jirelc blond kui pdleva lambi leek.

See vordlus meeldis mulle véga ja kui ma te-
da vaatlesin, siis niis mulle, et ise on ka
sama blond kui pdleva lambi leek. Siis r#dki-
sime kirjandusest ja muusikast. Enne sdda
olevat ta reisinud Hispaanias ja Saksamaal,
olevat lugenud ,Nii rddkis Zarathustrat” ja
kiitis Mozarti geeniust. Ma kandsin ette Iuule-
tisi ja tema, istudes pesulaual, laulis mulle
katkendeid omist lemmik-ocopereist. Parajasti
laulis ta {ihte aariat, kui kohn ukse juures
pwi meid vépatama.

See oli ruumidekoristaja, kes meid surmani
“Yirmutas ja ldvelt meid teraselt silmitses. Mei-
le niiis uskumatuna, et kell
hommikul.“ ;

Taas vaikis Berangere. ,Ja siis?* kiisisin
omakord. ,,Kui tddi Klotildet olin rahusta-
nud, siis sditsin Mirvaldi lossi. Krahvinna tuli
mulle vastu Jiise viisakusega Ja teatas, et te-
ma poeg krahv Lucien oleat haigestunud ja
kahetseb viga, et tal ei ole au mind isiklikult
vastn voita. Siis (5t krahvinna hulga ajalehti,
mis mulle majesteetliku liigutusega edasi an-
dis. Need olid — , Lausanne’t Teataja,” ,,Genfi
Zurnaal® ja ,Helveetsia®.

Esimene nimetatud ajalehist 161 pool-tdsi-
ses, pool-nalja toonis ,,Uhe kihlatu seiklused.“
Teine — enam teravmeelsemalt pani pealkir-
jaks: ,,Onnelik jaamaiilem®. Kolmas aga suure
rasvase (ritkiga esikiiljel teatas: ,,Nelipiihi
iditll. . .“ ja siin - jirgnesid kaks tuntud tdhte
inglise t#hestikust.

Tucieni ma enam e¢i ndinud. Tadi kinkis
mulle kaclakee 26 pérlist, mis on kunstiteos
oma ilult ja vadrtuseclt. Mis puutub Peugot’sse,
siis ei oskaks ma temaga midagi peale hakata:
mul on kaikjal tasuta sdit raudteel.

~Ja niiiid,” 18petas Berangere, tehes hiire-
kesest jlill(, taskuriti ja pilihkides oma eru-
atud nigu, ,ja niiid ootan ma peatselt keda-
gi... kedagi, kes voib olla on sama blond kui
p("yleva lambi leek.”

Taida vaid késku
»Kuid ma arvasin -—* algas masinapreili vaikselt.

. Teil pole midagi arvatal® sdhvab 3eff. ,Teie saate
palka selle eest, et sBnasdnalt kirjutate seda, mis teile
dikteerin, ilma et ise midagi juure lisaksite v&i &ra jatak-
site.”

,Palunl " titles masinapreili.

Jargmisel paeval jérgmisesisuline kiri esitati Zefile
allakirjutamiseks: ,Lugupeetud harra Lecht — kirjutage
kh-ga, ta on nimelt kadakas ja vihastab enese seaks,
kui ta nimi kirjutatakse lihtsa h-ga Suur saks — isa
oli mdisas kutsariks! — Vastuseks Teie lahkele jérele-
périmisele, mis pagana kuupéevast ta oligi — teatame,
et meie terpentiindli hind oleks: — Kuule Tomson, mis
hinna me soolame talle? 55 senti kilo? Teeme 60. Tal
nagu- nii vahe aimu asjast. Nii siis: hind oleks 60 st
kilo franko Teie ladu. Teie lugupeetud tellimist ootama
jaades kdige austusega ja ndnda -edasi, taevale tanu.
see asi on kaelast &ra.“ '

oli juba T
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»Ei ole. Igakord on ta varjatud paksu loo-
riga, ja et see pole mind just eriliselt huvi-
tanud, olen ldinud omateed. Praeﬁuscs olukor-

ras... see on siiski teisiti.“

Phlhp virises kogu kehast. Ta tGusis pik-
kamisi piisti, v6tlis palitu ja miitsi, pani véole
revolvri. Ta oli surnukahvatu, kui ta pdoras
Mac Dougalli poole.

»0led sa kindel, et tdna Ghtul see naine on
Thorpe’i pool ?*

, Vaevalt pool tundi tagasi hiilis ta sinna.
Ma n#gin seda mindide tagant selgesti.”

»wluli ta teerada pidi, mis lébistab aasa?“

ydah :

Philip sammus ukse juurde.

wLihen Thorpe’i poole. Ara mind niipea
oota iitles ta.
Philip liks n#gematult mindide varjus

Thorpe’i onni juurde, see oli valgustatud. Ta
liks akna juurde. Kui ta kuulis Thorpe’i haalt,
tungis tal veri nikku. Ta otsustas: kuiJeanne
on seal, ta tapab Thorpe’i, kui see on keegi
teine naine, ta kiésib Thorpel jalamaid lah-
kuda laagrist.

Paar korda kuulis ta Thorpe’i haslt jata

villjakutsuvat naeru. Uks naise h#il vastas

talle. Pinevas ootuses mdédus kaks tundi. L§-
puks kustutati onnis tuli ja Philip jooksis
onni nurga taha.

Kohe avanes uks ja paksu loori méhitud
kuju tuli vilja ja jooksis kiiresti ldbi mén-
dide salga teeraja poole. Philip jargnes talle.
Uhel k##inakul ta haaras naisel kisivarrest
kinni. Naine p6déras ringi ja karjatas hirmu-
nult. Philip kargas sammu eemale.

» Leie, Jeanne! On see voimalik?“

Ta h#ail kirises. Jeanne vaatas silmapil-
guks talle otsa ja jooksis sonalausuinata kii-
relt minema.

Philip ei julenud teda enam pea‘fzada. Moni
minut seisis ta seal vaadates Jeanne’ile jirele.
Siis tuli ta metsaveerele tagasi hoides laske-
valmis revolvrit kies. Tal oli hullumeelse pllk
niis, et ta el sdista kedagi.

Ph]hp sammus Thorpe1 onni poole. Tema
ees pogenes keegi ja kadus pimedusse. Philip
tottas talle jirele. Vari kadus laagri poe suu-
nas, mis asus mdnekiimne sammu kaugru.sel
Thorpe’i onnist. Joudes iisna lihedale ta mér-
kas, et see polnud Thorpe.

Varsti nidgi ta teist isikut astuvat poodi,
~ Sel korral oli see Thorpe. Philip jii seisma

8.

ja pani revolvri hdlma alla. Ta nagi niiiid se-
da isikut, kes oli enne Thorpe’i tulnud, jata
imestusel polnud piiri, kui ta dra tundis Pierre
Couteli. Philip taipas kohe, et Pierre oli jil-
ginud Thorpe’i ja oli poodi hiilinud, et teda
ndha. Philip kargas neile poodi jirele.

Leti #ares seisid Thorpe ja Pierre, viimane
koneles midagi Thorpe’ile, see haaras v
vahelt revolvri, peaaegu silmapilkselt vilkus
nuga Pierre’i kies. Korraga kiis revolvri
pauk ja noa hoop. Haarates kiega rinnust
vankus Thorpe’i ja langes letile. Pierre poor-
dus vankudes ringi ja silmas Philipit. Ta sil-
mad hiilgasid, oie tuli ta huulilt ja ta langes
Philipi kitele.

Pooltosinat meest -kargasid haavatu ligi.
Ka Mac Dougall tuli revolver kies.

Pierre lamas liikumatult meelemirkuseta
Philipi ki#tel.

JAita teda kanda onni, Mac,“ iitles ta.

Umbritsevate meeste hulgas polnud iihtki
Thorpe’i meest.

»Kas Thorpe sal oma palga?" kiisis ta.

»Jla on surnud,” vastas keegi.

Pierre avas silmad.

wournud!“ sosistas ta V01duxoomsalt

Philip k#sutas mehi kanda Thorpe’i surnu-
kkeha tema onni, ise kandsid nad Mac Dougal-
liga haavatud Pierre’i oma onni ja asetasid
voodi. Pierre avas uuesti silmad.

,Harra,” sosistas 1a, »utelge mulle..
ge, kas pean surema.”

Mac Dougall, kes oli \aremalt Oppinud ka
arstiteadust, tiitis laagris arsti kohustusi. Ta
otsis arstimid ja rohud ja avas haavatu riided.

Philip kummardus haavatule, kelle pare-
mast rinnapoolest jooksis veri. Tema siidame
kohal ta pani tihele medaljoni nahkkattes,
mis oli iileni verine.

oHéarra, ma palun, iitelge, kas ma suren.
On viga tahtis, et avaldan iihe saladuse..
mis puutub Jeanne’i, siis kui jatan selle maa-
ilma. Surm ei kohuta mind,* sosistas haavatu.

»Ma tdotan seda” — vastas Philip.

Pierre hingas raskelt. Mac sidus ta haava.

,Kas arvad, et ta sureb,” paris Philip vihe
eemale kutsudes Mac Dougalli.

. litel-

A



310

ROMAAN

Nr. 10

:

wiah! Ma ei nilte mingit lootust teda padsta.
K&ige rohkem elab ta hommikuni,“ vastas Mac.
P}ullp nihuats tooli haavatu piitsi ligi ja

istus. Pierre’i nigu oli liikumatu. Ta silmad
niisid selgivat ja hial oli tugevam.

»Ma tean, et mu tunnid on loetud,” iitles ta,

»Vaene Pierre! Sce on nii!

Metissi kiilmad sdrmed surusid Philipi kiitt,
ta silmis oli pehme helk ja ta isegi nacratas.

noee ongi parem, ma olen rahul... Mitu
tundi on mul veel aega?“

,Voib olla mdni tund veel, Pierre.”

wOiiski Jumal on mulle armuline! Oleme
meie iiksi?“ sosistas haige.

" Soovite, et jaidksime vaid kahekesi?®

,Jaht

Philip teatas surija soovi Mac Dougallile
ja see ldks biiroosse.

»Minu Iopp ldheneb ja k()ll\. oleks kadunud
minuga, kui ma poleks kindel teie tunnectes
Jeanne’ile. See teadmine, et kui mind enam
pole, hoolitsete teie tema ecest, teeb mind ra-
hulikuks. Teie teate ju, et armastan Jeanne’i.
See on olnud ja j4db ainukeseks olevuseks,
keda jumaldan ja kelle eest on mul kerge
surra. Kuigi jadksin ellu, oleks see mulle vaid
piin ja kannatus, sest tema tunneb minule iik-
si soprust. Minu tunnetest &rge konelge kuna-
gi temale. Tean, et armastab ta ainult ht

inimest... ja see olete teie!“

Kas kuulis Philip &ieti? Ta laskus polvili
haavatu juurde ja silus tema musti juukseid:

,Jah, teda armastan iiksi, kuid ma kahtlen
vastuarmastuses!“

»Ma piitian teile jutustada kdik. V&ib olla
olen halvasti toiminud. Otsustage ise. Jeanne
jutustas teile lumest leitud lapsest.Sealt alga-
sid minu sisemised vastolud. Lugu mida rés-
gin, jafgu pihaks saladuseks...“

»Ma tGotan oma elu juures,’ vastas Philip.
Pierre kogus mdne sekundi joudu.
»Peaaegu kakskiimmend aastat tagasi tuli
sila ]Gunast itks mees. Arcambal oli keskea-
line ja elas lossis oma armastatud kauni nai-
sega. Selle naise pilt ongi péoratud vastu sei-
na. Mees l0unast oskas vdluda seda noort
naist. Uhel 66l, kui ta liks, jirgnes naine tal-
le kui néiutult. See murdis jaddavalt Arcamba-
li siidame, ta hivitas koik, mis kuulus sellele
naisele ja poddras ta pildi vastu seina. Kaks
aastat hiljem leidsin jahil olles lume seestnai-
se Jeanne’iga... See naine oli toosama naine,
kes pdgenenud oli... see oli Jeanne’i ema.
Ta oli tulnud tagasi Fort de Dieu’sse... kuid
surnud seal ukse all. Viisin lapse oma ema
juurde, kes oli indiaanlane. Jumaldasime seda
last. Surnu matsime kahekesi emaga. Hiljem
viisime lapse Fort de Dieu’sse, nagu oleks ta
vooras. Paastsime lapse ja padstsime Snnetu
Arcambali. Keegi ei teadnud sellest deagl
Pierre puhkas siis kiisis:

»Kas talitasime diglaselt?"

»See oli dilis tegu, Pierre.

,Kbdik oleks jidnudki vaikuse hélma. .. iga-
vesti .. kui mitte poleks tuloud Th«orpo —
sest see oligi too petis, kes meelitas selle nai-
se... Kui raske on mul kdike seda jutustada . .
Thorpe tuli siia, et jutustada Jeanne'ile, et
tema on ta isa. Ta teadis, et Arcambal on vi-
ga rikas ja et Jeanne'il ja minul oli raha kiil-
laldaselt kasutada. Ta pressis meilt raha.

=)
M\
Philip kummar- ~—,
dus haavatule, ) «’ ‘0 i ',»’
kelle paremast : = |

rinnast voolas ve-
ri.

vaikimise eest...
oli, et hoida saladuses kurba tésiasja.
tiseks saime temast lahti..
uuesti.
jus. Tegm cttepaneku Jeanne’ile, et tapan sel-
le isiku. Ta ei tahtnud kuru_lda_gl seda. Niitid

Me maksime koik, mis meil
. Aju-
varsti ilmus ta
See oligi meie Churchilli s5idu poh-

on ometigi see teostunud.
sijat pole enam!“

R56m asendas kurbuse Philipi hinges. Mee-
leliigutusest ei suutnud- ta viljendada oma ti-
nu surijale. Nad kahekesi ainult vaatasid {iks-
teise silma... ja nad mdistsid iiksteist.

»oee isik, Thorpe... see ongi lord Fitz-
hough Lee.“

See oli vapustav uudis. Oli raske otsustada,
kumb  neist, kas Pierre v&i Philip, oli
kahvatum.

wJust eelmisel Shtul kdnelesin selle ban-
diidiga, kui oli meie v&itlus kaljul. Kes jamiks
meile kallale tungiti, meie ei aimanudki. Chur-
chillis kohtasime seda isikut, andsime viima-
se, mis meil oli... Ta luBas lahkuda, kui ta
teostab oma iilesande... see oli hivitada teid.
Kuid miks ja mlssuguc.te abinGudega, oli mei-
le arusaamatu. Ta hooples Jeanne’i ees selle-
ga, et vaesekest veel rohkem kohutada. Ta
meelitas Jeanne’i oma onni ja kiitles teda kui
orja. Ta kirjeldas oma saatanlikku plaani, kuis
ta teid jilgis ja -millal pidid tema palgatud

. ja seda véljapres-
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roimarid teid tapma. Tema oli sce, kes oman-
das teie kirja ja voltsitud teated saatis Mae
Dougallile, et jitta laagrit kaitseta... Nii
miingis ta alatut mingu Jeanne’iga...

Veri imbus Pierre’i huulile, ta keha tomb-
les kramplikult. ’

yJumal! Juua! Andke mulle juua... Maei
ole veel joudnud koneleda koike...“

Philip t8stis ta kiitele, ta toibus veidi ja
jatkas ndrga hiilega.

, Leie peate aru saama olukorrast... Meie
ei vBinud teatavaks tcha Thorpe'i kavatsusi
teile, avaldamata Jeanne’i saladust... Thorpe
kavatses riietada oma meched indiaanlasteks
ja homme &htul teile kallale tungida laagris.
Kiimne p#eva eest meie kiisime Jeanne’iga in-
diaanlaste laagris nende pealiku Cree Sachigo
juures, kes isalikult armastab Jeanne’i. Loo-
tuses pa#sta  teid Jeanne’i suutis veenda Sa-

chigot Thorpe’i kavatsuste alatuses ja selgeks

teha,” et ‘Thorpe siiii tahab veeretada indiaan-
lastele: Sachigo ja tema kolmkiimmend meest

‘on"peidus migedes. Kdik on ettevalmistatud:
- homme -pealetungil "pidime Sachigole mirku

andma ja siilitama suurel kaljurahnul tule.
Sachigo mehed tungivad siis seljatagant kalla-
le Thorpe’i.meestele ja hidvitavad nad metsas
viimseni. Kuhu nad kaovad, ei tea keegi, sest
Sachigo oskab pidada saladust.

Kui hargnevad need siindmused, pole mind
enam... Tuleriit on valmis ja Jeanne ootab
mind lagendikul... Teie peatc siiiitama tule-
riidda... 66 saabudes. Keegi ei kahtlustaks.
Thorpe on surnud. Teic hoiate... igavesti sa-
ladust?*

- ,Igavesti, vastas Philip.

Mac Dougall astus vaikselt nende tuppa
ja t6i mingit segu, mis pidi surijale kergen-
dust tooma, ja liks jillegi.

»See poletab mind. Kas suudan veel jutus-
tada kaik!” :

Philip asetas ta uuesti padjale. Haavatu
vaikis ja viimast jdudu kokku vottes jutustas
edasi:

,Nigin Thorpe’i tina enme lounat. Ta oli
iiksi... ta naeris nikku, et oleme naiivsed,
kui usume, et ta varsti siit dra liheb. Uues-
ti palusin Jeanne’ilt luba tappa seda alatut...
Jeanne ei noustunud... Ta liks ka sel 66l
uuesti labiriaikimistele. Valvasin onni juures.
Nizgin teid. Thorpe pilkas mind ja toukas mind
maha. Kui tdusin, oli ta juba kaugel. Jargne-
sin talle, ma ei suutnud taltsutada enam viha.
Teie nagite 13ppu. Jutustage seda Jeanne’ile,
ta mdistab ja andestab mulle.*

,JTahate, saadan Jeanne’ile kedagi jargi?“
kisis Philip. ,

,Ei, harra,“ vastas Pierre. ,,Minu praegune
seisukord kurvastaks teda liigselt... Teiela-
hete keskddl minu asemel lagendiku ristteele . . .

Siis jutustage ialle... Homme &sel stiiidake
tuli.”

w»Thorpe on surnud, kas tema mched tungi-
vad temata peale?™

»On teisi isikuid, kelle nimesid ta varjas
Jeanne’i eest... nced asendavad teda,“

»Kes on siis nende bandiitide tdeline juht.
Kas teie, Pierre, ei tea ecnam midagi, olete
telnud  koik ¢

»Ed, hirra.”

»ikas Thorpe tungis teile kallale kaljurah-
nul?”*

»EiL, tal ei oleks mingit kasu minu sur-
mast... ega Jeanne’i rosvimisest. Vastupidi.“

»Kas Thorpe’il oli kohtamine  keleglagi
Churchillis ?*

»Ma el tea. Ta peitis end metisas.

Pierrei keha kiskus kokku, kaega huaaras
ta medaljoni ketikesest kinni.

woee asjakene oli Jeanne’i kaelas, kui tema
leidsin lumest... Hoidsin ta endal, ta kandis
Jeanne’l ema nimetihti. See on minu viimane
soov... pange see ja veel midagi Jeanne'ile
kuuluvat minule kaasa hauda... Sama puu
alla matke mind, kus pubhkab Thorpe’i esimene
ohver... Niioleks mu viimane uni magusam ...

Vaevalt suutis Philip hoida nuuksumist
tagasi. ‘

- ,,Tema armastab teid sama suure tundega,
kui mina teda. Armastage teda teiegi nii...*“

Philip nuttis. Surija oigas veel vaevalt. Ta

- rabeles istukile, silmad pddrdusid akna poole,

kust paistis kalju metsa tagant. Piiritu igat-
sus tardus ta silmis.
- ,,Jeanne, Jeanne...
nu pisike Jeanne.*

Siis ldbistus rahutus surija silmist.

,Jeanue, kallis viike... stlitita tuli... v&ib
olla Thorpe ... muutis kavatsust. .. siiiita tina
tuli, Jeanne!*

See oli viimane karjatus.

Mac Dougall kargas sisse. Ta kuulas surija
siidant, see tuksus veel.

5,0n ta surnud?” kiisis Philip.

,, Veel mitte.“

.Kas tuleb ta veel meelemirkusele?”

»Voib olla.“

»Mae, kallaletung vGib tulla tina 66sel
Tee korraldus fmeie meestele. Sina ise tee
koik, mis suudad, et pikendada surija elu.”

Ta liaks vilja. Tule leek peegeldus kdrgelt
kaljult alla jarve. Philip jookstes libi laagri
kalju suunas kordas surija sdnu: -

,sJdeanne, minu Jeanne...
Jeanne...* o

Tulekuma valgusel jooksis Philip hingelda-
des. Tuli oli siiidanud surnud m#&omi juured
ja niitid vOttis terve hiigla puu tuld, hele-
dalt valgustades timbrust. Viimaks silmas Phi-
lip Jeanne’i. Ta bhiilidis neiut.

Jeanne pooras imestades ringi. Philip jook-

“ sosistas ta veel. ,,Mi-

minu viike
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sis ta juurde. Jeanne oli visinud ja kahvatu, »li, veel mitte. Pean cnne sinuga kone-
huuled tdmblesid valusalt, kui ta niigi Philipit.  lema.” _

Philip huaaras nein oma siilelusse ja hoidis Gregsoni kiilm ja ametlik haidl iillatas
teda kovasti kinni, kartes, et ta muidu #dra  Philipit.

vdiks jooksta:

,Kuulge mind Jeanne! Pierre saatis mind
teile jirele. Ta titles mulle koik ... kaik! Mi—
dagi ei vai meid cnam lahutada. Ja ma armas-
tan teid ... Jeanne, kallis!“

Jeanne vaatas uskumatult, hirmunult Phili-
pile otsa, ta huuled virisesid, kuid Gihtki sdna
ei {ulnud ta suust.

nTa iitles mulle kdik, mu viike Jeanne!*
kordas Philip: ,ta iiticb, sest teadis, et ma
teid armastan, ]a et .

Philip ei tcadnud ‘kuidas iitelda Jeanne’ ile,
mis vahepeal jubtunud. Kuid ta pidi seda {e-
gema. Iga minut oli kallis.

,Jeanne, algas ta uuesti: ,Pierre jutustas
mulle koik, alates pievast, kul ta teid leidis
lumest kuni selle ajani, mil {eie isa tuli tagasi
teid pilinama. Tdna juhtus midagi hirmsat
laagris. Pierre on haavatud ja tahaks teid né-
ha. Thorpe... on surnud.”

Philip ehmus, n#hes milline méju oli ta
stnadel. Jeanne vajus ta kite vahel kokku,
kargas siis kisades piisti.

,Ta... on... surnud?“
,Jah.”
s2Ja Pierre tappis ta? Ja Pierre on

haavatud?*

»Jah, Pierre on haavatud. Meie peame rut-
tama. [ga minut on kallis.“

,On ta suremas?“

»Ma kardan seda, Jeanne.”

Vaikides sammusid Philip ja Jeanne laagri

poole. Varsti jéudsid nad onni, kus lamas haa-
vatu. Mac Dougall nidhes neid astuvat tuppa
tGusis piisti ja lahkus kikivarvul toast. Haavatu
nigi Jeanne’l ja ta peaaegu kustunud silmad
15id s#irama. Neiu polvitas Pierre’i juurde ja
surus haavatu kiied oma rinna vastu, siis kum-
mardas ta surija kohale nii lahedale, et paa-
riks minutiks ta juuksed katsid surija n#o.
Philip seisis liikkumatult. Toas valitses jiine
vaikus.

Siis - tdstis Jeanne pikkamisi pea.

,,Phlhp, ]atke meid uk31 Pierre’i ei ole
enam.’ :

Gregson raigib,

Philip kummardas vaikselt ja lahkus toast.

Teises toas ootas teda Gregson. Nihes
Philipit ta tousis piisti ja sammus  sTbrale
vastu.

»Vabanda, et segan sind samasel tunn
lausus ta tasa.

Philip vaatas imestades sGpra. Mis oli ome-
ti juhtunud? Gregsoni niol polnud jilgegi jil-
lenfigemise r5must. Philip sirutas sgbrale ke,
kuid see astus kiirelt sammu tagasi:

i

»Mis on ometi juhtunud, Greggy?“

»Praegu pole aega pikkadeks seletusteks.
Kéneleme kaigest bellegt veel hiljem. Praegu
tahan vaid, et sa teaksid, miks ma sulle kitt
ei ulatanud. Oleme wvanad s8brad, digemini
olime seda. V&ib olla muutume niiiid vaenlas-
teks. Vabemalt olen kindel, et hakkad mind
vibkama. Enne kui jatkan, palun, &ra kdnele
midegi halba Helenest, juhtugu meic vahel
mistahes jirgnevate minutite jooksul. Ma
armastan Helenet ja tema mind samuti. Varsti
meie abiellume. '

wJumal dnnistagu teid, Greggy! Miks peak-
sin ma sinule kuri olema? Et Helene Brokaw
sind armastab? Ara ole ometi lapsik! Sura mu
katt!

,Oota veel veidi, Phil! Kas said mu kirja
kidtte? Vist imestasid, et sind niisuguse arg-
piiksina iiksi hidaohtu jitsin. Kuid ma ei saa-
nud teisiti. Tol 66l ma liksin otsima Heleae
Brokaw’d ja siis avastasin ma midagi. Kuid
homme. .. hiljem konelen sulle sellest. Praegu
titlen sulle vaid, et isik, kes juhtis kaiki neid
intriige siin, kes on vastutav Thlorpe ikuritegu-
de eest... see on...“

»Kes, utle ometl, kes!“ kiirustas Philip.
woee on Brokaw. Minu pruudi isa.”
»Oled sa hull, Gregson?*

,Kartsin kull et hullun, kui sellest aru
sain, kuid see on siiski nii. Ta kavatses tii-
histada valitsuselt saadud ajutise kontses-
siooni. Thorpe ja tema mehed pidid hivitama
laagri ning tapma sinu. Siis oleks aktsion##ri-
de raha, see on umbes kuussada tuhat dolla-
rit ilma suurema vaevata jidinud Brokaw’ tas-
ku. Kas sa niitid saad aru, milles asi seisis?
Thorpe cli vaid Brokaw’ t6oriist. Kolm kuud
enne oma siiatulekut Brokaw tahtis saata
Thorpe’ile ldhemaid instruktsioone, et ta aga
ei posti ega iihtegi kullerit ei usaldanud, saa-
tis ta oma tiitre siia. Helene veetis nidal aega
Fort de Dieu’s, tuli siis Churchillist 1abi, kus
teda esimest korda nigin. Laeva kapteniga oli
kokku r#dgitud, see vdttis neid 66sel enne
Churchilli jdudmist pardale.

Esimeseks hoobiks pidi olema Pierre’i tap-
mine ja Jeanne’i réévimine. Koik siiii pidi lan-
gema muidugi sinu meestle. Sa tdmbasid kriip-
su labi nende plaanist... Phil, tulin siia vaid
Helene p#rast. Usu mind, Helene ei teadnud
kdigest sellest midagi. Kartsin, et ta teeb ene-
sele otsa, kui jutustasin talle, mida ta isa ka-
vatseb. Tulin kohe sinu ]uurde kui kuulsin
Thorpe’i surmast. Helene ndudis seda. Ta
iitles, et ta vaid siis minuga abiellub, kui ma
kdik sulle jutustan ja kui sa meile andestad.
Mul pole enam palju asjale juurde lisada.



Nr. 10

ROMAAN 318

Novdsin Brokaw’lt, et ta ossitki lunastaks
oma siiii: ta loobub kdigist oma digustest teie
iihises ettevottes sinu kasuks, annab sinu ka-
sutada need kuussada tuhat dollarit, paigutab
peale selle oma isikliku varanduse, umbes viis-
sada tuhat dollarit, sinu #risse ja kaob jaida-
valt silmapiirilt. Meie Helenega samuti lah-
kvksime ja sa ei tarvitseks kunagi enam kuul-
da meie nime.“

Tummalt seisis Philip. Viha, valu, imestus,

polgus voitlesid temas. Mis teha? Kitte maks- -

ta? Anda Brokaw kohtu kiitte?

Akki avanes uks ja Jeanne tuli silmad tais
pisaraid. Hellalt haaras Philip neiu timbert
kirni ja silitas drnalt armastatu Shetavaid
palgeid.

Gregson vaatas hetke vaikselt pealt, lasi

sils pea norgu ja sammus raskelt ukse poole.

Néhes ama sSbra nédos déiretut piina ja tun-
des oma rinna najal Jeanne’i keha, irkas Phi-
lipis kaastunne:

,Tom Gregson, mu vana sgber! Kui oled
leidnud naise, sama Gilsa ja kena, kui sec siin,
sils onnistagu sind Jumal! Onn ja armastus
teeb mind suurmeelseks. Mine Helene juurde.
Utle talle, et andestan ja vdtan vastu ta isa
ettepaneku, ja kui tuled siia tagasi, vota Hele-
ne kaasa. Olen kindel, et nad sobivad histi.

Medaljoni saladus.

Gregson lahkus.

Vaikselt seisid Philip ja Jeanne ikka iiks-
teise timbert kinni. hoides. .

Akki kostsid viljast piissipaugud.

»Need on indiaanlased! Sachiago!“ sosistas
Jeanne: ,Unustasin sulle hoopis... Lahing on
alanud.”

Mac Dougall tuli jookstes tuppa. :

»S4il metsas on laskmine. Mis see vdiks
olla?“ kiisis ta &rritatult.

,Ma ei tea veel, Mac, vastas Philip, ,,saa-
da paar meest maad kuulama. Ma viin Jean-
ne'i Cassidy naise juurde ja otsin su siis
iiles.*

Laskmine muutus ikka elavamks, kuid vae-
valt mdéni minut hiljem kostsid ainult veel
iiksikud paugud ja needki vaibusid pea.

, LOopuks ometi on see méddas,” ohkas Phi-
lip kergendatult: ,ja keegi, isegi Mac Dougall,

- ei saa kunagi teada, milles asi seisis.”

Nad jsudsid Cassidy onnini.

,O6bige siin, Jeanne! Homme ldheme koos
Fort de Dieu’sse.”

,Tahaksin juba ti#ina minna koju. Lubage
mul minna. Riigiksin kohe kdik isale, ja kui
teie homme tulete, teaks ta juba koik.“

,,Suudelge mind, Jeanne... esimest korda!®

,Oee pole esimest korda, sosistas Jeanne
punastades: ,Suudlesin teid, kui arvasin, et
surete... siis kui padstsite mind kosest...“

Moni hetk hiljem liks Philip tagasi Mac
Dougalli juurde.

wSaatsin vennad Saint Pierve’id luurele,
teatas Mac Dougall, ,mehed arvavad, et need
on lihtsalt indiaanlased hirvejahil.

,Kahtlemata polegi see midagi muud,” vas-
tas Philip, iihtlasi jutustas ta Mae Dougallile
umbes, mis {ilesanne oli Thorpe’il.

o Thorpe’i surmaga,” Idpetas Philip, ,on
1oprenud ka meie mured. Ei usu, et ta mehed
ilma juhita midagi ette vatta julgevad. Niiiid
tahaksin anda sulle meeldivama iilesande, kui
ro¢vlite vastu vGitlemine: Jeanne peab veel té-
na H8sel minema Fort de Diew’sse ja ma palun
sind teda saata. Valisin sinu... tean, et oled
ustay séber mulle, Mac... ma armastan Jean-
ne’i ja abiellun temaga. Mac, sinu ees on kdige
onnelikum inimene ilmas!®

»Ma aimasin seda juba,Phil,”" vastas Mac
Dougall naerdes, ulatades sdbrale kie, ,seda
oli ndha su silmadest. Soovin &nme, vana-
poiss!“

Veerand tundi hiljem olid Jeanne ja Mac
Dougall teel Fort de Dieu’sse.

Philip ldks tuppa, kus puhkas Pierre, et
teha ettevalmistusi surnu saatmiseks Fort de
Dieu’sse.

Pierre’i niigu oli pithalikult rahulik, v6ib
olla isegi Onnelik. Niis, nagu magaks thh ja
nideks unes Jeanme’i, kes oli kergendanud ta
viiimaseid hinget&mbeid, keda ta nii oli armas-
tanvd ja kelle eest niiiid surnud. Metissi rin-
nal sidras kuld medaljon. Philip silmitses ceda
lahemalt. Surmav kuul oli pGrganud vastu me-
daljoni ning selle pooleldi avanud. Prao vahelt
paistis mingi paberitiikk. Mis see v&iks olla?
Pierve ei olnud kunagi avanud medaljoni, selle
voti oli kadunud. Ettevaatlikult tdmbas Philip
paberi vilja. See oli kiri.

,Kallis Henry,

Jsegi Jumal ei suuda muuta mésddunut. Tu-
lin tagasi Teie juurde, armastades Teid roh-
kem kui kunagi enpe. Tulin, et anda Teile
meie lapse. See on meie kahe laps. Ta on siin-
dinud pooleteise aasta eest, kuus kuud peale
minu lahkumist. Toon ta tagasi lootuses, et ta
suudab Teid troostida. Ma eitaha, et Teie mind
nicksite. Panen oma tiitre paika, kust Teie ta
kindlasti leiate. Kui loete neid ridu... olen ju-
ba kustutanud oma siii. Suren Tei¢ lahedal.
Ma ei tea, kuidas ja miks ma lahkusin. See
pidi olema hullumeelsus. :

Andestage mulle!“

Niitid oli - Philipil koik selge. Oleks ometi
Pierre enne avanud medaljoni! Kui palju onne-
tusi oleks ta sellega #ra hoidnud!

Philip vaatas kella. Niitid peab ruttama.
Philip jittis laagri valvamise ja Pierre’i laiba
saatmise Cassidy hooleks, valis omale tallist
kiireima hobuse ja kihutas minema Fort de
Dieu’ sihis. ..
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Joudes kohale, ndgi Philip tuld suures saa-
lis, kus d’Arcambal teda esimest korda vastu
vottis. Niitid sammus Philip jille sinna.

Fort de Dieu’ isand istus suures tugitoolis,
hall pea kummargil Jeanne’i poole, kes pdlvi-
tas vanakese ees. Nihes Philipit, tdusis d’Ar-
cambal piisti ja ulatas noormehele mdlemad
kied:

»Mu poeg! Ole teretulemast!“

on parem niiiid isa ja tiitart jitta kahekesi,
ja ta lahkus toast.

Ta ldks ruumi, kus oli viibinud juba ennme,
ruumi, kus oli saladuslik tagurpidi pdoératud

ilt.

’ Moni minut hiljem tuli sinna ka Jeanne
oma isaga. Henry d’Acambal’i n#gu siras.
Pea piisti rind ees sammus ta otse pildi juur-
de ja pooras selle ringi. Naeratav, nnelik mi-
gu vaatas sealt vastu. Talle oli andestatud.

»lulin kiirelt,” jutustas Philip: ,,Leidsin
Pierre’i kaelast medaljoni seest selle siin...“

- Ta ulatas vanakesele kirja.

Ullatunult vottis see koltunud paberi ja
hakkas seda huviga lugema. Philip oletas, et

Jeanne jooksis Philipi kaenlasse. Pikkamisi
pooras vanake ringi, sirutas kied vilja ja lau-
sus piihalikult:

oMinu Gnnistus olgu teiega, mu lapsed!“

(Lépp)

Jargmises ,Romaanis*“ algab uus, kuid erakordselt kaasakiskuv, armas ja siindmusterikas romaan
.8ind olen igatsenud“, kuulsa romaanide kirjaniku Annemarie Landi sulest.
kédesoleva ,Romaani“ kaane viimasel kiiljel.

Lahemalt sisu kohta

Omaparastest inimestest

Omapéraste erakute esiisaks on
kreeka tark Diogenes, kes elas vaa-
dis ja jdi puupeekrist. Kuid nihes
ithel p#eval, et poisikesed jdid joe
d#res peopesast, kinkis ta puupeek-
ri thele karjusele ja joi ka sestsaa-
dik peost. Seda ei pdhjustanud mitte
ihnus, vaid soov voimalikult lihtsalt
elada. -

Kuid suur osa omap#raseid mehi
on ka ihnuskoid. Inglise miljonir
Daniel Dancer’ist, kes paris varan-
duse, ‘mis andis aastas 5000 maela
protsente, riiigitakse, et ta kandis
kolmteistkiimmend aastat iht ja sa-

ma kiibarat ja viimaks sugulaste pea-

lek#imisel ostis uue. Ostis selle va-
naasjade kauplejalt seitsme shillin-
gl eest ja miilis kohe kiimne eest eda-
si. Kord andis bérsil keegi naljaham-
mas ‘talle almust, Dancer oli kiill al-
guses fillatud, kuid pani siis raha
punastamata tasku, Samal ajal pani
ta 5000-naelalise summa tulutoovalt
méngu.

Ta pidas kateratti liigseks luksu-
seks. Pesi end vaid siis, kui paike
paistis, ja lasi péikesekiirtel niigu
kuivatada. Muidugi niis talle ka suit-
setamine raiskamisena; talle pakutud
suitsud korjas ta hoolega- lihte kar-
pi ja vahetas siis kaupmehe juures
kiitinla ‘vastu, mis tal viiga kaua
vastu pidas sest ta siiiitas selle vaid
magama ‘minnes hetkeks. Tema ai-
nuke sober, koer ,,King Robert®, oli
kord lammast purenud. Et seda
enam ei juhtuks, laskis Dancer kiila-

sepal koera hambad lihikeseks vii-
lida,

Kord niidalas laskis Dancer pliidi
alla tule teha ja omale 14 suurt kik-
ki valmistada, need ning 3 naela liha
olid ta midalatoiduks.

Keegi tuttav proua kinkis talle
kord talvel wveini sees keedetud fo-
relle, mis oli Danceri lemmiktoit,
Kuid ta oli Shtul juba stdnud ja
pidi forellid teiseks pidevaks jatma.
Need olid hommikuks kiilmetanud,
kuid ta ei lasknud neid soojendada,
ega seda poleks saanudki teha, sost
tuld {ildse ahju ei pandud, kuna
Dancer soojendas end kogu talve
voodis. Ta pani forellid kahe plekk-
taldreku vahele ja istus ise seni nen-
de peal kui forellid olid sulanud ja
neid v3is siitia.

Kord arvas Dancer, et vanaasjade
kaupmees on teda petnud poolteise
krossiga vana sirgi ostu juures. Ta
kaebas kaupmehe kohtusse, ent pi-
di ise veel kolm shillingit kohtukulu
maksma, sest kohtunik ei leidnud
kaupmeest stitidi olevat. Sestsaadik
Dancer kandis kohtunike peale viha.

Ka viirstide seas on omapiraseid
inimesi olnud. Nii oli Philippe Heal,
Burgundia hertsogil, imelik viis v33-
raid 18bustada. [Ehitusmeister Le
Voleur seadis ta lossi imelisi meh-
hanisme, mis asetasid kiilalised koo-
milisse olukorda. Galeriis seisis ku-
ju, mis iga moédduja veega iile prit-
sis; teine 151 igaiihte, kes ta lihe-

dusse tuli. Suurde peeglissz vaatami-
sel ilmus jdrsku hari, mis pool nigu
mustaks ja pool punascks tegi. Kes
tahtis vanu raamatuid lugeda, sai
tahma ja tolmu kaela. Ja kes sellest
voluriigist tahtis pogeneda iile tdste-
silla, tundis jirsku pinda jalge alt
kaduvat ja osutus #kki vees.

Daame kohtles ta  viisakamalt.
Nende jaoks oli ta lasknud selgelt-
nigija-tsekuulutaja  kabineti si-
sustada. Kuid kabinetis hakkas jirs-
ku ‘mtiristama, vilku 166ma, vihina
sadama ja daamide pdgenemisel ka-
dus porand jalge alt ja nad kukku-
sid pehmesse keldrisse. Ihnusest po-
le selle viirsti juures muidugi juttu.

Kord oli Hamburgis kodanike s&-
javdes, mis vastab umbes meie Kait-
seliidule, liikmeks keegi Kirchoff,
kellele harjutamised olid rasked tii-
seda keha tattu. Kaik pidid suvistel
Oppustel valgeid piikse kandma,
Kirchoff tuli aga siniseis kalevpiiks-
tes. Ulem saatis ta minema, ja Kirch-
hoff teeskles haiget kuni talveni.
Siis ilmus ta dppustele valgeis pliks-
tes, kuna teised olid siniseis. See-
kord riidles tilem, ja jirgmisele har-
jutusele ilmus Kirchhoff piikstes, mil-
liseil fiks s#sr oli sinisest kalevist ja
teine valgest. Ullatatud iilemusele se-
letas ta rahulikult, et nii tahtis ta
mblemale Gigust jitta.

Need omapiirased inimesed ehtisid
oma elu sageli maeruviirsusega ja
nad ise pidasid endid sangariteks.
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Nsiaprotsessid Tallinnas

ja mujal Eestis 300 a. tagasi

Keskaeg on ajastu, mil inimesed
kéige rohkem jumalat palusid. Elui
polnud siis inimeste silmis omaette
vidrtust, sest koik siin  ajalikus
elus oli petlik ja kuradi ming tema
abilistz kitetsd, et inimest eksitada
digelt teelt ja tema eest sulgeda
taevauksi. Nii arvas tolle aja ini-
mene ja tegi koik, et elada jumala-
meelepérast elu.

Ja ometi on sel ajastul pandud
toime kdige rohkem julme tapmisi,
ning koik see siindis jumala nimel.

Oudsema osa selle tumeda aja jul-
madest  vigivalla-tegudest moodus-
tavad kahtlemata kurikuulsad ket-
seri- ja nodiaprotsessid. Arvati, et
kurjad vaimud asuvad esimesel véi-
malusel inimestesse ja sunnivad siis
neid kaasinimestele kurja tegema.
Need inimesed, kes end kuradi mee-
levalla alla andsid, said siis kura-
dilt iileloomulikke joude, millede abil
suutsid korda saata asju, mida tei-
sed inimesed ei suutnud — nezd olid-
ki noiad. Keegi ei kahelnud selle
juures, et see nil on. See, mille iile
meie niitid naerame ja mida téna-
pieval mimetame pimedaks ebausuks,
oli tol ajal suur tdde.

Noidade]l oli vaid iiks karistus —
nad poletati elusalt #ra. Sel teel
taheti mnende hingi pédsta. Arvati,
et tuleleegid puhastavad mndia hinge
patust ja hi#vitavad k8ik sidemed,
mis teda koéidavad saatamaga.

Palju, lugemata palju oli kesk-
ajal ja ka hiljem mitme sajandi
kestel Lagéne-Euroopas ndiaprotsesse
ja- inimeste pdletamisi. Kerge oli
inimest teha ndiaks. Oli vaid vaja
tema peale kaevata, et teda on nih-
tud ndidumisel vdi et kaebaja ar-
vates kaebealune on temale voi te-
ma loomadele oma salakunstiga kah-
ju teinud, — ja kohe vdeti inimene
kinni. Muidugi, keegi ei tahtnud ju
ennast vabatahtlikult tunnistada ndi-

aks, ‘sest igaiiks teadis ju vAga hés-

ti, mis teda sel puhul #hvardas.
Kuid sel ajal teadsid kohtunikud,
kuidas inimest panna  tunnistama
kdike seda, mis just kohtunikele

.meeldis. See hirmus abindu oli piina-

mine. Kaebealust piinati seni, kui
ta enam ei suutnud kannatada ko-
ledaid valusid ja tunnistas enda
kdiges stitidi, et aga pidseda piina-
misest. Iga kohtu juures oli oma
piinakamber ja vilunud piinajad ini-
mesad, kes oskasid piinata nii, et
piinatav tundis koige suuremaid va-

lusid. Kaebealusz piinamist ei pextnd

sugugi - {ilekohtuseks teoks, sest ar-
vati, et kurat ndia kehas ei lase
teda t5tt rddkida ega iiles tunnistada.
Sellepdrast tehti kaebealusele vi-
malikult suuremat valu, et tzda nii-
viisi kuradi meelevalla alt lahti
kiskuda ja  sundida konelema
tott. Ja kui siis poolsurnuks piina-
natud inimene vottis enda  peale
k&ik sitii, mis temast ‘arvati, siis
moistis kohus rahuliku siidamega ta
tulesurma, sest ta ise oli ju
kéik iles tunnistanud.

Vanad kohtuprotokollid  jutusta-
vad Gudse iiksikasjalikkusega kohtu-
moistmist noidade iile. Méddus tume
keskaeg, kuid mdidade poletamist
jatkati ikka wveel. Veel 1629. aastal
poletati Genfis kolme kuu jooksul
iile 500 ndia. Ka hilisemal ajal on
olnud hulgalisi ndidade pdletamisi.

Liine-Europpast levis ndidade p3-
tamise komme ka meie maale. Na-
gu niha vanadest kriminaal-proto-
kollidest; oli meie maal 1615. aas-
tal suurem kohtumdistmine noidade
tile. Paides pdletati sel aastal juba
iiksi 9 noida #ra. Ka Ambla kihel-
konnas Ki#reveres peetud noiakohtuid
ja surmatud mitu inimest. Ei olnud
lood paremad ka Tallinnas. Toom-
pea lossis on korduvalt ngidade sur-
maotsuseid tehtud. Vanad aktid ko-
nelevad, et kaebealuseid viga palju
ja halastamatult piinatud. Need ava-
likud ja julmad tapmised, milliseid
teostati suure tseremomiaga, #Hrata-
sid laiades rahvahulkades ellu tap-
mise ja tagakiusamise ihad. Koikjal
hakati niilid nigema ndidasid ja neid
tagakiusama. Peab siiski mainima,
et linnakohtud olid ndiaprotsesside
vastu palju skeptilisemad kui maa-
kohtud. Linnakohtud ei mdistnud ini-
mesi nii kergel kiel surma, vaid uu-
risid asja enne hoolega. Kuid on

ka linnadeski killalt langetatud sur-
maotsuseid.

Kuidas Tallinnas kolmszsaja aasta
eest noidade peale kohut mdisteti,
seda miitavad meile sellest ajast
sdilinud kohtuprotokollid. Uks nii-
sugustest protsessidest oli vanade do-
kumentide andmetel jirgmine:

9. septembril 1616. aastal kaevati
Tallinnas kohtusse keegi Saarla kii-
las elutsev talumees nimegza Andres.
Andres oli Pajopais iihe talupoja
juures sulaseks olnud ja kui ta lei-
vavanem surnud, siis ja#inud ta ka-
dunu lese juurde elama. Kaebajaks
olnud aga linnamdisa Kautjala mgl-
der Hans, nshtavasti ka eestlane.
Kaebus ise olnud jirgmine. Mdolder
Hans teinud 24. augustil, mis olnud
laupdevane p#ev, talgud ja kutsunud
timbruskonna talupojad endale appi,
et sel kombel oma vilja ruttu kokku
panna. Pérast t66 lopetamist kogu-
nenud siis talgulised Hansu juurde,
et piirast vaeva nigemist veidi s66gi ja
mirjukese juures rddomus olla. Teiste

talguliste hulgas olnud ka
mainitud Andres. Talgurahvas is-
tunud heas  meeleolus koos

ja peremees pakkunud ohtrasti Glut
ringi. Ta ldinud, ollekann kies, ka
Andrese juurde ja ulatanud temalegi
juua. Andres aga ei olevat pakutud
glut vastu votnud ja kiskinud, et
antagu kann tema korval istujale.
Meolder jalle soovinud, et Andres
jooks enne, ja ajanud Andresele
kangesti peale. Siis joonudki Andres
viimaks -suure vastupuiklemise jire-
le, kuid tousnud pirast joomist keo-
he piisti ja haaranud Hansu rinnust
mblema k#ega kinni. Hans votnud
Andrese k#ed oma rinna kiiljest
#ra ja saatnud mehe uksest vilja.
Ta kallanud ka selle 8lle, mida And-
res joonud, vilja ja lasknud wuue
sisse, enne kui jooki ldinud edasi
teistele talgulistele. pakkuma. Nii
see seekord jaanudki.

Jargmise] oithapiieval tunnud Hans
oma kehas #kki imelikku valu. Kee-
gi nagu oleks tema kehas iimber
jooksnud: Kaks pieva kestnud see
imelik - tunne. Keskn#dalal roninud
see valu iiles siidame juurde ja



316

ROMAAN

Nr. 10

hammustanud seal viiga kibedasti.
Niiid tulnud Hansul kohe meelde, et
Andres oli tema talgude ajal rin-
nust kinni vétnud. See pannud Han-
su kohe hangesti kahtlema. Ta kan-
natanud . valu veel paar pieva j

ja
lasknud siis Andrese enda juurde
kutsuda.

»Oee on sinu 55, delnud Hans
Andresele. ,,Aita niiitd mind, et
ma jille terveks saan.“ Andres vas-
tanud, et Hansul olevat tema arva-
tes sama haigus, mis tema pereme-
helgi. See olevat Hansu &nn, et te-
ma, Andres, niiiid tulnud sinna. Ja
lisanud siis juurde: ,Kui need asjad
su rinnus oleks kasvanud suuremaks,
siis poleks sind varsti enam olnud.”
Seda delnud, asetanud Andres oma
kée Hansu rinnale ja tdmmanud neid
elukaid, mis ta kohus méllanud, na-
gu veidi alla — Lkdhu poole. Kohe
tunnud Hans, et tal hakanud pa-
rem. Kolm -88d-pdeva olnud  siis
Andres jirjest Hansu juures ja palu-
nud jumalat ning kiskinud ka Han-
su- seda hcolega teha. Neljandal
pdeval lahkunud Andres Hansu juu-
rest. Algul olnud Hansul péris hea,
kuid paari pieva pirast tekkinud
jillegi need elavad asjad’ stidame
alla ja roninud aina kérgemale —
ikka stidame poole. Valud ldinud
viimaks nii suureks, et Hans kaota-
nud maistuse. Ta pidanud jille tthe
inimese saatma Andrese jirele. Han-
su naine arvanud kohe, et mehe hai-
gus on Andrese siiii. Sel silmapilgul,
mil Hansu naine selle lause suust
véalja delnud, karanud hirmus valu-
piste Hansu sitdamesse. Mees hiipa-
nud kohe voodist vilja ja — valud
kadunud. Kui siis Andres pirale

joudnud, polnud tal enam midagite-

ha olnud ja ta ldinud kohe jille
minema. Siidamevalu olnud  niitid
kuni  jirmise piihapdevani vaiksem,
kuid siis hakanud need -elavad loo-
mad jalle Hansu siidame poole roni-
ma. Mitu pdeva kannatanud Hans
koledat valu ja saatnud = 15puks
uuesti keks meest: Tno Jaago ja
Rebase dJiiri Andrese jarele. ¥ui
Andres fuppa astunud, kadunud
Hansu valud kohe. Niiiid hakanud
Hans Andrest siiiidistama, et tema
haigus olevat puha tema -— And-
rese siili. Seda kuuldes tahtnud
Andres kohe dra minna ja ajanud vas-
b et tema ei olevat Hansule mida-
gi paha teinud. Molemad talupojad:

Tsno Jaak ja Rebase Jiiri sidunud
siis Andrese kinni ja hoidoud teda
mitu pleva niiviisi. Siis viinud nad
Andrese uuesti Hansu juurde ja sun-
dinud teda haiget hdéruma. Kui And-
res seda teinud, tunnud haige, kui-
das valus titkk ta rinnust libisenud
alla kghtu. Niiid pole Ians enam
vala tunnud. Ainult soégi ajal olnud
tal veidi valus ja ta tunnud, kui-
das mingi elus asi kerkinud kéhust
siidame juurde.

Selline olnud kaebus, mille Hans
esitanud kohtule, paludes oma piina-
jat vastutusele voita.

Neli tunnistajat kutsuti raekchtu
ette, nende hulgas ka need kaks ta-
lupoega, kes Hansu soovil  mitu
korda kiisid Andrest kutsumas.
Need tunnistajad kinnitasid Hansu
juttu ja lisasid veel juurde, et kui
nad Andrest kinni vGtnud ja teda
tahtnud sundida, et ta Hansu ter-
veks teeks, siis mnoudnud Andres
soola ja votnud soola hulgast kolm
terakest, posinud midagi nende pea-
le ja kaskinud siis neid ithes veega
haigele juua anda. Hansu naine pole
aga sellega ndustunud ja nii jéfinud-
ki soolaterad joomata. Kui Amndres
juba oloud  kinni seotud, palunud
ta terve 6 labi, et teda viidaks Han-
su juurde, ja lubanud haige terveks
teha. Otsel tagunud Andres oma
peaga nii koévasti vastu kuuri ust,
et see olnud kuvulda ‘Kautjala naab-
rikiilasse — Simonasse. Hiljem jaa-
nud ta liikumatult lamama — na-
gu surnu. See pole kestnud aga kui-
gi kaua, Andres toibunud jillegi
varsti.

Kohtu ees ei tahtnud kaebealune
tunnistada, et ta Hansu on #ra ndi-
dunud. Ta ei 6elnud ka mailetavat,
et ta Hansul iildse rinnust kinni v&t-
nud, sest ta olnud sel korral ka-
vasti joobnud. _

Andres votnud kiill digeks, et ta
tunnud Hansul mingi elusa asja
rinnus olevat, kuid ta ei olevatse-
da sugugi allapoole kiskunud, vaid
velnud: ,Jumal hoidku sind kdige
eest, kuid see haigus voib kil sa-
masugune olla kui minu peremehel.
Andres polevat kohtu ees ka omaks

votnud, et tema &elnud, et lastagu’

ta lahti, siis teeb ta Hansu kolme
sonaga terveks. Aga kui see tBesti
nii on olnud, siis Selnud Andres se-
da kiill hada pérast, et nii kdidiku-
test vabaks saada. Soolaga olevat

ta kiill haiget katsunud terveks te-
ha, kuid ta olevat sellejuures kut-
sunud abiks kolmainu jumalat ja pa-
lunud ave Mariat. Seda 3ppinud ta
oma vanematelt ja sellepirast soo-
vitanudki ta méldrile soola sisse
anda. :
Nitiid laskis kohus Hansu ja ta
tunnistajad dra vannutada, et nad
tdesti konelevad puhast t5tt. Kaebe-
alune aga pole enam midagi raiki-
nud. Siis vdtnud kohus appi piina-
mise, et sel teel kaebealust sundida
iiles tunnistama. Teda venitatud n.n,
poidlakruvidega mitu korda tublisti.
Andres kannatanud valud vilja ja
kinnitanud ikka, et ta olevat siiiitu.
Nitiid pandud tegevusse juba koleda-
mad piinamasinad ja tehtud kae-
bealusele hirmsaid valusid, et ta cma
sliti tiles tunnistaks. Andres ei ole
aga midagi tunnistanud. Kohtunikud
arvanud, et kuradi vigi on kaebe-
aluses viga suur ja ei lase teda oma
pattu tunnistada. L&puks avanud kae-

"bealune siiski oma suu ja r#idkinud.

Kui tema Pajopdsist moldri talgule
ldinud, tulnud kaks kassisuurust
musta koera tema juurde ja jirg-
nenud temale. Neid n#hes teinud te-
ma oma lapsele, kes istunud ta kie
peal ristimiirgi ette, et lapsele mi-
dagi halba ei juhtuks. Tee peal tul-
nud temale aga T6no Jaago poiss
vastu, mil koerad kohe #ra kadunud.

See tunnistus ei rahuldanud kohtu-
nikke nihtavasti - veel ja_ Andrest
piinatud uuesti dige palju. Hirmsa
valu sunnil konelenud Andres jille
ja tdiendanud oma eelmist tunnistust.

Need - koerad tulnud temale lkuni
moldri ajani jérele ja lidinud temaga
hiljem koguni sissegi. Neid koeripo-
le peale tema keegi ndinud. Toas hii-
panud koerad mdldri k#e peale ja
sealt edasi Glale ja ldinud siis méld-
ri dlle joomise ajal talle suhu magu
rotid.

Edasi tunnistanud Andres, et seda
kunsti Sppinud ta kellegilt vaname-
helt, kelle nimi olnud Mats ja keda
tema Andres — aasta teeninud
ning kes niitid surnud olevat. Selle
kunstiga olevat vgimalik  piiiida
palju linde. Andres raikinud ka,
kuidas seda ndidust tehtavat. Kdige
enne tulevat laps k#e peale votta
ja siis kaks korda hiitida , Kurlits®“.
Siis ilmuvat kohe kaks musta koera ja
hakkavat hiiiidjale jirele jooksma.
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Kui kohus temalt kiisis, miks ta
torkunud Hansu pakutud &lut joo-
mast, vastanud Andres, et kurat
keelanud selle temale 4ra. Kohus
ei rahuldunud aga veelgi selle sele-
tusega ja kiiskis kaebealust jille
ja veel raskemini piinata. K&ik hirm-
sad piinariistad vdetud nidd tarvi-
tusele ja Onnetu kaotanud mitu kor-
da meelemérkuse ja olnud juba roh-
kem surnad kui elav. Kohtunikkude
siis
veel, et ta olevat mnead elusad asjad
mdldri siidame juurest dra tapnud ja
alla kohtu toonud. Niiid  polevat
méldril vaja meid enam titkil ajal
karta., Andres seletanud ka seda, et
tema ei olevat iihelegi inimesele kah-
ju teinud ja ei tahtnud seda ka
moldrile teha, kuid kuradid olevat
ta selleks iiles kihutanud.

Kohus maistis selle onnetu mehe Z=

26. septembril 1616. aastal surma,

Kohtuotsuse  protokoll on jarg-

mine:

Anno 1616 26. septembril. Kautja-
la moldri kaebuse p8hjal ja kaebe-
aluse talupoja Andrese iilestunnis-
tuse alusel on aulikul raekohtul tun-
nistajaid iile kuulates vdimalik ol-
nud otsust teha.

Kaebealune ei tunnistanud, et ta
oma peremehe Matsi k#est Oppinud
ndidust, kurje vaime endale ligi tm-
manud ja neid mitu korda isedraliste
mirkide dbil oma juurde kutsunud
ja kéige viimaks 24. augustil kaeba-
jale ©ollega kuradeid sisse jootnud,
mille tagajirjel kaebaja suuri piinu
pidanud kannatama. Kaebealune pole
neid loomi, keda ta kaebajale sisse
ndidunud, mitte ta kehas #&ra tap-
nud ega ka tagasi vilja kutsunud
ning ei taha seda ka tulevikus teha.
Sellepirast peab kdrge raekohus ta
tulega elavate juurest surnute juur-
de saatma.”

Niiid pandi vaese Andrese jalad
pakku ja ta viidi vangikongi taga-
si, kuhu ta jai jirgmise p#evani. See
oli tal viimane 66 elada. Jirgmisel
hommikul toodi ta uuesti kohtu ette.
Niitid algas ta surmateekond. See
oli viga raske ja hibistav. Surma-
mdistety, silmad seoti kinni ja ta ta-
lutati nii, kinniseotud silmadega, kolm
korda fimber turu. Linnarahvale oli
ndia hukkamisest juba aegsasti tea-
tatud. Selletdttu oli palju rahvast

e
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kokku tulnud. Tol ajal oli inimene
maias avalikke tapmisi vaatama.
Need olid rahva poolt kogumi viga
hinnatud ja oodatud siindmused, na-
gu meie pdevil mdni vddrusetendus,
* kuhu rahvas jookseb hulgana kokku.
Parast kolmekordset talutamist {im-
ber turu viidi hukatav ldbi praeguse
Karja tdnava Karjavirava kaudu lin-
nast vdlja. Praeguse kohtupalati hoo-
ne kohal m#endlvakul oli tol ajal
piisti kaak, kus hukati roimareid.
Selle kaagi ldhedale oli linnatimu-
kas ithes oma abilistega juba vara-
kult enne hukatava piralejdudmist
suure hunniku puid ja hagu kokku
kannud ja polema siiidanud. Kui
rongkdik hukatavaga 166mava tule-
riida juurde joudis, seoti Gnnetu mees
nahkribmadega kisist ja jalust kin-
ni ja heideti tulle... Leegid sumbu-
tasid varsti Onnetu mehe kohutavad
karjatused . .-

Seda vaatasid kodanikud  suure
huviga - linnavallidelt pealt, sest
linnamiitirid olid ju hukkamise plat-
silt vaid kiviviske kaugusel ja sel-
letsttu  oli sealt koik méha.

Niisuguseid nsiaprotsesse oli Tal-
linnas 300 aasta. eest ja ka varem
viiga mitmeid. Neid oli muidugi roh-
kem kui meie seda teame, sestsuu-
rem osa kohtuprotokolle on liinud
kaduma. Siiski peab Tallinna auks
iitlema, et Tallinnas surmati vihem
inimesi noidumise p#rast kui teistes
linnades ja eriti maal. Tallinna rae-
kohus mdistis nii mdnigi kord noi-
ana kohtusse kaevatud inimese 3i-
geks. Maal seda juba ei juhtunud.
Kui seal inimene kord kaevati koh-
tusse, siis polnud tal enam péisu. .
Inimest, keda kahtlustati ndidumi-
ses, ei julenud keegi ka kohtus kait-
seda, sest siis vOis kahtlustus ka te-
ma peale langeda. Kaebealusel oli
digus enda siilituse tBestamiseks
nduda n.n. veeproovi — is seisis
selles, et kaebealune visati seotud
kiite- jalgega vette. Kui ta kohe poh-,
ja vajus, siis oli ta siilitu. Niiiid on
need mornid-ajad ammu mésdunud
ja meie aja. inimene suudab endale
vaevalt kujutada, et selliseid asju
juhtunud sajandite eest meie ilusas

Tallinnas.
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Francois de Rive.

Minu reisudel ei ole mulle kunagi midagi
isefiralikku juhtunud. Ent suure silmapilgu
olen ka mina kord iile elanud. Olin asunud far-
merina elama Carolina osariigi l3unapiirile.
Liahem kiila oli kahe tunni tee kaugusel minu
istandustest; iimbruskonnas ei olnud ainsatki
intmmest, kellega, oleksin vdinud sdna vahetada.
Pidin elama magu erak, eemal 18busast selts-
konnast, naistest ja selle maailma r3dmudest,
mille keskelt, tdis seiklusiha, olin siirdunud
kaugeisse, tundmatuisse maadesse.

Kaks aastat peale minu viljarindamist tun-
dus mulle, mnagu oleks ko&ik elur8m minus
juba tdielikult kustunud...

Seal iihel kaunil kevadpéeval peatusid mitte
kaugel minu v%iljadest kaks vdorast: tublihol-
landlane, kes oma naise oli kaasa votnud.

Meie saime kohe tuttavaks ja varsti sGpra-
deks. Pidrast esimest iihiselt korraldatud 1oi-
kust armastasime fiksteist kui ded-vennad.

Richard Hosten ©oli mu wuue sdbra nimi.
‘Richard oli suur, tugev mees otsekoheste sil-
madega. Hela, ta naine, oli iiheksateist aastat

- vana, elav, lapselik naine, kes kirglikult hu-
vitus suurist liblikaist ja ldikivaist pornikaist.
Lounamaa voluv ilu enda I18hnade ja viirvidega
tditis haiglaste, kummaliste tunnelmatega noo-
re naise lapseliku siidame.

Esimene aasta kadus kainemas iiksmeeles.
Meie igapdevane kokkupuutumine ja iithine loo-
ming sidusid, meid sellesse haruldasesse, oma-
kasupiitidmatusse sgprusesse, millist salongide
sOprus ei tunne ega saagi tunda. Ent tikskord,
erilise kummalise wolukorra tdttu, pidin .pea-
aegu saama oma parima sgbra surmavaenla-
seks.

Teate, kes oli see, kes piistis meie sop-
ruse? Madu! Kui ta ei oleks tulnud vahele,
oleksin teostanud suure patu, suurima kdigist
pattudest.

Hosten oli fithel dhtul oma kdige kaugema-
tele pdldudele wilja sditnud, kuhu ta pidi jai-
ma kuni koiduni. Proua Hela aga kartis iiksil-
dust, peamiselt kiill neegrite vigivalda, kes
meelsasti riindasid valgete farme, kui teadsid
neis valgeid maisi olevat. Ta palus mind sinna
tulla ja teda kaitsta. Loojakul joudsin oma
sGbra majja.

Hela ootas mind aias. Oli iiks neid imelisi,
aistilisi-lambeid 6id, mis meilt ré66vivad kaine
mdistuse ja meid sageli ahvatlevad vastutus-
tundetuile tegudele.

Kuni keskooni istusime peaaegu tummalt
Iohnavate puude all ja kuulatasime omapira-

gal..
" seda! Tahan seda!®

seid preeria $6haili. Ja siis drkas minus uinuv
igatsus: vallata naist, kes teeks mu sama on-

nelikuks nagu see naine siin minu sdbra Hos-

teni. Meie kied puudutasid iiksteist ja iihi-
nesid pikaks kuumaks pigistuseks.

Tasa, nagu radkides endaga, sosistas He-
la:

,See rahu uimastab mind, hk Aritab mind
tiles, ja ma tahaksin, et keegi minu haaraks
enda kite vahele ja mu #ra viiks. Kaugele,
kaugele siit, tundmatuisse kohtadesse... Oo!
ma tunnen, mis on patt! Maistan teid. Ja ma
voin k&ik -andestada, sest joobnustav 66 on
siitidi selles...”

Need kummalised sdnad réovisid minult
motlemisvéime. Mu huuled otsisid metsiku
igatsucega ta suud... ja ta vastas mu suudiu-
sele. Ta ei kaitsenud end ja lasi seda tahte-
tult siindida, et ta #kitselt enda kite vahele
tombasin, ta huuli ja silmi suudlustega kat-
tes... Siis haarasin ta kie ja ttlesin:

Tule, O0geneme !«

Ta oli \elch iillatanud, instinkt avaldas veel
temas vastupanu. Ent see kestis vaid mdned
hetked. Siis kiisis ta tasa:

5 Kuhu 2
,,Ukskoik kuhu!®“ hiiiidsin ma. ,,Tule minu-
Me i tule iial tagasi... Tule! — Tahan

Nagu lapse votsin naise enda kiitele jahak-
kasin jooksma magusa koormaga, vilja pime-
dasse $0sse. Ta vallapdisenud lokid langesid
mulle nikku ja ta juuste 15hn ré8vis mult mois-
tuse.

Akki puudutas mu saapa konts mingit libe-
dat asja... Vastikuse virin labistas mu keha:
olin astunud maole!

Liikumatult seisin seal, vGimetu edasi rut-
tama.

Vaatasin enda ette samas lasin mnaise

‘kiitelt maha libiseda. Oudne hetk oli mu jal-

le teadvusele #dratanud.

Mu saapa valju kontsaga vagutasm mao pea-
le, kuna ta keha #dgedasti peksles ja end im-
ber mu jala keris. Miski hinna eest ei oleks
ma enda jalga tdstnud, sellele vaatamata, et
mao keha tGmblemine imber mu jala mulle tu-
gevat valu stlinnitas.

sTooge malk! Tooge malk!“ karjusin val-
justi.

Ent naine oli juba majas, kuhu ta valju
kisaga oli pdgenenud.

Tulid teenijad joostes ja surmasid mao.

*

Ma. arvan, maailma loomisest peale oli see
esimene juhus, kus madu patu dra hoidis.

Hela lamas kolm péeva nirvipalavikus. Kui
jille kohtusime, julges ta vaevalt mulle silmi
vaadata. See naine kindlasti kordagi enam ei
patusta oma mehe vastu! Sest ta oli tunda saa-
nud suurt patust piidsemise dnne.
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»Noh, mis sa arvad?“ kiisis Helme, kes, valmis viljamine- ,Jaa---jsa---jaa!“ maeris

Oskar.

Fritz, kelle biiroos mad istu-
sid, luges kirja terava naise
kidekirjaga 16puni ja iitles siis
veendunult:

»viuidugi! Sina oled viiskiim-
mend viis, tema ainult kiimme
aastat noorem. Pealegi tore ole-
vus! Ja siis veel selle naise
raha! 7

,Hitva, votan ettepaneku vas-
tu. Kas voin kohe siin...“

JAga palem!® Fritz  keeras
kirjutuslavua lambi = pSlema,
ulatas paberit.

,,Asi on kiire,” arvas Oskar.
,, Tdna on kolmapiev,”“ ja takir-
jutab: ,Ei saa ma neljapédeva
hommikuks vastust, siis tean,
et ei maksa teid Ghtuséigile go-
data, ja jitan omale k&itumis-
vabaduse.“ , Kiditumisvabadu-
se,“ jatkas Oskar, ,see tdhen-
dab, et siis votab ta Rittvitzi!“

»Majori?“ kiisis Fritz illatu-
nult. ,,Siis kirjuta juba! Kohe!
Major on kardetav vdistleja.”

Oskar kirjutas. ,Nii,“ iitles
ta veerand tunni pérast kergen-
datult hingates. ,,Nii siis ilmun
mina homme tema juurde ghtu-
sbogile! Arvan, et minu jaoks
on see viga hiilgav partiil“ Ta
kleepis tiimbriku kinni.

,,Oled tdeline Onneseen, Os-
kar. Kuid katsu, et sa ruttu
jaama lihed, rong viljub kiim-
ne minuti parast!“

,Tuhat ja tuline!® iitles Os-
kar taskukella vOttes ja miitsi
piahe pamnes. ,Telefoneeri, et
auto tuleks! Kuid mis teen ma
niitid kirjaga? See peab tingi-
mata téna oShtul siin linnas
postkasti lastama!

,,Anna kiri siia, panen margi
peale, kiskjalg libeb  veel
postile!*

,,Ole mii hea!™ iitles Oskar.
,Kuid mdtle ka sellele, et sest
kirjast oleneb palju - --see on
viga tdhtis kiri---*

»Muidugi!“ rahustas Fritz.
»Jita see minu hooleks! Head
edul®

,Kes see oli?“ kiisis proua

kuks, veel kord asius mehe
juurde biiroosse.

,Oskar!* vastas mees. ,,Suur
uudis — kuid praegu alles sa-
lajane! Tegi proua Gelderman-
nile abieluettepaneku--- Sel-
lest saab alles lugul®

Helma silmad sirasid uudis-
himust.

,,Lihed sa vilja?*kiisis mees.

»Ja, Alice’i juure.™

,dala?e

,Jdah!®

,oiis méddud sa ju ka kirja-
kastist; ole nii hea, viska kiri
kasti! Kuid vaata, et sa teda
ei kaota! See on tdhtis kiri!®

Helma vdttis kirja ja hoidis
seda vastu valgust.

,Kahjuks labipaistmatu,” ka-
hetses teda mees.

»Noh! Nigemisenil®
suudles Fritzi ja lahkus.

»Ara unusta kirja!*
mees veel talle jarele.

HEL —

Naine

karjus

*

Sébrannade nidod  Ghetasid
teest ja vestlusest.

,Kell on juba kuus!®“ hiitidis
Helma ehmunult, kuuldes kella
l68vat. ,,Armas, raiskan ju
tdesti aega! Minu mees ootab!“

Helma tdusis ruttu ja vottis
oma kisitasku.

Sa kaotad midagi,*
Alice, kummardus ja
iiles iihe kirja.

,Armas taevas! Oskari kiri!
Ja see oli mii kiire!"

,,Anna siia,” iitles Alice ,mi-
na vdin ju --- postkast on ligi-
dal----¢

o, Tahad sa? Oled ju péris in-
gel! Kuid &ra unusta — — —
see on kiri, millest viga palju
oleneb.“ .

HEL ---ei,“ kinnitas Alice,
Jasen ta isiklikult kasti. Nige-
misceni, Helma; tervita oma
meest!" )

Sobrannad suudlesid, astusid
uksele. ,Sealt tuleb sinu tramm
~ == ruttu!“ .

Helma jdudis veel trammile,
viipas sealt ja hiiidis: ,Kiri!“

iitles
tostis

.

Alice, sules ukse ja tahtis tup-
pa minna — ceal iitles teenija:
.,Beebi kiisib, kas ema ei tuleks
vaatama?...”

»Mis seal siis on?“

»Pojake ehitas mii ilusa maja
pakkudest.”

wOo-jaa, siis pean  kiill
vaatama!‘ i

Naeris ja jirgnes teenijalc
lastetuppa.

Gustav, Alice’i mees tGusis
sel ohtul p#rast teise klaasitee
jcomist, haigutas matuke ja iit-
les: ,,Noh, maisuke, pean koos-
olekule minema --- on juba
zeg- - - peol iibeksa!”

yJaidd sa kauaks?“

Mees kehitas 8lgu:,,dracota
mind! K&ik aktsion#irid esi-
tavad rumalaid kiisimusi ja
pirast 18ppu viike ghtueinel!”

,Noh siis tean kiillalt!” ditles
Alice.

,Olles juhataja vihmavarjude
vabrikus, mis juba kolm aastat
tootab kahjuga, peab tGesti--
ah, olgu - - Ngemiseni, kallis!®

Gustav suudles mnaist juuste-
le. Kuid maine oli pahane. Mees
p66rdus, maeris natuke sunni-
tult ja kehitas dlgu.

,Mis siis see on?“ kiisis ta
puhveti juurde astudes. ,,Kiri--
proua Geldermannile - - - kellelt
see siis on?“

Alice tousis ehmunult: ,,On
siis kiri alles siin? Qo, kui
hirmus! Pidin Helma asemel
selle kasti viskama---%

,»Nii,“ iitles mees wnaerdes,
roomus teise teemi iile. ,,Siis
pean mina ta kaasa votma,
eks?"

»Jaa, ning viska kohe kirja-
kasti! Kohe! See olla kiri, mil-
lest vaga palju oleneb! Gustav
-~- #ra unustal®

,.Vaid naised unustavad. Kuid
aita niitid mul mantel = selga,
ole hea!“

Vastu hommikut raikis Gus-
tav veel oma kahe sdbraga,
Vellmanni ja Heidebrinkiga,
kuidas kahjudega t8stava vih-
mavarjude vabriku tulu tGsta,
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kas uut viirsket kapitali juurde
meelitada v3i — otsides oma
paberite vahelt aruannet, kuid
leidis ithe kirja. Vanne libises
ta huulilt.

. Kiire ?* kiisis Vellmann, Ikel-
lele kelner t3i juba riided.

,Jaa, pagana pihta! Pidinta
juba eile dhtul-- -Selline---“

,Pean ta kaasa v6tma?*‘ kii-
sis Vellmann.

,Kui sa oled nii hea---! Pa-
gan, kui mu naine seda teada
saab!“

,,l\oh lugu pole nii hull! Po-
le vaja 1lhtbalt titeldal!® soovi-
tas Vellmann. ,Ja koergiei hau-
gu selle dile.”

,Kuid kas sima ei unusta
ehk kirja?” kiisis Heidebrink.

Gustav vannutas lahkujat:
»Inimlaps, mdtle sellele, seeol-
la kiri, millest hiiglapalju ole-
nevat!"

,,Unustamine on vdimatu," iit-
les Vellmann ja liks.

Kannatades kassiahastust
vihmavarjude-vabriku ,,Veeupu-
tuse™ eilse banketi totiu, sam-
mus Vellmann baari pead pa-
randama, sest tidna dhtul oli
ithe teise aktsiaseltsi bankett,
ihe korgema ametniku lahku-
mise puhul.

Vellmann kohtas baaris oma
sopra Oskarit, kes j5i konjakit.

,Tere -- tere - -- tere!* it
les Vellmann ja laskus toolile.
»Mulle ka iiks konjak, ruttu,
mul on kiire. Mis on siis. lahti,
Oskar? Oled nii pldullkult riie-
tatud!“

Oskar muigas ja seletas:
,,Olen Shtustdgile palutud!‘

»Mina kal“ oigas Vellmann.
,Kuid ma pole nii pidulik!“ Ja
ta tithjendas oma konjakiklaasi.

»Ariasjus ?¢ kiisis Oskar.

»Muidugi, inimene --- ikka
griasjus! Ma ei saanud muud
teha kui siilia, siilia, siiiia! Ja
juua! Veel itks konjak! Kuid
iiht tean kindlasti: peaks ma
veel kord siia ilma siindima,
‘siis ei vali ma praegust elukut-
set! Kiaib siin kell ka &ieti?“
kiisis, juues kohe #ra ka #sja-
toodud teise klaasi konjakit.

Oskar t0usis, see lobisemine

tegi 1a nirviliseks.

,Jaa, mina pean ka minema,"
iitles Vellmann. ,,Tuled sa kaa-
sa? Kuhu sa lihed?“

wZ00sse --- vitan auto!®
slore --- siis sdidan sinuga
Tivolini.*

Oskar ndustus ohates, lastes
Vellmanni autosse istuda.

Mis sa otsid?“ kiisis ta, m#-
hes Vellmanni taskuis kobavat.

»Minu kone! Pean konet pi-
dama! Kusta mul on?- -- Oota,
siin voib olla --- ¢

Vellmann tdmbas terve hun-
niku pabereid taskust, soris
sobivat otsides.

,Halastus! oigas jirsku.
LHiKiri! Olen tdesti unustanud
ta kasti visata! Tuhat ja
tuline --- I

,, Tahtis kiri?* kiisis - Oskar
huvita, nii kdne jatkuks.

sJah, iiks kiri, mille pidin kir-
jakasti viskama! Rumal lugu!
Mis mniliid temaga teen? Sel-
line --- “ Vellmann oli punane
pahameelest.

,Pean mina ta kasti viska-
ma?“ kiisis Oskar heatahtli-
kult. ,Mé&ddun kirjakastist!‘

,Tahad sa? Kuid 4ra unusta
teda! See olla kiri, millest hiig-
lapalju oleneb.”

HEL --- ei,* kinnitas Oskar,
,void kindel olla!® V&ttis kir-
ja, kuna ta mdtted mujal viibi-
sid, ja pani tasku.

Auto peatus: Tivoli. Vell-
mann astus sdidukist ja Oskar
soitis edasi, viimaks ometi iik-
si. Ta stida hakkas peksma.
»Arvan, oled vist armunud, va-
napoiss,” oli Fritz eile pilka-
valt titelnud. Tgesti.. .ta pol-
nud just motelnud - - - sel naisel
olid =il ilusad silmad - --ja
muidugi raha ka--- Kui miiiid
arvata, et viie minuti parast---

Haa, major Rittvitz - - - Kaas-
vaistleja? Naised hindavad tei-
si omadusi --- s8durid pole
enam tiildse moes ---

Auto keeras timber nurga---
seal oli selle naise maja! Pea-
aegu palee!

Teener Johann avas ukse,
Ta olekust viljendus imestus,
kui ta nagi Oskarit nii ruttu
ja kindlalt sisse astuvat. Ta
ej aidanud ka vagral riideid ma-
ha v&tta. Nonoh?

wHirra -- - ?“ kiisis teener.

,Mina --- mina tulen 8dhtu-
sodgile!“ titles Oskar imestu-
nult. V&ttis kindad kéest, pa-
ni nad tasku ja tundis kirja
krabisevat.

,,Ohtustogile?“ imestas tee-
ner. ,Armuline proua istub
juba lauas--- ma ei teadnud,
et veel iiks vooras --- “

,Veel iiks vddras?‘ kordas
Oskar, masinlikult kirja tas-
kust tGmmates ja mdtte uit kies
keerutades. ,Kes on siis veel
lauas ?“

»Major Rittvitz!“ iitles tee-
ner.

»Ritt -- - 77 kogeles Oskar,
illatunult teenrile vaadates.
Seal langes ta pilk jarsku kir-
jale, millist nirviliselt keerutas,
ja ta luges aadressi.

»Mis?“ karjus ta ,,Minu ki-
ri?! Minu --- kuidas on see
voimalik ? Minu kiri! Minu ene-
se kiri!®

Oskar vibutas kirja Shus ja

keeras kannal ringi. Johann ke-
hitas 6lgu ja sules ta jirel ukse,

sAga Liinal“ hiiiab proua ehmu-

nult. ,,Saalis toolidel- on paks tol-
mu kord. Millest see tuleb?*

»oee tuleb sellest, armuline proua.
et meil pole enam hulk aega olnud
pidu.”

*

Neeger on kohtus. Kohtunik kii-
sib temalt enne asjaarutamist:

sKas teie teate ka, mis teiega siis
stinnib, kui teie valetate?®

»Jah,” noogutas must mees Onne-
tult pead.,Siis lihen ma porgu ja
pdlen igaveses tules.”

o Téiesti dige,“ noustub kohtunik.
ohuid mis saab teist siis, kui te
konelete tott?*

»oiis kaotan ma protsessi, h#dal-
dab neeger.

*
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Linane riie
moe
favoriidiks

Tekstiiltdbstuse  primitiivseim  ju
iihtjasi rafiineerituim saavutus lina
on k#esoleval kevadel kujunerud moe
favoriidiks. See ei tulnud ootamatult,
kuna linase riide harrastajaid on
juba varemajt colnud  kitlia!daselt.
Omalajal kasutati karedat linast iscgi
naise aluspesuna, kuna  rikkamad
kandsid peent linabatisti.

Tianava kevadel lina tarvitamis\iis
on pohjalikult erinev  endisaegade
kommetest. Mitme austa jooksul wii
lina ebumoodne kuni nidd osavad
tekstiileritendlased  leiutasid sell:dle
uusi kujusid ja uusi dlesandeid.

Moni aeg tagasi kerkis linane
riie pievakorrale {fantaasiakiillaste
miéblikutetena. Juba
gata, kui pehmeid ja drnu vArvivar-
jundcid vais see materjal kujundada,
kuivord mitmekesine viis scee olla
kareduselt ja koelt. Niiiid on lina
omandanud elegantse materjali kuul-
suse.

Pariisi ateljeedes omab lina mater-

jalina = kleitidele ja kostliiimide'e
esikohta. Seal leidub karedast ja
raskest kuni siidpehmete kangusie-
ni, sea}juures voib linast komplekii
tarvitada nit spordiks kui ka pee-
neks peslelduna kleidiks, ka &htu
loomulikku vérvi linasest
ja ekstravagantseid tualette. mus-
tast I'nas s kanravad daam'd suvel.

siis vois midr-

Linane kaheosaline tenniskom-
plekt, koosnev lithikesest piiks-
kleidist ja no&obitavast kuuest.

Arvestudes lina mitmeke-i eid tar-
vitamise voimalusi ja asjaoly, ¢t ma-
terjal saadakse kodumaalt. vgiks ka
meie n.n.. moesalongidel soovitada
poorduda ebakodumaistelt siidimater-
jalidelt linase riide juurde. Lina
uuestisiind daami rdivastuse tihtsa
tegurina VAiriks ka meil tdhelepan.

Peakattelist

Tagasipsiratud 5§rega kitbarad
tunduvad esialgn voGrastavatena, ku-
na jitavad liiga vabaks lauba. Daa-
mide encsgpetteks valmistatakee lau-
ba katteks viikseid loorikesi, mis

-ulatuvad vaevalt silmakulmudeni ja

kujutakse haruldaselt peenest & idist.
Kusjuures sarnaseid loore ei kemta
. tihedalt ndo vastes, vaid kergelt val-
tides langevalt, ndfs psmoab na-ale
® kauni ja Srna reamistiku. -

Saih ja kiibera kooskdla serveeri-
takse wwel jo muitsekal kmui,rms;ﬁ»

“Iab eriti shaved voimalused isiksuse-

le. - Nimelt kasutades lillemustrilist

salli kantakse sinna juure salli pohi-.

varvis kiibarat, ilustatud Sitega; mis
kooskdlas salli mustri varvi ja kuju-
ga; mida suurem kagpkdls, seda tu-
gevam mdjun

Uute kiibarate juures iem\td ilu-
nielad eriti rohkesti kasutam 'st. T:x-
vitatakse enamjaolt lihtsaid, kuid
maitsekalt . ja kunstiparaselt +Elja-
tootated  kujusid matalhat, kristal-
list ja puust

- Nagw. ngha, on nilidoe deg maisele
suurte viimaluste ajasta. Naiselik-
_kuse triumf ei avaldu fksi rdivas
tuses, vaid ka tagasipdrdumises en-
diseaja M&&em&ﬁﬁu‘_al;i;;

L

“vel

Villane
domineerib
mantlites

Kuumusest  hoolimata selline
nihe on” pealegi kiirelt maiduy --
pitdratakse Pariisi salongides tihe-
helepane suvistele pealisriietele. I-e-
gi kleitides hoitaks: alal moningaid
talve parandusi. Nii ndeme suletud
kaeluseid. Mantlid valmistatakse ker-
gest, impranjeeritud villast ning n:d
omavad uudsusena dekoratiivset ka-
pusooni, munkade riist laenatud
idee kehastust. Ka see on tagasi-
piiirmine emade aegadesse.  Oma:l
ajal  olid  sellised  kapuSoonidega
mantlid vihmastel ilmadel eelistatud
roivastis Tol ajal kanti neid ainult
tamedais virves, kuid Patou servee-
rib neid oraegu sdravamais varjun-
deis, alates lumivalgest kuni koigi
vikerkaare virvideni.

Puariisi ateljeed on asunud villese
riide silmanBhtavale celistamisele, On
feitatad villaseid kungaid, mis nii-
vad linastena, puuvillastena juiscgi
siidina.  Secga osutub ner de kar dmire
suvel tiliesti voimalikuks: mpeil on
pealegi see pluss, et ikiliste ilma-
muutuste puhul on likvideeritud su-
nii kardetav kiilmetamise hida-
oht. Kergeid villaseid riideid kan-
takse ju isegi troopikas.

Pariis on asetanud villaste arsamb-
lide eelistatad varviks: halli, kuigi
heledad kevadvirvid - nditeks ah-
sinthroheline ja lavendelsinine. -~
omavad koilaldaselt poolehoidu.

Riidesortidest on ekstravaguni:eim
nudsus  tissu pecari”, seanuha imi-
tatsioor, millest valmistatakse vihoia-

ta tikandgarnituuriga, Selline Wn
tel on niivsrd elegantre. et Mvmb
kanda ka ilusail ilmadei: Uﬂm vih-
maansambl sisaldsb . jmpednjeeritud
riidest kuue ja gx‘ow keebi ka-
pudooniga. s

Ohtumantime.-en sBilinud endicolt

must villane mantel. Libtes ja taga-
sihoidlika I5ikega, ilma 68te je
tlevalt suletud lehviga ehk gernitun-
riga kergest mahast. Jsegi phitis
on  plisipud moes vl:kes&e jakikes&e
38 keepide niol. S

il

mantleid mustade nédpidega ja Tome <

MdGistatuste lahenduskupong
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MES "¢
Eesti rahvamdistatusi. Viilja-

vitteid rahvaluule kogudest.
Arvake, mida nad tidhendavad.

Jargmises ,Romaanis”

algava

uue romaani

1. “
sisu kohta olgu tihendatud, et see Murrab pead, aga ei murra: kui
romaan on iks neid haruldusi, mi- PRCIOEROUEREGx. | magad,  siis murrab, oled erk, siis
da lugejaskond alaliselt otsib, kuid {*'BE§ % R R SR ED Imurrad murdja?

vdga harva leiab. 3 ) TS &

el

2.
Meie uue romaani autoriks on : k . L " .

lugejate poolt juba eriliselt armas- |27% % . & Sltllumm' kui f"tl‘*a:, l:hhzn i kui

tatud Annemarie Land, kelle .37 " 5 X varblane ja emam auke kui kuninga-

sulest ilmus alles hiljuti ,,Undis- [25¢ ) S a1 [ kojal » - 1

lehas“d romaan Ainult sina* 30re: ; P 4 3. ;

Tahendatud romaanist olid lugejad | o s T

niivérd vaimustatud, et parast tu- Noor olen, .n?oreksv jdén, vana

handed lugejaist p6drdusid toime- olen, vamaks jdan, kuidas olen :

tuse poole kiill isiklikult, kiill kirja- nonda j&én? s

teel soovides saada esimesi lehti, ' 4 i

kus oli romaani algus. Kuid nende . . Cea ool

tuhandete soovid jaid rahuldamata, 8 Obs:l angerjes, pheval tarcevits’ 3
L sest lshed olid mdildud viimseni 2 S ' o 5 i B

13bi.
okt T Nadd — jargmises ,Romaanis*
‘4 algav romaan ,Sind olen otsinud«,
annad jdllegi vSimaluse lugejaile
pOnevusega jilgida kehvast pere-
konnast parit noore neiu rasket.
vbitlust petise nooremehega, kes
teda pitab enda varku tdmmata,
selle tagajarel peab neiu lahkuma
senisest teenistuskohast ja tulevik
paistab dige tumedana. Kdik see

O
S

K
O

Pada keeb metaas,ei ole puid &ga
tuld all” C -

SNy

Kuringas kondimas, kiiskjalad ees {- =
K karjumas? R :

1. .
Siga ees, lina taga, Gmber pun,la-
bi veise? e

.

‘,".,‘ F ; : .
slinnib sidamesse tungivate stseé- , 2 :
nide saatel, sest sama naistevdr- Surnu mateb elavat? 4 .
gutaja nooremehe kaasas astub ro- - "9 ' ’

maani siindmustikku veel #ihe sun-
re kaubamaja direktori abikaasa
— pimestavalt ilus daam. Sind-
mustik, mis seotud meresbitudega
luksusaurikutel hiilgavas imbruses,
mingukaslinodega, tihtsate meeste

perekonna-draamadega ja kéhvade

Poole uastane pdiéike “kale  ka- | "
suknas seljas? ¥

10 0 P
Mees kilib mddda taln, lihava:gen
pea penl, katsuda ei anna kellegrie?

inimeste koduse elu idiiliiga — kdige i ;
selle keskel aga romaani peatege- Aed all,- teine pesl, libe  kala’
lane lihtne Ulla Kemp, hiilgav suur- & keskel ? ’ . A
ilma daam ja kelm juhusteotsija : R T SN

noormees — kujuneb niivérd pine-
vaks, et lugejad on sunnitud hinge
kinni pidades jalgima romaanikaiku, .
~Harva juhtub midagi sellesarnast. .48 1
Palume ,Romaani* lugejaid hoo- XPIOX {’ka s08b alati; teine joob t&itma-
lega jBigida seda remaani algusest JRPNSEQCIIPI; XRY ta, kolmas jookseb otsani
peale ja soovitada kaigile onga tut- IR R ‘ B koh;ms & masilna ¢ L
tavaile lugeda nillidsest alates tin- % e e S ; ; neljas - laulab M? SR
gimata ajakirja , Romaani“. Shdiag . ;7 S ;
Praegu on kohane aeg tellida Neli sulsst seunas, peremees par-
,.ﬁtomaani"b 1i-juunist {esimeses juu- S&pw . - p :
nikuu numbris algab see pdnev ro- s -
maan), kuid vdib tellidapoka veel Kes m"""i‘? Vastused -saam'h.ﬂ-.
kdesoleva aasta algusest, sest kaik jemalt Z. juuniks s.a hes lahendus-
{lmunud numbrid saadetakse jire- - kupongiga, S
fe. ,,Romaan", iimudes 2 korda kuus,
maksab tellides 50 senti . kuus.
Tellimisi vétavad vastu postiasutu- -
s;d jga talitus Tallinnas, Rataskaevu -
tdn. 9. - : g

Alt haljés “jines, ‘paslt kbfirakas
rebape? - ' -3

,Jutulehes” algab uus pénev romaan

~Kuu aega printsess*

Jalgige ,Jutulehte”. Hind 10 senti.
. Te{lides 45 s, kuus.

L~y




